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Przedmowa

Matzenstwa zawierane dla pozoru i, ogdlnie ujmujqc, oszustwo w zakresie dokumentéw tozsamosci i stanu
cywilnego przyciggajq uwage instytucji krajowych, ale takze réznych organéw miedzynarodowych.

Ta problematyka stanowi réwniez wazne pole zainteresowan Miedzynarodowej Komisji Stanu Cywilnegoz
(dalej: Komisja lub MKSC), w ktorej od lat istnieje stata grupa robocza badajqca zjawisko oszustwa w
zakresie stanu cywilnego.

Poza regularng wymiang informacji miedzy Paristwami Cztonkowskimi Komisji podczas spotkan grup
roboczych, obawy zwiqzane z oszustwem w zakresie stanu cywilnego sktonity Komisje do podjecia kilku
dodatkowych prac w tej materii. W 1996 r. Komisja stworzyta istotny raport ,,Oszustwo w zakresie stanu
cywilnego w Paristwach Cztonkowskich MKSC” analizujqcy rézne typy oszustw i ich przyczyny, srodki walki
Z oszustwem, ktdére sq wdrazane w poszczegolnych Panstwach Cztonkowskich dla zapobiegania nadawaniu
skutkow prawnych aktom oszukariczym i trudnosci, na ktére napotykajq te dziatania.> W 2000 r. raport
zostat uaktualniony i uzupetniony o notatke traktujgcq o ,,zgodnosci postanowien ustaw i rozporzqdzern
przyjetych przez Panstwa Cztonkowskie dla przeciwdziatania oszustwom w zakresie stanu cywilnego z
Europejskq Konwencjg Praw Cztowieka”* Te same obawy sktonity MKSC do opracowania Rekomendacji,
ktéra zostata przyjeta 17 marca 2005 r., a odnosita sie do przeciwdziatania fatszowaniu dokumentow
dotyczqcych stanu cywilnego5 .

W ten kontekst wpisuje sie niniejsze opracowanie, majqce na celu analize jednego z aspektéw, ktory
zostat poruszony w raporcie z 1996 r., i ktoéry zaczyna przybierac na sile w wielu Paristwach Cztonkowskich
MKSC, a mianowicie matzenstw pozornych. Te zwiqzki nie majq na celu osiggniecia normalnych skutkow
zwiqzku matzeniskiego, lecz sq zawierane dla uzyskania korzysci zwykle zwigzanych z matzeristwem, z tego
powodu przyciggajq uwage organdw panstwowych wiegkszosci Panstw Cztonkowskich MKSC. Nalezy
podkreslic, ze od 1996 r. w Panstwach coraz liczniejsze stajq sie regulacje dotyczqce mozliwosci
rejestracji par pozamatzerniskich, z ktdrq czesto zwigzane sq dodatkowo warunki bardziej korzystne niz dla
par pozostajqcych w zwyktym konkubinacie, jednakze zdecydowano, ze to opracowanie nie obejmie tej
tematyki.

1 W szczegdinosci przywotywana jest Rezolucja Rady Unii Europejskiej z 4 grudnia 1997 r. w sprawie srodkow przyjetych dia
walki z fikcyjnymi matzeristwami, Dyrektywa Rady 2003/109/WE z dnia 25 listopada 2003 r. dotyczaca statusu obywateli paristw
trzecich bedacych rezydentami dfugoterminowym i Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkow ich rodzin do swobodnego przemieszczania sie | pobytu na terytorium
Paristw Cztonkowskich, jak rowniez Rezolucja 1468 | Rekomendacjia 1723 Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy z 5
pazdziernika 2005 o matzeristwach wymuszonych i matzeristwach dzieci.

2 MKSC jest miedzyrzadowa organizacig, ktorej cztonkami obecnie jest 15 paristw : Niemcy, Belgia, Chorwacja, Hiszpania,
Francja, Grecgja, Wegry, Wtochy, Luksemburg, Holandia, Polska, Portugalia, Szwajcaria, Wielka Brytania i Turcia. Sledziba
Komisji znajduje sie w Strasburgu (Francja), Plac Amold 3, gdzie miesci sie Sekretariat Generalny Komisji. Kazde Paristwo
cztonkowskie MKSC ustanawia na swoim terytorium Sekcje Krajowa, w ktorej skfad wchodza pracownicy naukowi, sedziowie,
przedstawiciele odpowiednich ministerstw i administracii odpowiedzialni za kontrole nad stanem cywilnym, urzednicy organow i
urzednicy stanu cywilnego. Sekcje Krajowe i ich cztonkowie reprezentujg swoje paristwa podczas roznych zgromadzeri MKSC i
sg rzecznikami Paristwa podczas przygotowania prac przez MKSC. Szczegdfowe informacie dotyczace MKSC i jej dziatalnosci
znajduja sie na stronie: : http.//www.clecl.org.

3 Praca opublikowana w jezyku francuskim w "Revue critigue de Droit international privé” (Editions Dalloz Sirey, Paris, 1996,
str. 541-571). Przettumaczona od chwili jej publikacji na wiele jezykow, miedzy innymi w Hiszpanii (Boletin de Informacion,
Ministerio de Justicia, Madrid, 1 wrzesnia 1997, nr1803-1804, str. 1779-1813, wersja hiszpariska), we Wioszech (I Servizi
Demografici, Maggioli Editore, Rimini, 1997, nr 4, str. 461- 503, wersja wioska), w Holandli (Fraude inzake de Burgeriijke Stand,
La Haye 1997, wersja holenderska), w Polsce (Oszustwa w sprawach z zakresu stanu cywilnego w krajach cztonkowskich
MKSC, wersja polska) i w Portugalii (Boletim do Ministerio da Justica, maio 1998, nr 476, str. 5-53).

4 To uaktualnienie zostato opublikowane przez Sekretariat Generalny MKSC w wersji dwujezycznej — francuskiej i angielskiej- w
grudniu 2000 r. Obie wersje sg dostepne na stronie internetowej MKSC.

5 Tekst Rekomendacji jest dostepny na stronie internetowej MKSC w jezyku francuskim i tumaczeniach (jezyk angielski,
niemiecki, hiszpariski, holenderski i turecki).
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Niniejsze opracowanie jest oparte zasadniczo na obowiqzujqcym ustawodawstwie krajowym:¢

Niemcy : Ustawa o prawie pobytu, (Aufenthaltsgesetz [AufenthG]), obowiqzujgca od 1 stycznia 2005 r.; Ustawa o
obywatelstwie (Staatsangehorigkeitsgesetz [StAG]) ;

Belgia : Ustawa z 15 grudnia 1980 r. o dostepie na terytorium, prawie pobytu, osiedlania i wydalania
cudzoziemcow, zmieniona przez ustawe z 15 wrzesnia 2006 r. (M.B. 6.10.2006, obowiqzujacq od 1 czerwca 2007 r.)
i ustawe z 25 kwietnia 2007 r. (M.B. 10.05.2007, obowiqzujacq od 1 czerwca 2008 r.) ; rozporzqdzenie krdlewskie z
17 maja 2007 r. odnoszqce sie do sposobow wykonywania ustawy z 15 wrzesnia 2006 r. (M.B. 31.05.2007),0kolnik z
21 czerwca 2007 r. (M.B. 04.07.2007) w sprawie zmiany przepiséw dotyczqcych pobytu cudzoziemcdw po wejsciu w
zycie ustawy z 15 wrzesnia 2006 r. i rozporzadzenia krélewskiego z 7 maja 2008 r. odnoszqcego sie do sposobow
wykonywania ustawy z 25 kwietnia 2007 r. (M.B. 13.05.2008) [patrz: »Réglementation”
http://www.dofi.fgov.be]; kodeks obywatelstwa belgijskiego, zmieniony przez ustawe z 1 marca 2000 r. i ustawe
z 27 grudnia 2006 r. wprowadzajqcq przepisy rézne (M.B. 28.12.2006, obowiqzujqcq od 28 grudnia 2006 r.) ; kodeks
cywilny, kodeks prawa miedzynarodowego prywatnego;

Chorwacja : Ustawa o cudzoziemcach (nr 79/2007, zmieniona przez ustawe nr 36/2009) ; Ustawa o obywatelstwie
chorwackim (nr 53/1991, 28/1992 i 113/1993); Ustawa o rodzinie (Obiteljski zakon, 116/2003, zmieniona przez
ustawy nr 17/2004, 136/2004 i 107/2007) ;

Hiszpania : Dekret Krdlewski 178/2003 z 14 lutego 2003 r.; Kodeks cywilny;

Francja : Kodeks prawa wjazdu i pobytu cudzoziemcow i prawa azylu [CESEDA], obowiqzujqcy od 1 marca 2005 r. i
zmieniony przez ustawe 2006-911 z 24 lipca 2006 r. odnoszqcq sie do imigracji i integracji, kodeks cywilny ; Ustawa
2006-1376 z 14 listopada 2006 r. odnoszqca sie do kontroli waznosci matzenistw ;

Grecja: Ustawa 3386/2005 o prawie wjazdu, pobytu i integracji spotecznej obywateli paristw trzecich na
terytorium greckim ; Ustawa 3384/2004, Kodeks Obywatelstwa Greckiego;

Wegry : Ustawa 1/2007, o prawie wjazdu na terytorium i prawie pobytu oséb posiadajgcych prawo swobodnego
przemieszczania sie i pobytu, i Ustawa 2/2007, o prawie wjazdu na terytorium i prawie pobytu osob posiadajqcych
obywatelstwo paristwa trzeciego, obowiqzujqca od 1 lipca 2007 r.; Ustawa 55/ 1993 o obywatelstwie wegierskim ;
Wiochy : Kodeks cywilny ; Dekret legislacyjny [D.leg.] nr 286 z 25 lipca 1998 r. (Testo unico delle disposizioni
concernenti la disciplina dell'immigrazione e norme sulla condizione dello straniero [T.U.]), opublikowany w
Dzienniku Oficjalnym nr 191, 18 sierpnia 1998 r., i kilkakrotnie zmieniany (m.in. przez : D.leg. nr 380/ 1998; D.leg.
nr 113/1999 ; Dekret z mocq ustawy [D.U.] nr 51 z 4 kwietnia 2002 r.; Ustawe nr 189/2002 ; Ustawe nr 289/2002 ;
D.leg. nr 87/2003 ; D.U. nr 241/2004 ; D.U. nr 144 /2005 ; D.leg. nr 3 i nr 5 z 8 stycznia 2007 r.; D.U. nr 10 z 15
lutego 2007 r.; Ustawe nr 68 z 28 maja 2007 r.; D.leg. nr 154 z 10 sierpnia 2007 r.; D.U. nr 92 z 23 maja 2008 r.;
D.ust. nr 160 z 3 pazdziernika 2008 r.) ; Dekret Prezydenta Republiki [D.P.R.] nr 394 z 31 sierpnia 1999r.
kilkakrotnie zmieniony (Regolamento dattuazione del Testo Unico); Zmieniona ustawa nr 91 z 5 lutego 1992 r.
dotyczqgca obywatelstwa [Nuove norme sulla cittadinanza]. Ustawa nr 94/2009 z 15 lipca 2009 r., Disposizioni in
materia di sicurezza, opublikowane w Dzienniku Oficjalnym nr 170 z 24 lipca 2009 r. i obowiqzujqce od 8 sierpnia
2009 r., zmienita zarazem le Testo Unico i ustawe nr 91/ 1992 dotyczqcq obywatelstwa.

Luksemburg : Ustawa z 29 sierpnia 2008 r. dotyczqca swobodnego przeptywu osob i imigracji (Memoriat A Nr 138 z
10 wrzesnia 2008 r., strona 2024) ; Ustawa z 23 pazdziernika 2008 r. dotyczqaca obywatelstwa luksemburskiego
(Memoriat A Nr 158 z 27 pazdziernika 2008 r., strona 2222) ;

Holandia : Ustawa zmieniajqca ustawe o cudzoziemcach, 2000 r.; Ustawa zmieniajqca z ustawe z 19 grudnia 1984 r.
o obywatelstwie holenderskim (sur qualité de Néerlandais) ;

Polska : Ustawa z 13 czerwca 2003 r. o cudzoziemcach, Dz.U 2006, Nr 234, pos. 1694 ; Ustawa z 15 lutego 1962 r. o
obywatelstwie polskim ze zmianami, tekst jednolity Dz.U 2000, Nr 28, pos. 353 ;

Portugalia : Ustawa 37/2006 z 9 sierpnia 2006 r.; Ustawa nr 23/2007 z 4 lipca; Ustawa nr 37/1981 o obywatelstwie
portugalskim zmieniona przez ustawe organiczng nr 2/2006 z 17 kwietnia 2006 r. i dekret z mocq ustawy nr 23-
A/2006 z 14 grudnia 2006 r.;

Wielka Brytania : Ustawa z 2004 r. o azylu i imigracji (Asylum and Immigration [Treatment of Claimants, etc.] Act
2004), obowiqzujqca od 1 lutego 2005 r. (ktorej przepisy zostaty zastosowane do partnerstwa cywilnego : Ustawa z
2004 (Civil Partnership Act 2004), obowiqzujqca od 5 grudnia 2005 r.) ; Ustawa z 1981 r. dotyczqca obywatelstwa
brytyjskiego (British Nationality Act 1981) ;

Szwaijcaria : Ustawa federalna z 16 grudnia 2005 r. o cudzoziemcach [LEtr], obowiqzujqca od 1 stycznia 2008 r.,
Ustawa federalna z 29 wrzesnia 1952 r. o nabyciu i utracie obywatelstwa szwajcarskiego (LN), zmieniona.

Turcja: Kodeks cywilny ; Rozporzadzenie o matzenstwie ; Ustawa nr 5683 o pobycie i podréZzowaniu cudzoziemcow
w Turcji ; Ustawa nr 5901 z 29 maja 2009 r. o obywatelstwie tureckim.

S Nalezy zwrdci¢ uwage na duzg trudnosc, ktora zawazyta nad tworzeniem tego opracowania, a mianowicie podczas prac,
przepisy krajowe w Paristwach Cztonkowskich podlegaty nieustajacym zmianom, dotyczyto to rowniez prawa wjazdu i pobytu,
powodujac tym samym liczne wymiany pomiedzy Sekretariatem Generalnym a Sekcjami Krajowymi MKSC oraz powstanie wielu
kolejnych wersji. Wersja tymczasowa zostata opublikowana na stronie internetowej MKSC pod koniec 2008 r., podczas gdy
czekano na uzupetnienie tabel, szybko sie okazato, Ze zawarte w niej dane sg nieaktuaine, jesli chodzi o niektore kraje. We
wrzesniu 2009 r., postanowiono uzupetnic opracowanie o najswiezsze informacje dostarczone, przez Sekcje Krajowe, zakoriczy¢
badanie z datg 1 wrzesnia 2009 r. i je opublikowac wraz z tabelami stanowigcymi zataczniki,
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Wstep

Matzenstwa dla pozoru sq znane we wszystkich Paristwach Cztonkowskich MKSC. Mimo ze to zjawisko zdaje sie
przybiera¢ na sile (za wyjqgtkiem Holandii i Wielkiej Brytanii), wciqgz trudno jest oceni¢ jego skale gdyz, poza
Belgiq, ktora dysponuje pewnymi informacjami, zadne z Paristw Cztonkowskich nie jest w stanie dostarczy¢
oficjalnych danych statystycznych.

W Belgii, sondaze administracyjne przeprowadzone przez Urzqd ds. Cudzoziemcdw wykazaty wzrost ,,matzeristw
planowanych™” (822 w 2003 r.; 1343 w 2004 r.; 2247 w 2005 r.; 5474 w 2006 r. i 7775 w 2007 r.), sondaze
skupiaty sie gtéwnie na tej kwestii, biorqc pod uwage matzeristwa w rezultacie zawarte byto ich 1076 w 2003 r.;
1267 w 2004 r.; 985w 2005 r.; 877 w 2006 r. i 1278 w 2007 r.; te dane nie oznaczajq, Ze mamy do czynienia ze
spadkiem zawierania zwiqzkdw matzeriskich, gdyz ankiety dotyczyty matzenstw przewidywanych. W wiegkszosci
pozostatych Paristw, zauwaza sie odczuwalny wzrost matzeristw mieszanych zawartych na ich terytorium lub
zagranicq pomiedzy ich obywatelem a cudzoziemcem: na przyktad w Grecji, we Wtoszech, w Luksemburgu (gdzie
wydaje sie, Ze czes¢ wnioskodawcow o azyl zawarta zwigzek matzeriski z obywatelem Luksemburga lub
obywatelem jednego z Paristw Unii Europejskiej jedynie ze wzgledu na uzyskanie prawa pobytu) i w Szwajcarii;
w Hiszpanii, 13000 w 2003 r. i okoto 20000 w 2004 r.; we Francji, 15809 w 1960 r. i 34585 w 2003 r., dodajqc, ze
45000 matzenstw zawartych zagranicq zostato przepisanych w 2004 r. do rejestrow francuskich co oznacza
podwaojenie skali zjawiska w ciqgu kolejnych 10 lat z rownolegtym wzrostem matzenstw zawieranych zagranicq,
a poddanych kontroli Prokuratury ze wzgledu na podejrzenie oszustwa, co daje 224 w 2000 r., 222 w 2001 r.,
352 w 2002 r., pézniej 759 w2003 r. i 1186 w 2004 r.; w Portugalii liczba matzenstw zawartych w 2004 r.
pomiedzy Portugalczykiem/Portugalkq a obywatelem kraju spoza Unii Europejskiej wzrosta: 531 matzenstw,
gdzie matzonkiem byt obywatel kraju europejskiego spoza Unii Europejskiej, 1676 matzenstw, gdzie
wspétmatzonkiem byt obywatel pochodzqcy z kraju Ameryki Srodkowej lub Potudniowej, 637 matzeristw z
obywatelami krajow afrykanskich i 180 matzenstw z obywatelami krajéw azjatyckich.

W przeciwienstwie do innych dwa paristwa - Holandia i Wielka Brytania - twierdzq, ze urzedy gminy zauwazajq
spadek ilosci matzenstw dla pozoru. W Wielkiej Brytanii zjawisko fikcyjnych matzeristw byto zawsze mniej
powszechne w Szkocji niz w Anglii i Walii, natomiast w Irlandii Pétnocnej, podczas gdy w 2003 r. nie wykryto
Zadnego takiego przypadku, w 2004 r. odnotowano 121 matzeristw dla pozoru. Odczuwalny spadek jest
prawdopodobnie powigzany z nowymi srodkami, ktdre sq wprowadzane przez Wielkq Brytanie od lutego 2005 r.
Nalezy podkresli¢, ze matzenstwa fikcyjne sq przyczynq wydawania wielu decyzji wtasciwych organéw; na
przyktad w Hiszpanii Dyrekcja Generalna do spraw Rejestrow i Ustug Notarialnych wydaje setki rezolucji,
zwtaszcza gdy chodzi o procedure poprzedzajqcq zawarcie matzerstwa lub wydanie zaswiadczenie o braku
przeszkdéd matzeniskich.

Jest prawdag, ze pewne skutki, ktore ustawodawstwo réznych Panistw tqczy z zawarciem zwiqzku matzenskiego
mogq by¢ bardziej lub mniej atrakcyjne i mogq sktania¢ do tego typu oszustw, zazwyczaj dotyczqcych matzeristw
pomiedzy obywatelem Unii Europejskiej a obywatelem kraju spoza Unii (I). Dla walki z tym zjawiskiem zostaty
przyjete okreslone srodki, ktére czasem majq charakter prewencyjny (ll), a czasem przybierajq posta¢ sankcji
stosowanych a posteriori (lll). Jednq z najwiekszych trudnosci jest obawa przed naruszeniem swobody
zawierania zwiqzkow matzenskich, ktora przystuguje kazdemu na podstawie art. 23 Miedzynarodowego Paktu
Praw Obywatelskich i Politycznych i art. 12 Europejskiej Konwencji Praw Cztowieka.

I. Korzystne konsekwencje matzenstwa, przyczyny oszustwa

Atrakcyjnos¢ Panstw Unii Europejskiej dla wielu cudzoziemcow zmusita instytucje europejskie do zajecia sie
regulacjq imigracji i do harmonizacji ich polityk ramowych w tej materii, miedzy innymi poprzez Dyrektywe
Rady 2003/86/WE z 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie tgczenia rodzin. Z wyjgtkiem Wielkiej Brytanii, Danii i
Irlandii, gdzie nie ma ona zastosowania, dyrektywa ma na celu ustalenie warunkéw tqczenia rodzin dla
obywateli paristw trzecich, ktorzy legalnie przebywajq na terytorium jednego z Paristw Cztonkowskich. Tak,
wiec ma ona zastosowanie do obywateli panstw spoza Unii Europejskiej, ktorzy posiadajq zezwolenie na pobyt
na okres co najmniej jednego roku w jednym Paristwie Cztonkowskich i ktérzy majq mozliwos¢ osiedlenie sie w
nim na state. Celem dyrektywy jest umozliwienie przyjazdu ich wspdtmatzonkdéw i nieletnich dzieci. Kazde
Paristwo moze dodatkowo wprowadzac przepisy szczegdlne umozliwiajgce przyjazd krewnych wstepnych w linii
prostej, dorostych niezonatych/niezameznych dzieci i nawet partneréw zyciowych, niepozostajqcych z nimi
w zwiqzku matzenskim. Dyrektywa nie dotyczy natomiast obywateli paristw trzecich, ktérzy ubiegajq sie o status
uchodzcy i ktorych wniosek jest w trakcie rozpatrywania, ani cztonkow rodziny obywatela Unii Europejskiej.

7 W Belgii istnieje procedura przedmaizeriska, z ktorej wynika, Ze przed zawarciem maitzeristwa narzeczeni najpierw zobowigzani sg do
zloZenia oswiadczenia, w ktorym deklaruja chec zawarcia zwigzku matZeriskiego. Takie oswiadczenie moze byc ztoZzone najpdzniej na 14
ani a najwczesniej na 6 miesiecy przed planowang data slubu www.belgium.be/fr/famille/couple/mariage/formalites/
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Dyrektywa wymaga dowodu potwierdzajqcego tozsamos¢ i zwigzek rodzinny miedzy osobq przyjezdzajqgcq a
bliskim, ktorych zdecydowat sie jq przyjac. W tej kwestii, w przypadku braku oficjalnych dokumentéw, moze
by¢ rozwazone odwotanie sie do testu DNA i zaproponowanie go zainteresowanym. Rozwiqgzania jednak rézniq
sie w zaleznosci od Paristwa.

W zaleznosci od ustawodawstwa, obowiqzujqce przepisy mogq dotyczy¢ przede wszystkim prawa wijazdu,
pobytu, ponadto nabycia obywatelstwa i mozliwosci korzystania z innych praw lub przywilejpadw.

A - Uzyskanie prawa wjazdu i pobytu lub nabycie jego obywatelstwa jednego z Panstw
Cztonkowskich

W zadnym z Panistw Cztonkowskich MKSC sam fakt zawarcia matzeristwa z ich obywatelem nie wystarcza do
nabycia z mocy prawa obywatelstwa przez cudzoziemca, ustawodawstwa przewidujq jednak sposoby
uprzywilejowane. Matzeristwo z obywatelem danego parstwa utatwia zaréwno wijazd jak i pobyt
wspdtmatzonkowi bedgcemu cudzoziemcem, lub, w danym przypadku, przysztemu wspétmatzonkowi lub
zarejestrowanemu partnerowi lub przysztemu zarejestrowanemu partnerowi.

1) Prawo wjazdu i pobytu

W Niemczech, nowa ustawa o prawie pobytu (Aufenthaltsgesetz [AufenthG]), obowiqzujqgca od 1 stycznia 2005
r., zawiera (tak jak poprzednia ustawa o cudzoziemcach - Ausldndergesetz) przepisy zmierzajgce do
zapobiegania matzenstwom fikcyjnym, jednakze Zzadne oficjalne badanie nie jest w stanie oceni¢ jej
konkretnych skutkéw. Zgodnie z § 28 ustawy o prawie pobytu (AufenthG), karta pobytu ograniczonego jest
wydawana matzonkowi obywatela niemieckiego, ktory posiada pobyt zwyczajny w Niemczech; po trzech latach
wspdlnego pozycia uzyskuje on karte pobytu nieograniczonego (Niederlassungserlaubnis). Te przepisy pod
pewnymi warunkami majq réwniez zastosowanie do matzeristw miedzy dwoma cudzoziemcami, jesli pobyt
Jjednego z nich w Niemczech jest legalny (§ 30 AufenthG).

Jednakze, zgodnie z § 27 ust. 1a AufenthG, tqczenie rodzin jest niemozliwe, jesli matzeristwo zostato zawarte
Jjedynie w celu utatwienia wjazdu i pobytu na terenie Niemiec. Te same zasady stosuje sie do rejestrowanych
zwiqzkdw partnerskich.

W Belgii, ustawa z 15 pazdziernika 2006 r., obowiqzujqca od 1 czerwca 2007 r., zmienita ustawe z 15 grudnia
1980 r. o dostepie do terytorium, prawie pobytu, osiedlania i wydalania cudzoziemcéw, (M.B. 6.10.2006) i
wdrozyta miedzy innymi dyrektywe 2003/86/WE w sprawie prawa do tqczenia rodzin cztonkéw rodzin obywateli
paristw spoza Unii Europejskiej. Nowa ustawa zawiera przepisy majqce na celu walke z ,,matzeristwami
symulowanymi”, a mianowicie zmienia przepisy odnoszqce sie do prawa pobytu uzyskanego na podstawie
taczenia rodzin.

W celu zwalczania wykrytych naduzy¢ (matzeristwo lub adopcja dla pozoru, porzucenie matzonka tuz po wydaniu
zezwolenia na pobyt), przywolywana ustawa przewiduje, Ze tqczenie rodzin jest obwarowane dodatkowymi
warunkami. Poza warunkami dotyczqcymi dowodu pokrewienstwa lub matzeristwa i ochrony porzqdku lub
zdrowia publicznego i bezpieczenstwa narodowego, matzonek przyjmujqcy musi dostarczy¢ dowdd, Ze posiada
miejsce zamieszkania uwazane za normalne dla rodziny podobnej wielkosci w tym regionie i ze odpowiada
obowiqzujgcym przepisom o0gdlnym dotyczqcym zdrowia publicznego i bezpieczeristwa oraz pokryc
ubezpieczenie zdrowotne dla siebie i cztonkdw swojej rodziny, a takze wszystkie ryzyka zwyczajowo objete
przez ubezpieczenie obywateli. Te wymogi majq na celu potozy¢ kres sytuacjom nie do przyjecia (szkodliwym a
takze niebezpiecznym warunkom zycia, niegodnym warunkom zakwaterowania, brakowi ubezpieczenia
zdrowotnego, ...)

Z kolei dla lepszego zapobiegania matzeristwom wymuszonym (jak np. zawartym pod wptywem grozby,
przymusu), dyrektywa 2003/86/WE przewiduje, ze Panstwa cztonkowskie mogq wprowadzi¢ wymog wieku
minimalnego 21 lat osoby przyjmujgcej i jej matzonka, przed osiggnieciem ktdrego tqczenie rodzin jest
niemozliwe. Ten warunek jest powtdrzony w art. 10 § 1 ust. 4, nowy, ustawy z 15 grudnia 1980 r.; wiek
minimalny zostat obnizony do 18 lat, gdy zwiqzek matzenski zostat zawarty przed przyjazdem z zagranicy do
Krolestwa.

Ponadto, zgodnie z art. 16 dyrektywy, prawo belgijskie przewiduje odtad nie tylko, Ze moze nastgpi¢ odmowa
tqczenia rodzin (art. 11, §1 ust. 4, nowy), ale rowniez, ze to prawo moze zostac odebrane (art.11, § 2, 4° nowy).
Mozna odmdéwic udzielenia prawa pobytu lub je odebrac, jesli zostanie ustalone, Ze nie zostata utworzona zadna
rodzina, Ze wymagane warunki nie zostaty spetnione lub Ze doszto do popetnienia oszustwa, w szczegolnosci, gdy
matzeristwo zostato zawarte jedynie dla umozliwienia cudzoziemcowi wjazdu lub pobytu na terenie Krolestwa.
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System kontroli (art. 11, § 2, ust. 3, nowy) przewidziany odtqd dla przedtuzenia lub odnowienia zezwolenia na
pobyt, ma na celu weryfikacje spetnienia wymaganych warunkéw. Minister lub osoba dziatajgca w jego imieniu
w kazdym momencie mogq przeprowadzi¢ lub zarzqdzi¢ przeprowadzenie szczegdlnych kontroli, jesli istnieje
uzasadnione przypuszczenie oszustwa lub ze matzeristwo zostato zawarte dla umozliwienia osobie
zainteresowanej wjazdu lub pobytu na terenie Krolestwa.

System przyznawania prawa pobytu jest obecnie, od wejscia w zycie ustawy z 15 wrzesnie 2006 r.,
przeprowadzany dwuetapowo. Podczas pierwszego etapu, w ciqgu dwdch pierwszych lat, mozna zakoriczy¢ pobyt
danej osoby na podstawie obiektywnego stwierdzenia, ze gtdwne warunki tqczenia rodzin zaprzestaty byc
spetniane (rozwdd, brak wspdlnego pozycia). Podczas drugiego etapu, w ciqgu trzeciego roku, pobyt moze zostac
zakoriczony, gdy brak wspélnego mieszkania jest dodatkowo uzupetniony przez inne czynniki wskazujgce na
istnienie matzeristwa dla pozoru. Dopiero po uptywie tego trzyletniego okresu moze zosta¢ przyznane
nieograniczone prawo pobytu dla osoby korzystajqcej z prawa tqczenia rodzin.

Pozwolenie na pobyt osoby, ktéra juz przebywa w Belgii, moze by¢ odebrane w przypadku oszustwa,
a mianowicie, jesli zostanie ustalone, ze matzeristwo zawarto w wytacznym celu umozliwienia cudzoziemcowi
wjazdu lub pobytu na terenie Krdlestwa (art. 10, § 3, nowy)

Na zakoriczenie mozna réwniez wspomnie¢ o ustawie z 25 kwietnia 2007 r. (M.B. 05.10.2007) zmieniajgcej
ustawe z 15 grudnia 1980 r. o dostepie do terytorium, pobycie, osiedlaniu sie i wydalaniu cudzoziemcow, ktéra
weszta w zycie 1 czerwca 2008 r., oraz rozporzqdzeniu krélewskim z 7 maja 2008 r. zmieniajgcym
rozporzqdzenie krolewskie z 8 pazdziernika 1981 r. o dostepie do terytorium, pobycie, osiedlaniu sie i wydalaniu
cudzoziemcow, ktdre okresla sposob wykonywania ustawy.

Omawiana ustawa daqzy do osiggniecia dwoch gtéwnych celow:

1) wprowadzenia pojecia rezydenta dtugoterminowego wspdlnot europejskich, jak réwniez zmian jakie ze sobq
niesie ustawa z 15 grudnia 1980 r. po wprowadzeniu dyrektywy 2003/109/WE dotyczqcej statusu obywateli
panistw trzecich bedqcych rezydentami dtugoterminowymi.

Ta ustawa, z jednej strony, okresla warunki wydania i odebrania statusu rezydenta dtugoterminowego
przyznanego obywatelowi panstwa trzeciego, ktory legalnie przebywa na terytorium belgijskim, a z drugiej
strony, okresla warunki pobytu w Belgii dla osob korzystajacych z tego statusu w innych Panstwach
Cztonkowskich.

2) zmiany regulacji dotyczqcej pobytu obywateli UE i cztonkdw ich rodzin. Implementuje dyrektywe 2004/38/WE
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania
sie i pobytu na terytorium Panstw Cztonkowskich. Prawo pobytu cztonkéw rodzin Belgow jest réwniez
zZmienione.

Omawiana ustawa przewiduje, ze obywatele Unii i cztonkowie ich rodzin nabywajq odtad prawo pobytu statego
po uptywie trzyletniego okresu. Ponadto, partner zarejestrowanego zwiqzku partnerskiego uzyskuje odtqd
prawo do korzystania z regulacji o tqczeniu rodzin. Jednakze w przypadku oszustwa prawo pobytu kazdorazowo
zostaje utracone. Ustawa zawiera zatem niektdre zasady prawa ogdlnego dotyczqce tqczenia rodzin, w formie
po zmianach wprowadzonych ustawq z 15 wrzesnia 2006 r., na przyktad wymog posiadania ubezpieczenia
zdrowotnego oraz wystarczajqcych srodkéw do zycia.

W Chorwacji, zezwolenie na pobyt jest wydawane cudzoziemcowi, jesli spetnia on warunki przewidziane w art.
31 ustawy o cudzoziemcach 79/2007 zmienionej przez ustawe 36/2009, a mianowicie: posiada wazny paszport, a
ady jest to wymagane, wize; dysponuje wystarczajgcymi srodkami do utrzymania sie; uzasadni przyczyny pobytu
w Chorwacji; nie zostata wydana przeciwko tej osobie decyzja zakazujgca pobytu w Chorwacji; pobyt nie
zagraza zdrowiu i porzadkowi publicznemu ani bezpieczenstwu narodowemu. Spetnienie tych warunkéw jest
sprawdzane przez lokalng policje, ktora nastepnie wydaje zezwolenie na pobyt. Czasowe zezwolenie na pobyt
jest wymagane dla pobytu przekraczajqcego 3 miesigce a krétszego niz 6 miesiecy; to pozwolenie musi byc
odnawiane co 6 miesiecy (art. 51 ustawy). Pozwolenie na pobyt staty jest wydawane po uptywie piecioletniego
okresu (art. 78 ustawy). Matzenstwo z obywatelem Chorwacji bqdz z osobaq, ktora posiada prawo pobytu statego
nie zmienia tych zasad ogdlnych; niemniej jednak art. 57 ustawy 79/2007, zmieniony przez art. 16 ustawy
36/2009, przewiduje, ze pozwolenie na pobyt czasowy dla taczenia rodzin nie jest wydawane, gdy z okolicznosci
wynika, ze dla jego uzyskania zostato zawarte matzeristwo fikcyjne (np.: matzonkowie nie mieszkajq razem, nie
mowiq jezykiem zrozumiatym dla obojga, jeden z matzonkdw uzyskat zaptate).

W Hiszpanii, matzeristwo z obywatelem Hiszpanii daje cudzoziemcowi prawo uzyskania zezwolenia na pobyt
(art. 2 i 3 Dekretu Krélewskiego 178/2003 z 14 lutego 2003 r.).
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We Francji, ta problematyka jest uregulowana w Kodeksie prawa wjazdu i pobytu cudzoziemcow i prawa azylu
[CESEDA], obowiqzujacego od 1 marca 2005 r. i zmienionego przez ustawe 2006-911 z 24 lipca 2006 r. odnoszqcq
sie do imigracji i integracji. We Francji jedynie matzonek obywatela Francji, a nie jego przyszty matzonek,
moze, zgodnie z art. L313-11 CESEDA, ubiegac sie o uzyskanie zezwolenia na pobyt. Wjazd na terytorium Francji
wspdtmatzonkéw obywateli francuskich, niebedqcych obywatelami Paristwa Cztonkowskiego Unii Europejskiej, z
wyjatkiem Algierczykéw, wymaga wydania im przez francuskie witadze konsularne dtugoterminowej wizy
dotyczqcej matzonkéw obywateli francuskich, wydania wizy mozna odmoéwi¢ matzonkowi obywatela
francuskiego w przypadku oszustwa, uniewaznienia matzeristwa lub zagrozenia dla porzqdku publicznego.
Odmowa wizy wjazdowej zazwyczaj nie wymaga uzasadnienia za wyjqtkiem przypadkéw, gdy dotyczy
okreslonych kategorii 0s6b w szczegdlnosci matzonkéw obywateli francuskich, bedgcych obywatelami paristw
trzecich (art. L211-2 CESEDA). Matzeristwo pomiedzy dwoma cudzoziemcami, z ktorych jeden posiada prawo
legalnego pobytu we Francji, pod pewnymi warunkami, otwiera mozliwos¢ korzystania z prawa tqczenia rodzin,
lecz muszq by¢ spetnione dodatkowe wymogi zwigzane ze srodkami utrzymania i zakwaterowaniem.

Jesli nie stanowi zagrozenia dla porzqdku publicznego, cudzoziemiec bedqcy matzonkiem obywatela Francji
uzyskuje z mocy prawa karte pobytu czasowego zawierajqcqg wzmianke ,,Zycie prywatne i rodzinne” (vie privée
et familiale), ktora jest wazna przez jeden rok z mozliwosciq jej odnowienia. Karta ta moze by¢ mu wydana pod
warunkiem, ze nie zyje w poligamii, ze jest matzonkiem obywatela francuskiego, ktory nie stracit swojego
obywatelstwa i z ktérym od slubu prowadzi wspolne pozycie, oraz ze wjechat do Francji na podstawie wizy
pobytu dtugotrwatego. Ponadto, w przypadku, gdy matzeristwo zostato zawarte zagranicq, musi zosta¢ réwniez
wpisane do francuskich rejestréw (art. L. 313-11, 4° CESEDA).

Przed wejsciem w zycie ustawy nr 2006-911 z 24 lipca 2006 r., uprzednio przywotywanej, byto réwniez mozliwe
uzyskanie przez cudzoziemca z mocy prawa karty pobytu, na okres 10 lat z mozliwoscig odnowienia, jesli byt
zamezny/zonaty od co najmniej 2 lat z obywatelem francuskim, ktéry nie stracit obywatelstwa i z ktérym
prowadzili wspdlne pozycie, a w przypadku matzeristwa zawartego zagranicq, zostato ono wpisane do rejestrow
francuskich (dawny art. L.314-11, 1 CESEDA). Ustawa nr 2006-911 zlikwidowata automatycznos¢ wydawania
karty pobytu; w tej chwili moze ona by¢ wydana cudzoziemcowi pozostajgcemu od 3 lat w zwigzku matzeriskim z
obywatelem francuskim, pod warunkiem, ze od slubu kontynuujq wspdlne pozycie, ze matzonek nie stracit
obywatelstwa francuskiego, a w przypadku, gdy matzeristwo zostato zawarte zagranicq zostato ono wpisane do
rejestrow francuskich, a cudzoziemiec w wystarczajgcym stopniu utozsamia sie z wartosciami, ktore
przyswiecajq Republice Francuskiej (integration républicaine) (nowy art. L. 314-9, pkt 3 CESEDA).

W Grecji zgodnie z ustawq 3368/2005 o prawie wjazdu, pobytu i integracji spotecznej obywateli paristw trzecich
na terytorium greckim, obywatele panstw niebedqcych Paristwami Cztonkowskimi UE mogq, po okresie legalnego
pobytu trwajqgcego co najmniej dwa lata, wnosi¢ o udzielenie prawa wjazdu i pobytu na terytorium Grecji dla
cztonkow swoich rodzin, jesli spetniajq oni warunki przewidziane w art. 53 przywotywanej ustawy. Za cztonka
rodziny, oprécz innych oséb, uznawany jest matzonek w wieku powyzej 18 lat, ale nie moze to byc¢ przyszty
matzonek. Tym osobom moze zosta¢ przyznane pozwolenie na pobyt na okres jednego roku z mozliwosciq
odnowienia (art. 57 §1 przywotywanej ustawy).

Cudzoziemiec, pochodzqcy z kraju trzeciego, pozostajqcy w zwigzku matzeriskim z obywatelem Grecji badz
innego Paristwa Cztonkowskiego Unii Europejskiej (art. 1 ustawy), przebywajaqcy legalnie na terytorium Grecji, w
przypadku, gdy jego pobyt przekracza 3 miesigce moze uzyskac ,karte pobytu cztonka rodziny obywatela
greckiego lub obywatela Paristwa Cztonkowskiego Unii Europejskiej”. Karta jest wydawana na podstawie decyzji
Sekretarza Generalnego Okregu, w ktérym matzenstwo zamieszkuje, po uprzednim zbadaniu zachowania
warunkéw porzqdku publicznego i bezpieczeristwa, oraz wypetnieniu warunkéw wymaganych prawem; karta
wydawana jest na okres 5 lat lub na okres przewidziany dla pobytu obywatela Paristwa Cztonkowskiego, jesli
okres ten jest krotszy niz 5 lat (art. 61 ustawy). Na zakoriczenie powyzszego okresu, karta pobytu statego moze
zostac¢ takim osobom wydana w drodze decyzji Sekretarza Generalnego Okregu, w ktorym mieszkajq, pod
warunkiem spetnienia warunkdw porzqdku publicznego i bezpieczenstwa; karta jest odnawialna z mocy prawa co
10 lat (art. 63 § 1przywotywanej ustawy).

Zezwolenie na pobyt o dtugosci 5 lat, odnawialny na taki sam okres, jest wydawane matzonkowi repatrianta, tj.
osoby, ktéra powrdcita do Grecji lub osoby greckiego pochodzenia (art. 60 ustawy, w formie zmienionej przez
art. 38 ustawy 3731/2008).

Na Wegrzech od 1 lipca 2007 r. stosowane sq przepisy ustawy 1/2007 o wjezdzie na terytorium i pobycie oséb
posiadajgcych prawo swobodnego przemieszczania sie i pobytu oraz ustawa 2/2007, o prawie wjazdu na
terytorium i prawie pobytu oséb posiadajacych obywatelstwo paristwa trzeciego.

Ustawa 1/2007 ma zastosowanie do osob, ktdre posiadajq obywatelstwo paristwa trzeciego i jednoczesnie sq
wspotmatzonkami obywatela wegierskiego lub obywatela Paristwa Cztonkowskiego Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Te osoby mogq wjecha¢ na terytorium Wegier, jesli posiadajq wazny paszport i wize, za
wyjatkiem przypadkow przewidzianych w umowach miedzynarodowych lub w prawie Unii Europejskiej.
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Matzonek bedqcy cudzoziemcem (nie dotyczy to przysztych matzonkéw) korzysta z prawa pobytu przez 3 miesiqgce
pod warunkiem posiadania wizy; moze jq uzyskac po spetnieniu nastepujqgcych warunkéw: nie zagraza porzqdkowi
ani bezpieczeristwu publicznemu, przedstawi dowdd posiadania miejsca zamieszkania i wystarczajqcych srodkow
utrzymania, w tym srodkéw na pokrycie kosztow leczenia, oraz dostarczy zadowalajqcy powdd dla swojego pobytu;
matzeristwo stanowi taki powdd.

Prawo pobytu przekraczajqce 3 miesiqce moze zostac przyznane, jesli dana osoba lub jej matzonek spetniq opisane
wyZej warunki (ustawa 1./2007, art. 6 ust. 2 i art. 7 ust. 2). W przypadku smierci matzonka, ktory jest obywatelem
Wegier lub obywatelem Panstwa Cztonkowskiego Europejskiego Obszaru Gospodarczego, prawo pobytu drugiego
matzonka trwa, chyba Ze nie prowadzi on dziatalnosci zarobkowej lub warunki pobytu nie sq spetnione (ustawa
1/2007, art. 11 ust. 1) Jesli zwigzek matzeniski zostat rozwigzany w ciqggu 6 miesiecy od daty uzyskania prawa pobytu,
prawo to wygasa, jezeli zostanie stwierdzone, ze matzeristwo zawarto jedynie dla jego uzyskania (ustawa 1/2007,
art. 14 ust 2).

Matzonek obywatela Paristwa Cztonkowskiego Europejskiego Obszaru Ekonomicznego, ktdry legalnie przebywa na
terytorium Wegier, uzyskuje prawo pobytu statego, pod warunkiem, ze przebywat na terenie Wegier w sposéb
nieprzerwany przez 5 lat (ustawa 1/2007, art. 16, ust. 1,b). Matzonek obywatela wegierskiego moze uzyska¢ prawo
statego pobytu, jesli pozostaje z nim w zwiqzku matzeriskim od dwdch lat i jesli pozycie matzeriskie byto ciggte
(ustawa 1/2007, art. 16, ust. 2,b).

Ustawa 2/2007 dotyczy tqczenia rodzin matzonka pochodzqcego z paristwa trzeciego pozostajgcego w zwiqzku
matzeniskim z obywatelem paristwa trzeciego, ktéry posiada prawo legalnego pobytu na terenie Wegier. Dla
korzystania z prawa pobytu przekraczajqgcego okres 3 miesiecy, matzonek musi uzyskac¢ zezwolenie na pobyt, ktore
jest odnawialne i ktére zezwala na pozostawanie na terenie Wegier przez okres do dwdch lat. Dla jego uzyskania
nalezy posiada¢ wazny paszport, pozwolenie na pobyt, dowdd posiadania miejsca zamieszkania i srodkéw na
utrzymanie, w tym srodkéw na leczenie (ustawa 2/2007, art. 13 ust. 1), a ponadto nie zagraza¢ porzqdkowi, ani
bezpieczeristwu publicznemu.

Dawne ,,zezwolenie na osiedlenie” zostato zastgpione przez trzy kategorie zezwolen: pierwsze ,krajowe zezwolenie
na osiedlenie” (nemzeti letelepedési engedély), ktére matzonek moze uzyska¢ zgodnie z opisanymi wyzej
postanowieniami; drugie ,,zezwolenie na osiedlenie w Europejskim Obszarze Ekonomicznym” (EGT letelepedési
Engel), ktore zapewnia duzq mobilnos¢ zgodnie z dyrektywaq Rady 109/2003/WE; i ostatnie ,,tymczasowe zezwolenie
na osiedlenie na czas okreslony” (ideiglenes letelepedési engedély), wydawane osobom, ktére uzyskaty
dtugoterminowe prawo pobytu w innym Panstwie Cztonkowskim, a ktére chcq przebywac¢ na Wegrzech (ze wzgledéw
zawodowych lub dla kontynuacji studiéw, etc.).

We Wtoszech ta tematyka jest uregulowana przez dekret legislacyjny nr 286 z 25 lipca 1998 r. (Testo unico delle
disposizioni concernenti la disciplina dellimmigrazione e norme sulla condizione dello straniero [T.U.]),
opublikowany w Dzienniku Oficjalnym nr 191, 18 sierpnia 1998 r. Akt ten byt kilkakrotnie zmieniany, przede
wszystkim przez dekret legislacyjny nr 5 z 8 stycznia 2007 r. (zmieniony przez d.leg nr 160 z 3 pazdziernika 2008 r. )
majqcy na celu wdrozenie dyrektywy2003/86/WE dotyczqcej taczenia rodzin, i przez ustawe nr 94 z 15 lipca 2009 r.
(Disposizioni In materia di sicurezza) opublikowanqg w Dzienniku Oficjalnym nr 170 z 24 lipca 2009 r. i obowiqgzujacq
od 8 sierpnia 2009 r. Testo Unico (dalej: T.U.) stosuje sie do obywateli panstw niebedacych Paristwami
Cztonkowskimi Unii Europejskiej oraz do apatryddw, okreslonych w tekscie terminem ,,cudzoziemcy”, nie dotyczy
obywateli Panistw Cztonkowskich (art.181i2T.U.)

Testo Unico stanowi, ze cudzoziemiec legalnie wjezdzajacy na terytorium wtoskie moze ubiegac sie o wydanie mu
pozwolenia na pobyt, na okres od 3 miesiecy do dwdch lat (zalezny od powoddw pobytu: wizyta, sprawy zawodowe,
studia, praca), pod warunkiem, zZe nie stanowi zagrozenia dla porzqdku publicznego lub bezpieczenstwa
narodowego. Karta pobytu moze zostac¢ odnowiona na okres nie dtuzszy niz przewidziany w pierwotnym pozwoleniu
(art. 55 34184 T.U.). Art. 4 bis Testo Unico, w formie zmienionej przez ustawe nr 94/2009, stanowi, ze w chwili
sktadania wniosku o pozwolenie na pobyt, cudzoziemiec, ktory legalnie wjechat na teren Wtoch, musi podpisac
porozumienie, przewidujqce szczegolne cele zwiqzane z integracjq, ktore majq byc¢ osiggniete podczas trwania
pozwolenia na pobyt, za osiggnigcie kazdego z celéw przyznawane sq punkty, a nalezy zdobyc¢ ich okreslong ilosc.
Zawarcie tego porozumienia jest warunkiem koniecznym dla uzyskania pozwolenia na pobyt.Dla krétkoterminowego
pobytu, nieprzekraczajqcego 3 miesiecy (wizyta, sprawy zawodowe, turystyka, studia), pozwolenie na pobyt nie jest
wymagane (ustawa nr 6 z 28 maja 2007, Disciplina dei soggiorni di breve durata degli stranieri per visie, affari,
turismo e studio).

Pozwolenie na pobyt w celu tqczenia rodzin moze zostac¢ wydane, na okres dwdch lat z mozliwosciq odnowienia (art.
5 § 3 ¢T.U.), matzonkowi niepozostajqcemu w separacji legalnej, ktéry ma niemniej niz 18 lat, matoletnim dzieciom
ponizej 18 roku zycia, ktdre nie pozostajq w zwigzkach matzenskich, wliczajgc w to dzieci pochodzqce ze zwiqzku
matzeriskiego oraz dzieci pozamatzenskie, dzieciom petnoletnim, ktore trwale, ze wzgledu na stan zdrowia, nie sq w
stanie zaspokoi¢ swoich potrzeb, rodzicom, jesli nie majq innego potomstwa w kraju pochodzenia, lub rodzicom,
ktorzy majqg powyzej 65 lat, jesli pozostate potomstwo nie jest w stanie ich utrzymac z powodu ciezkiego stanu
zdrowia, ktory jest udokumentowany. Wniosek jest odrzucony, jesli matzenristwo zawarto jedynie dla uzyskania przez
osobe zainteresowanq prawa wjazdu i pobytu na terytorium (art. 28 i 29 T.U., w formie nadanej przez d.leg. nr
160/2008).
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Jesli powyzsze zwiqzki rodzinne nie mogq zostac¢ udokumentowane w sposéb pewny poprzez zaswiadczenia, bqdz
certyfikaty wydane przez kompetentne organy zagraniczne, lub gdy istniejg watpliwosci co do autentycznosci takich
dokumentdw, stuzba dyplomatyczna bqdz konsularna moze sporzqdzi¢ zaswiadczenie, w oparciu o test DNA
przeprowadzony na koszt oséb zainteresowanych. tqczenie rodzin matzonka lub rodzicow jest zabronione, jesli
cztonek rodziny, ktérej wniosek dotyczy, bedacy w zwiqzku matzeriskim z obywatelem paristwa trzeciego, pozostaje
réwnoczesnie w zwiqzku matzeriskim na terenie Wtoch z inng osobq.

Cudzoziemiec, ktory wnioskuje o tqczenie rodzin musi ponadto wykazac: a) posiadanie zamieszkania odpowiedniego
Z punktu widzenia warunkow higienicznych i sanitarnych, potwierdzone przez organy komunalne b) minimalny
dochdd roczny c) ubezpieczenie zdrowotne lub inny tytut zdolny do zabezpieczenia pokrycia wszystkich ryzyk na
terytorium wtoskim dla rodzica, ktory ma powyzej 65 lat, lub jego wpis do Krajowej Stuzby Zdrowia.

Testo Unico w art. 30 przewiduje jeszcze inne warunki, po spetnieniu, ktérych moze zosta¢ wydane cudzoziemcowi
pozwolenie na pobyt z powoddw rodzinnych. Przyktadowo moze je uzyska¢ cudzoziemiec, ktory przebywa legalnie
na terytorium Wtoch od co najmniej roku, i ktory zawart zwiqzek matzeriski we Wtoszech z obywatelem Wtoch lub z
obywatelem Paristwa Cztonkowskiego Unii Europejskiej, lub obywatelem kraju trzeciego, ktdry legalnie przebywa
we Witoszech (art. 30 § 1 lit. b). To pozwolenie na pobyt umotywowane wzgledami rodzinnymi jest wydawane na
okres réwny okresowi, na ktéry zostato wydane pozwolenie na pobyt uprawnionego cudzoziemca, spetniajqcego
warunki korzystania z prawa tqczenia, i moze by¢ wznowione w tym samym momencie co prawo pobytu tegoz
cudzoziemca (art. 30 § 3). W przypadku smierci, separacji legalnej lub rozwigzania matzenstwa, pozwolenie na
pobyt umotywowane wzgledami rodzinnymi moze zosta¢ zamienione na pozwolenie na pobyt ze wzgledu na prace
lub studia (art. 30 § 5), jednakze jest ono niezwtocznie odwotane, jesli zostanie dowiedzione, Ze nie byto
faktycznego wspdlnego zamieszkiwania po zawarciu zwiqzku matzeriskiego, chyba ze z tego zwiqzku pochodzg
wspolne dzieci (art.30 § 1-bis).

Cudzoziemiec bedqcy w posiadaniu, od co najmniej 5 lat, waznego prawa pobytu moze wnioskowac o wydanie
pozwolenia na pobyt dfugoterminowy, nieograniczony w czasie, dla siebie lub cztonkéw jego rodziny, jesli wykaze,
ze posiada srodki wystarczajgce dla zaspokojenia swoich potrzeb i, odpowiednio, zaspokojenia potrzeb swojej
rodziny, oraz ze posiada stosowne miejsce zamieszkania. Przyznanie pozwolenia na pobyt dtugoterminowy jest
uzaleznione od zdania testu na znajomos¢ jezyka wtoskiego (art.9 § 1-2 bis T.U.). To pozwolenie na pobyt jest
cofane, jesli zostato uzyskane w sposéb oszukariczy, jesli jego posiadacz zostat objety decyzjq o wydaleniu lub gdy
warunki jego wydania nie istniejq lub przestaty istnie¢ (art.9§ 7 T.U).

W decyzji o odmowie wydania lub przedtuzenia zezwolenia na pobyt lub cofniecia zezwolenia na pobyt
cudzoziemcowi, ktory skorzystat z prawa do tqczenia rodzin lub do ktdrego dotqczyta rodzina, zgodnie z art. 29 T.U.,
bierze sie pod uwage charakter i autentycznos¢ wiezi rodzinnych osoby zainteresowanej, wiezi rodzinne i spoteczne
istniejgce w kraju pochodzenia, a dla cudzoziemca juz przebywajqcego na terytorium Wtoch, okres dotychczasowego
pobytu (art. 5§85 T.U., uzupetniony przez d.leg. z 8 stycznia 2007).

W Luksemburgu uzyskanie, odnowienie lub odebranie pozwolenia na pobyt sq regulowane przez ustawe z 29 sierpnia
2008 r. dotyczacqg swobodnego przeptywu osob i imigracji. Jesli matzenstwo zostato zawarte dla umozliwienia
wspotmatzonkowi wjazdu lub pobytu na terytorium Luksemburga, art. 75 przekazuje ministrowi, wtasciwemu w
sprawach imigracji, prawo odmowy wspétmatzonkowi wjazdu i pobytu na terytorium Luksemburga. Ponadto, moze
on rowniez cofnagc prawo pobytu takiemu wspétmatzonkowi, odpowiednio, odmoéwi¢ mu odnowienia prawa pobytu.

W Holandii dla uzyskania prawa pobytu nie wystarczy zawarcie zwigzku matzeriskiego, nalezy spetnia¢ dodatkowe
warunki, a mianowicie: matzeristwo musi by¢ zawarte w Holandii lub tam zaakceptowane, jesli zostato zawarte
zagranicq, oraz musi zosta¢ wpisane do rejestru elektronicznego ludnosci; ponadto matzonkowie muszq razem
zamieszkiwac i dysponowac statymi srodkami, o okreslonej wysokosci, ktéra zostata zwiekszona, co moze przyczynic
sie do zmniejszenia ilosci matzenstw fikcyjnych; w koncu, Zzeby wjecha¢ na teren Holandii, matzonek nie moze
stanowic¢ zagrozenia dla porzqdku publicznego lub bezpieczeristwa narodowego (art. 3 ust.1 lit. b ustawy o
cudzoziemcach z 2000 r.) Te same rozwiqzania sq stosowane dla zarejestrowanego zwiqzku partnerskiego. Osoby,
ktére chcqg wjecha¢ na teren Holandii jedynie w celu zawarcia zwiqzku matzeriskiego lub zawarcia zwiqzku
partnerskiego i ktére w tym celu potrzebujq wizy wjazdowej, mogq sie o niq stara¢ wskazujqc, ze nie majq zamiaru
osiedlenia sie w Holandii po zawarciu matzeristwa/zwiqzku partnerskiego.

W Polsce zezwolenia na zamieszkanie na czas oznaczony jest przyznawane cudzoziemcowi pozostajgcemu w
zwiqzku matzeriskim z obywatelem polskim (art. 53, ust. 1, pkt 6 ustawy o cudzoziemcach), chyba zZe z okolicznosci
wynika, Ze matzeristwo zawarto w celu obejscia przepiséw. W takiej sytuacji odmawia sie udzielenia zezwolenia na
pobyt (art. 57, ust.1. pkt 4 ustawy o cudzoziemcach). Z kolei zezwolenia na osiedlenie sie jest udzielane
cudzoziemcowi, ktory pozostaje w zwiqzku matzeriskim, zawartym z obywatelem polskim co najmniej 3 lata przed
ztozeniem wniosku i bezposrednio przed ztoZzeniem wniosku przebywat nieprzerwanie na terytorium
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Rzeczypospolitej Polskiej, co najmniej przez 2 lata na podstawie zezwolenia na zamieszkanie na czas oznaczony
(art. 64, ust. 1. pkt 2 ustawy o cudzoziemcach).

W Portugalii od zmiany ustawodawczej w 2007 r. wjazd i pobyt obywateli niektdrych krajéw nie nalezqcych do
Unii Europejskiej, sq poddane wymogowi posiadania wizy. Prawo wjazdu i prawo pobytu na terytorium
portugalskim jest przyznawane wszystkim pochodzgcym z zagranicy wspotmatzonkom obywateli Portugalii, bez
wymogu wspolnego zamieszkania, pod warunkiem jednak, Ze nie stanowiq oni zagrozenia dla porzqdku,
bezpieczenstwa i zdrowia publicznego. (art. 98, 99, 101 ustawy 23/2007 z 4 lipca 2007 r.).

W Wielkiej Brytanii ustawa z 2004 r. o azylu i imigracji (Asylum and Immigration [Treatment of Claimants, etc.]
Act 2004), obowiqzujqca od 1 lutego 2005 r., wprowadzita nowe srodki stosowane do obywateli paristw spoza
Europejskiego Obszaru Ekonomicznego, a pragnqcych zawrzel zwiqzek matzeriski na terytorium brytyjskim;
wyjatek stanowiq osoby posiadajqce state zezwolenie na pobyt w Wielkiej Brytanii. Odtqd, zeby wjecha¢ do
Wielkiej Brytanii, w kraju pochodzenia nalezy ztozy¢ wniosek do ambasady brytyjskiej, konsulatu badz do Biura
High Commisioner o wydanie specjalnej wizy narzeczeriskiej, bqdZz wizy odwiedzajgcego w celu matzeristwa
(marriage visitor). W przypadku gdy zainteresowani mieszkajq juz w Wielkiej Brytanii, muszq ztozy¢ wniosek o
zatwierdzenie matzenstwa (certificate for approval of marriage) w Home Office. W obu sytuacjach podczas
pobytu sq ponadto poddani kontroli wykonywanej przez urzqd imigracji i muszq ztozy¢ wniosek o ogtoszenie
zapowiedzi slubnych w jedynym z 76 urzeddw stanu cywilnego wyznaczonych do tego celu w Anglii i Walii, gdzie
muszq sie stawi¢ wraz ze swoim przysztym matzonkiem; lub, jesli mieszkajg w Szkocji lub Irlandii Pétnocnej,
sktadajq pisemnqg deklaracje o ich planowanym matzenstwie w jednym z urzedow stanu cywilnego wyznaczonym
do tego celu. Trzeba podkreslic¢, ze od wejscia w zycie 5 grudnia 2005 r. ustawy z 2004 r. o cywilnych zwigzkach
partnerskich (Civil Partnership Act 2004), takie same wymogi sq stawiane cudzoziemcom, ktorzy chcg w Wielkiej
Brytanii zarejestrowac zwiqzek partnerski.

W Szwajcarii 1 stycznia 2008 r. weszta w zycie ustawa federalna o cudzoziemcach (LEtr), uchwalona 15 grudnia
2005 r. przez Parlament i zatwierdzona w referendum 24 wrzesnia 2006 r. Nowa ustawa przewiduje przepisy
odnoszqce sie do prawa wjazdu i pobytu na terytorium Szwajcarii, ktére zawarte sq w artykutach od 42 do 45 i 49.
Cudzoziemiec pozostajacy w zwiqzku matzeriskim z obywatelem Szwajcarii oraz dzieci obywatela Szwajcarii,
stanu wolnego, w wieku ponizej 18 lat, majq prawo otrzymac zezwolenie na pobyt i na przedtuzenie jego
waznosci pod warunkiem pozostawania z nim we wspdlnym gospodarstwie domowym (art.42 ust.1 LEtr).
Cztonkowie rodziny obywatela Szwajcarii, ktérzy posiadajq zezwolenie na pobyt staty wydane przez parstwo, z
ktérym Szwajcaria podpisata umowe o swobodnym przeptywie oséb, a mianowicie: matzonkowie i ich potomstwo
ponizej 21 roku zycia, lub wstepni obywatela Szwajcarii badZ jego wspétmatzonka, jesli zapewnione jest im
utrzymanie, majq prawo do otrzymania zezwolenie na pobyt oraz przedtuzenia jego waznosci; jednakze nie ma tu
wymogu prowadzenia wspoélnego gospodarstwa domowego z obywatelem szwajcarskim (art.42 ust.2 LEtr). Dzieci
ponizej 12 roku zycia (art.42 ust. 4 LEtr) oraz matzonek, po co najmniej pieciu latach legalnego i nieprzerwanego
pobytu, majq prawo uzyska¢ zezwolenie na osiedlenie sig (art.42 ust.3 LEtr).

Ponadto, obcokrajowiec, matzonek osoby posiadajqcej zezwolenie na osiedlenie oraz dzieci osoby korzystajacej z
takiego zezwolenia, stanu wolnego, ponizej 18 roku zycia, majq prawo uzyska¢ zezwolenie na pobyt lub jego
przediuzenie pod warunkiem, ze pozostajqg we wspdlnym gospodarstwie domowym z osobq posiadajgcq
zezwolenie na osiedlenie (art. 43 ust. 1 LEtr). Zezwolenie na osiedlenie sie jest przyznawane dzieciom ponizej 12
roku zycia (art. 43 ust. 3 LEtr) oraz matzonkowi, po co najmniej pieciu latach legalnego i nieprzerwanego pobytu
(art. 43 ust. 2 LEtr).

Wiasciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na pobyt cudzoziemcowi, pozostajacemu w zwiqzku matzeriskim z osobq
posiadajqcq zezwolenie na pobyt oraz dzieciom, stanu wolnego, ponizej 18 lat, osoby korzystajqcej z tego
zezwolenia, jesli razem prowadzq wspdlne gospodarstwo domowe, posiadajq odpowiednie zakwaterowanie oraz
nie wymagajq pomocy socjalnej (art. 44 LEtr).

Jesli chodzi o matzonka osoby posiadajqcej zezwolenie na pobyt krotkoterminowy i jej dzieci (stanu wolnego,
ponizej 18 la), mogq oni uzyska¢ pozwolenie na pobyt krdtkoterminowy po spetnieniu tych samych warunkéw (art.
45 LEtr).

Jednakze warunek prowadzenia wspdlnego gospodarstwa domowego, przewidziany w art. 42 ust. 1, 43 i 44, nie
jest wymagany, gdy zachowana jest wspdlnota rodzinna igdy wazne powody usprawiedliwiajq osobne
zamieszkiwanie (art. 49 LEtr). Ten wymog nie jest stosowany przy tqaczeniu rodzin cudzoziemca bedqcego
matzonkiem obywatela Unii Europejskiej, bqdZz obywatela panstwa nalezgcego do Europejskiego Stowarzyszenia
Wolnego Handlu (EFTA), ktéry korzysta z pozwolenia na pobyt staty w jednym z panstw UE lub EFTA [patrz
umowa z 21 czerwca 1999 r. zawarta miedzy Wspdlnotq Europejskq i jej Paristwami Cztonkowskimi a
Konfederacjq Szwajcarska o swobodnym przeptywie o0sob i Konwencja z 4 stycznia 1960 r. ustanawiajgca
Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu (EFTA)]. Przywotane przepisy stosuje sie przez analogie do
rejestrowanego zwiqzku partnerskiego (art. 52 LEtr).
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W Turcji, cudzoziemiec bedqcy matzonkiem obywatela Turcji lub cudzoziemiec, ktéry legalnie przebywa na
terytorium Turcji, uzyskuje z dniem zawarcia zwigzku matzeriskiego prawo pobytu na terytorium. W przypadku
zachowaniu bedqcego w sprzecznosci z przepisami odnoszqcymi sie do pobytu w Turcji, pozwolenie na pobyt moze
zostac uniewaznione.

2) Nabycie obywatelstwa

W Niemczech, z wyjqgtkiem przypadkéw zwiqzanych z bezpieczeristwem Parstwa, cudzoziemiec bedacy w
zwigzku matzeriskim z obywatelem Niemiec moze uzyskac naturalizacje utatwiong, jesli straci poprzednie
obywatelstwo lub sie go zrzeknie, jesli wykaze sie wystarczajqcq znajomosciq jezyka niemieckiego oraz
asymilacjq do zycia w tym kraju, jesli zamieszkuje tam od co najmniej 3 lat i jesli od co najmniej dwdch lat
prowadzi wspdlne gospodarstwo domowe ze wspétmatzonkiem (89, ust. 1 ustawy o obywatelstwie:
Staatsangehdrigkeitsgesetz [StAG]).

W Belgii art. 16 § 1 kodeksu obywatelstwa belgijskiego, w formie nadanej przez ustawe z 1 marca 2000 r.,
stanowi, ze zawarcie matzeristwa nie powoduje z mocy prawa zadnych skutkoéw, jesli chodzi o obywatelstwo.
Cudzoziemiec, ktdry zawart zwiqzek matzenski z obywatelem belgijskim lub ktdérego wspotmatzonek nabyt
obywatelstwo belgijskie podczas trwania ich zwiqzku matzenskiego, jesli matzonkowie mieszkajq ze sobg w
Belgii co najmniej od trzech lat i jesli prowadzq w Belgii wspdlne gospodarstwo domowe, moze nabyc
obywatelstwo belgijskie poprzez oswiadczenie (art. 16, §2, pkt 1i art. 15). Cudzoziemiec, ktory zawart zwigzek
matzenski z obywatelem belgijskim lub ktérego wspétmatzonek nabyt obywatelstwo belgijskie podczas trwania
ich zwiqzku matzenskiego, jesli matzonkowie mieszkajqg ze sobq w Belgii co najmniej od 6 miesiecy i jesli
prowadzq w Belgii wspdlne gospodarstwo domowe moze naby¢ obywatelstwo belgijskie poprzez oswiadczenie
(art. 15), pod warunkiem, ze w momencie jego sktadania przystugiwato mu, od co najmniej 3 lat, prawo pobytu
przekraczajqcego 3 miesiqce lub prawo osiedlenia sie w Krolestwie (art. 16, §2, pkt 2). Wspdlne pozycie
zagranicq moze by¢ traktowane tak jak wspdlne pozycie na terenie Belgii, pod warunkiem, Zze dana osoba
wykaze posiadanie rzeczywistych wiezi z Belgiq (art. 16, 82,pkt 4).

W momencie sktadania tego wniosku lub oswiadczenia w sprawie nabycia obywatelstwa belgijskiego
cudzoziemiec musi posiadac legalne pozwolenie na pobyt (art. 7 bis wprowadzony przez art. 379 ustawy z 27
grudnia 2006 r. wprowadzajqca przepisy o roznej tresci (M.B. 28.12.2006), obowiqgzujqcy od 28 grudnia 2006 r.).
Przez ,,pobyt legalny” rozumie sie sytuacje, gdy cudzoziemiec uzyskat prawo pobytu w Krolestwie na okres
powyzej 3 miesiecy lub uzyskat pozwolenie na osiedlenie sie w nim (ustawa z 15 grudnia 1980 r. o dostepie na
terytorium, prawie pobytu, osiedlania i wydalania cudzoziemcow).

W Chorwacji cudzoziemiec pozostajqcy w zwigzku matzeriskim z obywatelem Chorwacji moze naby¢
obywatelstwo na warunkach uprzywilejowanych. Jesli byt uprawniony do statego pobytu na terytorium
Chorwacji, moze zosta¢ znaturalizowany bez koniecznosci spetnienia warunkéw ogolnych przewidzianych w art.
1§ 1 punkty od 1 do 4 ustawy o obywatelstwie chorwackim, a mianowicie wymogu bycia petnoletnim, posiadania
zdolnosci do czynnosci prawnych, zrzeczenie sie wczesniejszego obywatelstwa, nieprzerwanego przebywania na
terytorium Chorwacji od co najmniej pieciu lat w dniu sktadania wniosku, oraz wykazania wystarczajqcej
znajomosci jezyka chorwackiego i alfabetu taciriskiego (art. 10 ustawy o obywatelstwie chorwackim: Narodne
novine, nr s 53/1991, 28/ 1992 i 113/1993).

W Hiszpanii matzeristwo samo w sobie nie ma wptywu na obywatelstwo, lecz pozwala matzonkowi, ktéry jest
obcokrajowcem, naby¢ obywatelstwo hiszpariskie poprzez pobyt, na koniec krétkiego okresu jednego roku.
Minister Sprawiedliwosci moze nada¢ obywatelstwo hiszpariskie cudzoziemcowi, pozostajgcemu od roku w
zwiqzku matzeriskim z obywatelem Hiszpanii, jesli wypetnione sq szczegdlne warunki, wsréd ktérych
najwazniejsze to: para nie pozostaje w separacji legalnej lub faktycznej, cudzoziemiec musi posiadac
zezwolenie na pobyt legalny i miejsce zamieszkania na terenie Hiszpanii przez caty wymagany prawem okres,
ktory musi bezposrednio poprzedzac chwile ztozenia wniosku o przyznanie obywatelstwa (art. 22, § 2, lit. d, i § 3
Co).

We Francji matzeristwo z Francuzem nie powoduje z mocy prawa uzyskania obywatelstwa (art. 21-1 kodeksu
cywilnego). Otwiera jednak matzonkowi, ktory jest cudzoziemcem, mozliwos¢ uzyskania obywatelstwa
francuskiego na podstawie procedury deklaratoryjnej, przewidzianej w ustawie nr 2006-911 z 24 lipca 2006 r.
dotyczqcej imigracji i integracji, ktora wprowadzita warunki wykonawcze.

Wedtug ustawy okres wspdlnego pozycia, zaktadajqcy wiez uczuciowq i materialng, liczony od dnia matzenstwa,
a pozwalajqcy na ztozenie oswiadczenia, jest ustalony na 4 lata wymagane warunki to: w dacie sktadania
oswiadczenia, pozycie matzeriskie nie zostato zerwane, deklarujgcy udowodni, ze legalnie i nieprzerwanie
przebywat we Francji przez trzy lata liczqc od zawarcia matzeristwa lub wykaze, ze jego francuski matzonek
podczas trwania pozycia matzeriskiego zagranicq byt wpisany do rejestru Francuzéw osiadtych poza Francjq. W
innym wypadku okres pozycia matzeriskiego pozwalajqcy na podpisanie deklaracji wynosi piec lat.

Deklarujgcy musi wykaza¢ swoj nieprzerwany i legalny pobyt we Francji przez co najmniej 3 lata,
przedstawiajqc dokumenty, ktdre bedq w stanie to udowodnic¢ (pozwolenie na pobyt, umowa najmu, rachunki za
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wynajem, faktury za elektrycznos¢, odcinki wyptaty...) gdy chodzi o przypadek matzeristwa z Francuzem
osiadtym zagranicq jako dowdd wystarczy zaswiadczenie o wpisie do rejestru Francuzéw osiadtych poza Francjq.
Matzenstwo zawarte zagranicq musi zosta¢ wczesniej wpisane do francuskich rejestrow konsularnych stanu
cywilnego.

Rzqd dysponuje prawem sprzeciwu wobec nabycia obywatelstwa francuskiego w drodze matzeristwa. Procedura
sprzeciwu musi by¢ wszczeta w ciqgu dwdch lat (dawniej rok) liczonych od daty odbioru zaswiadczenia o
obywatelstwie albo od dnia uprawomocnienia sie decyzji sqdowej traktujqcej ozgodnosci oswiadczenia z
prawem.

Matzonek bedqcy cudzoziemcem musi dodatkowo wykazac sie wystarczajqcq znajomosciq jezyka francuskiego,
wedtug swoich mozliwosci. Ta okolicznos¢ jest sprawdzana podczas dochodzenia, ktorego przeprowadzenie jest
powierzone wtadzom konsularnym bqdz prefekturalnym, a sedzia rejonowy (juge d’instance”) lub konsul mogq
przekazac¢ wszystkie przydatne obserwacje Ministerstwu Imigracji, Integracji, Tozsamosci Narodowej i
Solidarnego Rozwoju.Utrzymanie pozycia matzeriskiego ,,uczuciowego i materialnego” nie oznacza jedynie
wspodlnego zamieszkania. Dlatego niemozliwe jest przyjecie takiego oswiadczenia, jesli takie pozycie zostato
zerwane, a w szczegolnosci w przypadku rozwodu, smierci matzonka bedgcego obywatelem Francji, lub gdy
matzenstwo zostato sqdownie uniewaznione.

Jesli chodzi o procedure (art. 26 i kolejne kodeksu cywilnego), majq zastosowanie nastepujqce reguty: co do
organu witasciwego, jesli para zamieszkuje we Francji, oswiadczenie o obywatelstwie jest sktadane przed sedziq
rejonowym (juge d’instance); jesli zamieszkuje zagranicq, deklaracja sktadana jest przed wtasciwymi
terytorialnie wtadzami konsularnymi. Potwierdzenie obywatelstwa jest wydawane po dostarczeniu wszystkich
wymaganych dokumentdw. Rejestracja oswiadczenia stanowi kompetencje wytqczng ministra wtasciwego ds.
naturalizacji na podstawie art. 21-2 kodeksu cywilnego. Zgodnie z trzecim ustepem art. 21-2 kodeksu cywilnego

,deklaracja jest wydawana na warunkach przewidzianych w art. 26 i nastepnych. W drodze odstepstwa
od art. 26-1, jest rejestrowana przez ministra wtasciwego ds. naturalizacji (,,la déclaration est faite
dans les conditions prévues aux articles 26 et suivants. Par dérogation aux dispositions de U’article 26-1,
elle est enregistré par le Ministre chargé des naturalisations”).
Liczac od daty odbioru potwierdzenia, Minister dysponuje terminem jednego roku do odmowy rejestracji;
odmawia rejestracji, jesli autor oswiadczenia nie spetnia przewidzianych prawem, wyzej wymienionych
wymogow. Decyzja o odmowie rejestracji musi by¢ uzasadniona i otwiera mozliwos¢ wystgpienia, w terminie
szesciu miesiecy, do sqdu okregowego (le tribunal de Grande instance). W braku odmowy, we wskazanym
terminie, oswiadczenie jest rejestrowane, a osoba deklarujgca uzyskuje obywatelstwo francuskie liczac od dnia
ztoZzenia oswiadczenia. Deklarujgcemu jest dostarczana kopia oswiadczenia ze wzmiankg o rejestracji.
Rejestracja moze by¢ jednak podwazona przez prokuratora albo ze wzgledu na nieprzestrzeganie warunkéow
wymaganych prawem - wtedy sprzeciw musi zosta¢ wystosowany w ciqgu 2 lat od daty rejestracji, albo ze
wzgledu na ktamstwo lub oszustwo - sprzeciw musi zostac¢ wystosowany w ciqgu 2 lat od wykrycia czynu. Ustanie
pozycia matzeriskiego w ciagu 12 miesiecy od rejestracji oswiadczenia, stanowi domniemanie oszustwa (art. 26-4
kodeksu cywilnego). Dodatkowo, w terminie dwoch lat od dnia dostarczenia cudzoziemcowi potwierdzenia
nabycia obywatelstwa lub od daty wyroku nakazujqcego rejestracje, Rzqd, w drodze dekretu Rady Paristwa,
opierajqc sie na niegodnosci lub braku asymilacji cudzoziemca, moze sprzeciwic sie nabyciu obywatelstwa przez
cudzoziemca (art. 21-4 kodeksu cywilnego).

W Grecji cudzoziemiec, w celu nabycia obywatelstwa greckiego przez naturalizacje, musi legalnie przebywac na
terytorium Grecji przez okres 10 lat podczas 12 lat poprzedzajqcych jego wniosek o nabycie obywatelstwa. Ten
okres zostat skrocony do lat 3, jesli cudzoziemiec jest matzonkiem obywatela Grecji i posiadajg wspoélne dzieci;
do lat 5 jesli jest sie uchodzcq badz apatrydg (art. 5 par. 2 ust. a ustawy 3284/2004, Kodeks Obywatelstwa
Greckiego).

Na Wegrzech ustawa 55/1993 dotyczqca obywatelstwa stanowi, ze jest mozliwe ztoZzenie wniosku o nabycie
obywatelstwa wegierskiego przez kazdego obcokrajowca, ktdry posiada zezwolenie na pobyt, jesli przebywa on
na terenie Wegier w sposob ciqgty przez okres 8 lat poprzedzajqcych ztozenie wniosku oraz spetnia nastepujqce
warunki: nie figuruje w rejestrze sqdowym i jego zachowanie nie byto przedmiotem zadnego postepowania
karnego przed sqdem wegierskim, posiada srodki na utrzymanie sie i ma zapewnione miejsce zamieszkania na
Wegrzech oraz zdat egzamin w jezyku wegierskim ze znajomosci konstytucji, chyba ze zostat zwolniony z tego
obowiqzku przez ustawe; we wszystkich przypadkach nabycie obywatelstwa nie moze byc¢ sprzeczne z interesem
Wegier (ustawa 55/1993, art.4, ust.1). Jednakze, obcokrajowiec pozostajacy w zwiqzku matzeriskim z
obywatelem wegierskim korzysta z warunkéw bardziej korzystnych, gdyz dla nabycia obywatelstwa wegierskiego
wystarczy, ze przebywat legalnie i w sposéb ciqgty na terytorium Wegier przez okres 3 lat i ze matzeristwo jest
wazne i trwa co najmniej 3 lata; musi chodzi¢ o jedno to samo matzeristwo (ustawa 55/1993, art. 4, ust. 2), a
przedwczesna smier¢ matzonka bedgcego obywatelem wegierskim nie stanowi przeszkody dla zyjgcego matzonka
do uzyskania obywatelstwa.
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We Wtoszech matzeristwo pomiedzy obywatelem Wioch a cudzoziemcem pozwala temu ostatniemu ubiegac sie
o obywatelstwo wtoskie po uptywie dwdch lat pobytu we Wltoszech lub trzech lat matzenstwa jesli mieszkat
zagranicq, pod warunkiem, ze w chwili dekretu nadania obywatelstwa matzenistwo nie zostato rozwiqgzane ani
uniewaznione, ze wywiera wciqz skutki cywilne i ze matzonkowie nie pozostajq w separacji legalnej. Te terminy
sg zmniejszone o potowe, jesli ze zwiqzku pochodzq dzieci, bqdZ matzonkowie wspdlnie adoptowali dzieci (art. 5
ustawy nr 91z 1992 r. w wersji zmienionej przez ustawe 94/2009).

Art. 6 ustawy 91/1992 ustanawia przestanki, przy spetnieniu ktorych zabronione jest nabycie obywatelstwa
przez matzeristwo (skazanie za niektdre przestepstwa, powody zwigzane z bezpieczeristwem narodowym). Dla
ztoZzenia wniosku konieczne jest by efektywne i trwate relacje matzeniskie wystepowaty przez caty wymagany
okres pobytu. Wniosek o nabycie obywatelstwa moze by¢ ztozony nie tylko przez matzonka, ktorego
wspdétmatzonek uzyskat obywatelstwo przed zawarciem zwiqzku matzeriskiego, ale réwniez przez matzonka
osoby, ktéra nabyta obywatelstwo wioskie juz po zawarciu zwiqzku, pod warunkiem, Zze w momencie
rozpoczecia procedury zostaty spetnione warunki wymagane prawem. Do wniosku o nabycie obywatelstwa przez
matzeristwo lub pobyt musi by¢ dotqczone zaswiadczenie o spetnieniu wymaganych warunkdw, ktére nie moze
by¢ poswiadczeniem jedynie przez samego zainteresowanego, oraz dowdd wptaty 200 euro.

W Luksemburgu ustawa z 23 pazdziernika 2008 r. o obywatelstwie luksemburskim weszta w Zycie 1 stycznia
2009 r. Matzenistwo nie pocigga za sobq szczegdlnych korzysci, jesli chodzi o nabycie obywatelstwa
luksemburskiego. Inaczej méwiqc: warunki uzyskania obywatelstwa sq jednakowe dla wszystkich cudzoziemcow
bez wzgledu na to, czy sq matzonkami obywatela Luksemburga czy tez nie.

W Holandii petnoletni cudzoziemiec (ukoriczone 18 lat), zamezny/zonaty lub pozostajqcy w zarejestrowanym
zwiqzku partnerskim z obywatelem Holandii, moze uzyska¢ obywatelstwo holenderskie poprzez naturalizacje po
uptywie zmniejszonego do trzech lat okresu matzenstwa bqdz zwigzku partnerskiego, jesli podczas tego czasu
wspotmatzonkowie mieszkajq ze sobq (art. 8, ust. 2, ustawy o obywatelstwie holenderskim). Ponadto musi on
by¢ zintegrowany ze spoteczenstwem Holandii, Antyli Holenderskich lub Aruby oraz nie mogq istnie¢
przeciwwskazania dla jego pobytu na czas nieokreslony.

W Polsce cudzoziemiec pozostajgcy co najmniej 3 lata w zwigzku matzeriskim zawartym z osobq posiadajqgcq
obywatelstwo polskie, ktory zamieszkuje na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie zezwolenia na
osiedlenie sie lub posiada prawo statego pobytu, moze naby¢ obywatelstwo polskie (art. 10, ust. 1 ustawy o
obywatelstwie polskim z 15 lutego 1962 r.: Dz.U. 2000, Nr 28, poz. 353).

W Portugalii cudzoziemiec pozostajqcy w zwigzku matzeriskim z Portugalczykiem moze nabyc¢ obywatelstwo
portugalskie poprzez ztozenie oswiadczenia po 3 latach od zawarcia matzenstwa (art. 3 ustawy o
obywatelstwie), pod warunkiem, ze w momencie jego sktadania matzeristwo nadal trwa, a osoba zainteresowana
udowodni swdj zwiqzek ze spotecznosciq portugalskq. Paristwo portugalskie, reprezentowane przez prokuratora,
moze jednak przeciwstawic¢ sie ztozonemu oswiadczeniu, w ciqgu jednego roku przed Sqdem Apelacyjnym w
Lizbonie (art. 9 i 10 ustawy o obywatelstwie), przyjmujqc za podstawe skargi brak efektywnego zwiqzku ze
spotecznosciq portugalskg (ktéry to moze by¢ udowodniony poprzez znajomos¢ jezyka portugalskiego oraz
zamieszkanie na terytorium portugalskim), bqdZ popetnienie przestepstwa karanego karq wiezienia powyzej 3
lat wedtug prawa portugalskiego; podstawqg moze by¢ tez fakt wykonywania funkcji publicznych lub
nieobowiqgzkowej stuzby wojskowej na rzecz innego paristwa. Ustawa z 17 kwietnia 2006 r. wprowadzita takie
same mozliwosci, jesli chodzi o zwiqzki faktyczne: cudzoziemiec, ktéry mieszka z Portugalczykiem w warunkach
podobnych do matzeristwa od co najmniej 3 lat, moze uzyska¢ obywatelstwo portugalskie poprzez ztozenie
oswiadczenia, pod warunkiem, ze ten zwiqzek zostanie wczesniej zatwierdzony sqdownie (art.3 nr 3 L.37/81
zmieniony, i art. 14 nr 2 DL 237-A/2006).

W Wielkiej Brytanii, matzeristwo nie jest samo w sobie wystarczajqce do nabycia ,,obywatelstwa brytyjskiego”
(,,British Citizenship”) lub ,,obywatelstwa zamorskich terytoriow brytyjskich” (,,British Dependent Territories
Citizenship”). Jednakze jesli chodzi o wniosek o naturalizacje, ustawa z 1981 r. o obywatelstwie brytyjskim
(British Nationality Act 1981) przewiduje specjalng regulacje dla matzonka bgdz partnera cywilnego bedacego
cudzoziemcem: dla nabycia obywatelstwa brytyjskiego, osoba petnoletnia musi zamieszkiwac w Wielkiej Brytanii
(,,settled in the United Kingdom”) od 5 lat, ten okres jest skrocony do lat 3, jesli chodzi o matzonka/partnera
cywilnego obywatela brytyjskiego. Tak samo dla nabycia obywatelstwa zamorskich terytoriow brytyjskich, osoba
petnoletnia musi przebywac na terytorium zamorskim od 5 lat, ten okres zostaje zmniejszony do lat 3, jesli
chodzi o matzonka obywatela terytorium zamorskiego.

W Szwajcarii ustawa federalna o nabyciu i utracie obywatelstwa (LN) przewiduje, ze matzonek obywatela
szwajcarskiego bedqcy cudzoziemcem, ma prawo do naturalizacji szwajcarskiej, jesli spetni nastepujqgce
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warunki: zamieszkiwat w Szwajcarii w sumie przez okres pieciu lat, w tym w ciqgu roku, poprzedzajqcego
ztoZenie wniosku oraz zyje ze swoim szwajcarskim matzonkiem od 3 lat (art. 27 LN).

Jesli chodzi o matzonka obywatela szwajcarskiego, bedqcego cudzoziemcem, ktory mieszka lub mieszkat
zagranicq, moze on réwniez skorzysta¢ z uproszczonej naturalizacji, jesli Zzyje od co najmniej 6 lat w pozyciu
matzeriskim z obywatelem szwajcarskim oraz posiada sciste wiezy ze Szwajcariq (art.28 LN). W obu przypadkach
wspdtmatzonek bedqcy cudzoziemcem uzyskuje prawo przynaleznosci kantonalnej i gminnej (cité cantonal et
communal) swojego szwajcarskiego matzonka. Decyzja o naturalizacji jest wydawana przez Urzqd federalny ds.
migracji, po konsultacji z kantonem, ktdrego to dotyczy (Art. 32 LN).

Obywatele paristw trzecich pozostajqcy w zwiazkach partnerskich z obywatelami szwajcarskimi nie korzystajqg z
prawa do naturalizacji uproszczonej i podlegajq zwyktej procedurze, potrzebujq wiec pozwolenia na
naturalizacje od Urzedu federalnego ds. migracji oraz akceptacji prawa przynaleznosci do kantonu i prawa
przynaleznosci do gminy (potréjna autoryzacja). Warunki minimalnego okresu zamieszkiwania w Szwajcarii,
ustanowione przez ustawe federalng, sq jednak skrécone dla cudzoziemcdéw, ktorzy pozostajq od co najmniej 3
lat w zwiqgzkach partnerskich z obywatelami szwajcarskimi (co najmniej 5 lat zamieszkiwania w Szwajcarii, w
tym w roku poprzedzajqcym wniosek, zamiast lat 12; cf. Art.15 ust. 5 LN).

W Turcji od zmiany , ktéra miata miejsce w 2003 r., ustawa o obywatelstwie tureckim nie przewiduje juz
nabycia obywatelstwa poprzez sam fakt matzerstwa z obywatelem Turcji, za wyjatkiem przypadkow, gdy
cudzoziemiec ze wzgledu wtasnie na fakt tego matzenistwa, traci obywatelstwo w panstwie pochodzenia.
Jednakze ustawa pozwala cudzoziemcowi naby¢ obywatelstwo tureckie swojego wspétmatzonka na warunkach
uprzywilejowanych, a mianowicie: matzenstwo zostato zawarte waznie i zgodnie z porzqdkiem publicznym i z
moralnoscig publiczng; musi trwac co najmniej 3 lata i istnie¢ w chwili sktadania wniosku; matzonkowie muszq
prowadzi¢ wspolne pozycie matzenskie w Turcji bqdz zagranicq, przy czym w pierwszym przypadku koniecznie
Jjest uzyskanie pozwolenia na pobyt w Turcji (Rozp. O matzenistwie, art. 12 i 20 ustawy 5901 z 29 maja 2009 r. o
obywatelstwie tureckim, art. 16). Zazwyczaj przeprowadza sie dochodzenie dla sprawdzenia autentycznosci
matzenstwa. W ramach procedury nabycia obywatelstwa tureckiego, wspétmatzonek bedacy cudzoziemcem jest
przestuchiwany przez komisje badania obywatelstwa, utworzonqg w prefekturze bgdz podprefekturze pod
przewodnictwem Prefekta Pomocniczego/Zastepczego (Prefet Adjoint), lub przez konsulaty zagranicq. W
przypadku niewaznosci matzeristwa, jesli matzonkowie byli w dobrej wierze podczas jego zawierania, matzonek,
ktory uzyskat obywatelstwo tureckie moze je zachowac.

B - Nabycie innych praw lub korzysci

W przeciwienistwie do kilku parstw, ktore nie przewidujq Zadnych szczegélnych praw lub korzysci dla
wspotmatzonka swojego obywatela, ktory jest cudzoziemcem [na przyktad Chorwacja, Wegry, Szwajcaria (gdzie
Jjest dodatkowo podkreslone, ze matzeristwo powoduje utrudnienia w uzyskaniu publicznej pomocy socjalnej, ze
wzgledu na obowiqzek wzajemnego utrzymywania sie matzonkéw, co ma zazwyczaj skutek w surowszym
opodatkowaniu matzeristw niz par pozostajgcych w konkubinacie) lub w Turcji], pozostate kraje wigzq te
korzysci bqdz z matzeristwem bqdz z zezwoleniem na pobyt.

Przyznanie zasitku socjalnego w Niemczech nie jest zwiqzane z istnieniem matzenstwa z obywatelem Niemiec
lub z obywatelem innego paristwa, ktory legalnie przebywa na terenie tego kraju; jednakze zasitku odmawia sie,
gdy cudzoziemiec wjechat do Niemiec w celu jego uzyskania (823 kodeksu socjalnego, ksiega 12:
Sozialgesetzbuch 12-SGB 12) a w tej kwestii matzeristwo pozorne moze stanowi¢ wskazéwke dla takiej wtasnie

motywacji.

W Hiszpanii cudzoziemcowi posiadajgcemu pozwolenie na legalny pobyt przystuguje wiele praw socjalnych, na
réownym poziomie co obywatelom, bez wymogu pozostawania w zwiqzku matzeriskim z Hiszpanem (art. 13
Konstytucji i art. Ustawy organicznej 4/2000 z 11 stycznia 2000 r. dotyczqcej praw i wolnosci cudzoziemcow w
Hiszpanii i ich integracji spotecznej).

We Francji ustawodawstwo przyznaje pewne prawa socjalne matzonkom [ochrona socjalna, tgczenie matzonkow
w przypadku przeniesienia w pracy, emerytura po zmartym matzonku (pension de réversion) itd.] zgodne ze
szczegdlnymi dyspozycjami, ktore wynikajq nie tylko z przepisow ogdlnych regulujacych ochrone socjalng, ale
réwniez mogq wynikac¢ z warunkéw umownych negocjowanych w ramach poszczegdlnych sektoréw gospodarki.
Matzenistwo nie pocigga za sobq bezposrednich skutkéw, jesli chodzi o przyznanie swiadczeri socjalnych
matzonkowi bedqcemu cudzoziemcem. Moze on jednak idqc za przyktadem kazdego obcokrajowca mieszkajgcego
we Francji, korzysta¢ z niektorych z swiadczen, zwtaszcza zwiqzanych z pomocq socjalng na dzieci oraz
paristwowq pomocg medyczngq (art. L111-2 kodeksu pomocy socjalnej i rodzinom); inne formy pomocy socjalnej
(na przyktad zasitek dla bezrobotnych -revenu minimum dinsertion, zasitek rodzinny) sq zalezne od legalnosci
pobytu we Francji. Uniewaznienie matzenstwa niezgodnego z prawem dziata retroaktywnie i z zasady pociqga za
sobqg obowiqgzek zwrotu otrzymanych swiadczern.
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W Grecji obywatele paristw trzecich, ktérzy legalnie przebywajq w Grecji, majq w kwestii ochrony socjalnej
takie same prawa co Grecy (art.71 §§ 1i 2 ustawy 3386/2005). Matzonkowie pochodzqcy z panstw trzecich majq z
zasady dostep do edukacji, jak rowniez do ptatnej pracy i do niezaleznej dziatalnosci gospodarczej (art.59
ustawy 3386/2005), w ciqgu dwunastu miesiecy nastepujqgcych po otrzymaniu pozwolenia na pobyt poczatkowy
(w zaleznosci od warunkéw przewidzianych we wspdlnej decyzji ministerialnej z art. 90 §1). Matzonkowie
posiadajgcy karte pobytu cztonka rodziny obywatela greckiego lub obywatela Paristwa Cztonkowskiego Unii
Europejskiej majq prawo pracowac (art.61 § 1 ustawy 3386/2005).

We Wtoszech, jesli uzyskanie swiadczen socjalnych (takich jak ubezpieczenie zdrowotne, zasitek rodzinny,
prawo do nauki etc.) jest utatwione przez matzenstwo, to jest to zawsze zwiqzane z posiadaniem pozwolenia na
legalny pobyt i z wpisem do rejestru gminnego. Tytut V Testo Unico zawiera regulacje dotyczqcq problematyki
zdrowotnej, nauczania, zakwaterowania, udziatu w zZyciu publicznym i integracji spotecznej stosowanq do
obcokrajowcéw przebywajqcych legalnie na terytorium Wtoch.

W Luksemburgu kodeks ubezpieczer spotecznych reguluje ubezpieczenie od wypadku (ksiega Il) i ubezpieczenie
emerytalne (ksiega lll), z ktorych mogq korzysta¢ matzonkowie.

W Holandii matzeristwo samo w sobie nie utatwia uzyskania swiadczen socjalnych, sq one raczej zwiqzane z
posiadaniemn pozwolenia na pobyt (art. 8b i 8c ustawy z 26 marca 1998 r. zmieniajqcej ustawe o cudzoziemcach i
kilka innych ustaw, w celu potaczenia z legalnym pobytem cudzoziemcéw w Holandii prawa cudzoziemcéw do
odszkodowan, swiadczen, zasitkow, wytqczen i pozwolen). Dla uzyskania réznych praw takich jak ubezpieczenie
zdrowotne, zasitek mieszkaniowy rodzinny lub zasitki rodzinne, ustawa z 1998 r. wymaga wpisu do
podstawowego rejestru gminnego (rejestr elektroniczny ludnosci), ktéry wymaga legalnosci pobytu.

W Polsce cudzoziemiec bedqcy matzonkiem Polaka korzysta jako cztonek jego rodziny z ubezpieczenia
zdrowotnego (ustawa z 27 sierpnia 2004 r. o swiadczeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze srodkéw
publicznych).

W Wielkiej Brytanii matzonkowie korzystaja z réznych przepisow dotyczqcych prawa podatkowego oraz
swiadczen socjalnych, ktére mogq by¢ im przyznane w zaleznosci od ich sytuacji.

Il - Srodki kontroli prewencyjnej

Poza sankcjami a posteriori przewidzianymi w licznych ustawodawstwach (cf. lll), istniejq réwniez w wielu
panistwach srodki kontroli prewencyjne;j.

Ustawodawstwo niemieckie nie przewiduje kontroli legalnosci prawa pobytu cudzoziemca przed zawarciem
zwiqzku matzenskiego z obywatelem Niemiec. Nielegalnos¢ pobytu (na przyktad, brak pozwolenia na pobyt,
odmowa azylu, lub osoba pozbawiona dokumentow tozsamosci) moga zawsze jednak by¢ okolicznosciami
wskazujgcymi na fikcyjny charakter matzenstwa. W takim przypadku urzednik stanu cywilnego musi odmoéwic
celebrowania slubu, gdyz zawarte w ten sposéb matzeristwo mogtoby zosta¢ uniewaznione ze wzgledu na brak
woli zawarcia zwigzku matzerskiego (§ 1310, ust. 1; 1314 ust. 2, nr 5 BGB). W efekcie, zgodnie z § 5, ust. 4
ustawy o stanie cywilnym (Personen standsgesetz [PStG]), jesli istnieje uzasadnione przypuszczenie, ze
matzeristwo mogtoby by¢ uniewaznione zgodnie z § 1314, ust. 2 BGB, urzednik stanu cywilnego moze przestuchac
narzeczonych, razem bqdz z osobna i poprosi¢ ich o dostarczenie wszelkich dokumentéow przydatnych [ub
potrzebnych w takiej sytuacji, a w razie potrzeby zacheca ich do ztoZenia oswiadczenia pod przysiegq o
szczegdlnych okolicznosciach, ktére majq wptyw na waznos¢ planowanego matzeristwa. Ponadto urzednik stanu
cywilnego moze poszukiwac wszelkich potrzebnych informacji drogg administracyjnej pomocy wzajemnej, a
mianowicie informacji z urzedu cudzoziemcéw (Ausldnderbehdrde). Jesli dojdzie do przekonania, ze ma do
czynienia z matzeristwem fikcyjnym, urzednik odmawia udzielenia slubu poprzez wydanie uzasadnionej decyzji,
od ktérej narzeczonym przystuguje odwotanie (845, ust.1 ustawy o stanie cywilnym PStG) do sqdu rejonowego
(Amtsgericht).

W Belgii zgodnie z art. 44 kodeksu miedzynarodowego prawa prywatnego, organy belgijskie mogq udzieli¢ slubu
w przypadku, gdy jeden z przysztych matzonkdw jest Belgiem, zamieszkatym w Belgii lub gdy ma zwykty pobyt w
Belgii od co najmniej 3 miesiecy oraz podczas zawierania matzeristwa. Miejsce zamieszkania (domicyl) oznacza,
Ze zainteresowany jest wpisany do rejestru ludnosci lub do rejestru cudzoziemcéw lub do rejestru oczekujqcego
(art. 4, § 1, pkt 1 kodeksu miedzynarodowego prawa prywatnego).
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Pobyt zwykty oznacza, ze osoba zainteresowana osiedlita w danym miejscu i tam znajduje sie centrum jej
interesow zyciowych, nawet w braku rejestracji i niezaleznie od pozwolenia na pobyt czy pozwolenie na
osiedlenie sig; dla ustalenie tego miejsca, bierze sie pod uwage w szczegdlnosci okolicznosci natury osobistej lub
zawodowej, ktore wykazujq trwatq wiez z miejscem lub che¢ stworzenia takiej wiezi (art. 4, § 2, pkt 1 kodeksu
miedzynarodowego prawa prywatnego).

Okdlnik z 13 wrzesnia 2005 r. Ministra Spraw Wewnetrznych i Ministra Sprawiedliwosci (M.B. 6.10.2005)
przypomina, Ze swoboda zawierania zwiqzkéw matzenskich nie jest zalezna od prawa pobytu przysztych
matzonkéw, dlatego urzednik stanu cywilnego nie moze odmdwi¢ przyjecia oswiadczenia o planowanym
matzenstwie (I’acte de déclaration) i udzielenia slubu ze wzgledu na nielegalnos¢ pobytu cudzoziemca. Jednakze
musi on uwazac, zeby nie dopusci¢ do matzeristwa dla pozoru.

Kompetencje prewencyjne urzednika stanu cywilnego sq wykonywane w dwoch momentach: juz podczas
sktadania oswiadczenia matzeristwa, urzednik stanu cywilnego moze odméwic stworzenia aktu oswiadczenia,
jesli strony nie ztozyty dokumentéw wymienionych w art. 64 kodeksu cywilnego (chodzi réwniez o przypadki, gdy
wymagane dokumenty nie sq wystarczajqco zalegalizowane, bqdZ? przypadki ewidentnego i udowodnionego
oszustwa np. dokumenty podrobione bqdz sfatszowane); pdzniej urzednik stanu cywilnego moze odmowic
udzielenia samego slubu. Art. 167 kodeksu cywilnego przyznaje szerokie kompetencje w zakresie oceny i
kontroli.

Urzednik stanu cywilnego musi odmowic udzielenia slubu, jesli nie sq spetnione wszystkie wymagane warunki lub
jesli istnieje mozliwos¢ naruszenia porzadku publicznego. Kontrola przeprowadzana przez urzednika zawiera
réwniez badanie czy planowane matzeristwo (mariage projeté) nie bedzie matzeristwem zawartym dla pozoru
(cf. Art.146 bis kodeksu cywilnego). Jesli istnieje powazne przypuszczenie, Zze nie zostanq spetnione warunki
przewidziane dla matzenistwa, urzednik stanu cywilnego w celu przeprowadzenia dodatkowego dochodzenia,
moze przesunqg¢ date udzielenia slubu o 2 miesigce od daty planowanej, po uprzednim uzyskaniu opinii
Prokuratora Krélewskiego wtasciwego dla okregu sqdowego, w ktorym wnioskodawcy chcg zawrzeé zwiqzek
matzenski. Jesli zdecyduje sie odmoéwic¢ udzielenia slubu, urzednik stanu cywilnego powiadamia w uzasadnionej
decyzji zainteresowane strony. Ta odmowa moze zostac zaskarzona przed sqdem pierwszej instancji w terminie
jednego miesigca.

Dla wykonywania zadan kontrolnych urzednik stanu cywilnego musi dysponowac odpowiednimi i kompletnymi
danymi, mianowicie uzyskanymi w drodze wymiany informacji pomiedzy urzednikami stanu cywilnego, ktora
jest przewidziana w kodeksie cywilnym (art. 63, §§ 3 i art. 167, ust. 5, kodeksu cywilnego), ale réwniez
uzyskanymi z zorganizowanego scentralizowanego systemu wymiany informacji dotyczqcych nielegalnego pobytu
cudzoziemcow, ktory pozwala na wspotprace z Urzedem cudzoziemcow. Okdlnik z 13 wrzesnia 2005 r. opowiada
sie za takg wspdtpracq w podwdjnym celu: umozliwienia cudzoziemcéw nieposiadajgcym legalnego pobytu,
zawarcia waznego matzeristwa w Belgii oraz przeciwdziatania matzeristwom dla pozoru. Przewiduje réwniez
zawieszenie wykonywania nakazu opuszczenia terytorium, ktéry byt lub jest wydany wobec cudzoziemca o
nielegalnym pobycie, jesli ten ostatni ztozyt oswiadczenie o planowanym matzenstwie z Belgiem, bqdZ z
cudzoziemcem dopuszczonym na terytorium lub upowaznionym do przebywania na terenie Krdlestwa przez
okres dtuzszy niz 3 miesiqgce lub do osiedlenia sie.

Oryginalny akt matzeristwa zawartego zagranicq zgodny z lokalnym prawodawstwem jest uznawany w Belgii
(art.27, § 1 kodeksu miedzynarodowego prawa prywatnego ), jesli jego waznos¢ zostanie ustalona zgodnie z
prawem stosowanym w swietle belgijskiego miedzynarodowego prawa prywatnego, za wyjqtkiem sytuacji
sprzecznych z porzqdkiem publicznym lub w przypadku ztamania prawa (art. 18 i 21 powotywanego kodeksu).

Jesli organ odméwi uznania waznosci aktu, moze zosta¢ rozpoczete postepowanie przed sqdem pierwszej
instancji (zgodnie z procedurq przewidziang w art. 23 przywotywanego kodeksu). Ponadto, akt moze byc
wpisywany jako wzmianka w aktach stanu cywilnego, czy zosta¢ wpisany do rejestru stanu cywilnego, czy
stanowic podstawe wpisu do rejestru ludnosci lub rejestru cudzoziemcow lub rejestru tymczasowego, tylko po
sprawdzeniu jego zgodnosci z prawem w ramach art. 27, § 1 kodeksu miedzynarodowego prawa prywatnego.
Jesli depozytariusz aktu odmawia wprowadzenia wzmianki lub odmawia transkrypcji, moze zosta¢ rozpoczete
postepowanie przed sqdem pierwszej instancji okregu, w ktérym znajduje sie rejestr (art. 23 kodeksu
miedzynarodowego prawa prywatnego).

W Chorwacji matzeristwo obcokrajowca z obywatelem Chorwacji jest poprzedzone kontrolq przeprowadzanq
przez urzednika stanu cywilnego (art. 10 ustawy o rodzinie), ktéra dotyczy warunkéw wymaganych do jego
zawarcia (art. 9 i 29 ustawy o rodzinie). Urzednik stanu cywilnego nie ma kompetencji do badania legalnosci
pobytu osoby zainteresowanej.

W Hiszpanii legalnos¢ pobytu cudzoziemca, ktory pragnie zawrzel zwiqzek matzeriski z obywatelem Hiszpanii
nie jest sprawdzana; wystarczy, ze przyszty mationek posiada swoje miejsce zamieszkania w Hiszpanii.
Weryfikacja przed zawarciem zwiqzku matzeriskiego, dokonywana przez urzednika stanu cywilnego zgodnie z
wymogami przewidzianymi w Instrukcji Dyrekcji Generalnej do spraw Rejestréw i Ustug Notarialnych z 31

strona 19 Ttumaczenie



MKSC Matzenstwo pozorne

stycznia 2006 r., dotyczy jedynie zdolnosci do zawarcia matzeristwa i istnienia rzeczywistej woli jego zawarcia
(art. 45 kodeksu cywilnego i art. 238 Rozporzqdzenia o Rejestrze Stanu Cywilnego) i moze doprowadzi¢ do
odmowy udzielenia slubu, co moze by¢ zaskarzone przez przysztych matzonkéw przed Dyrekcjq Generalng, a
pdzniej sqdem krajowym. Jesli chodzi o matzeristwo zawarte zagranicq, zagraniczny akt stanu cywilnego nie
zostanie wpisany do hiszpariskiego Rejestru Stanu Cywilnego Konsularnego bgdz Centralnego w przypadku
podejrzenia matzenistwa dla pozoru (art. 65 kodeksu cywilnego i art. 23 ustawy o Rejestrze Stanu Cywilnego);
taka odmowa otwiera droge do rozpoczecia takiego samego postepowania, co w poprzedniej sytuacji.

We Francji, ustawy, ktére zmienity regulacje dotyczacq matzenistwa od 1993 r., wprowadzity lub wzmocnity
przepisy odnoszqce sie do przeciwdziatania lub karania zwiqzkéw zawieranych w celach obcych matzenstwu,
mianowicie w celach migracyjnych. Jednakze, fundamentalna zasada swobody zawierania zwiqzkow
matzeniskich, potwierdzona przez Rade konstytucyjnq (Conseil constitutionnel) w decyzji z 13 sierpnia 1993 r. i
przypomniana w decyzji z 20 listopada 2003 r., formalnie zakazuje uzalezniania mozliwosci zawarcia
matzenistwa przez cudzoziemca od legalnosci jego wjazdu badz pobytu na terytorium francuskim. Nielegalnos¢
pobytu sama w sobie nie stanowi wystarczajqcego dowodu braku woli zawarcia matzeristwa lub braku
rzetelnosci jego zawarcia.

Rada konstytucyjna jednak przyznata (decyzja z 9 listopada 2006 r. http://www.conseil-constitutionnel.fr/), ze

»Swoboda zawierania zwiqzkéw matzeriskich, bedqca sktadnikiem wolnosci osobistej chronionej przez art. 2 i 4
Deklaracji praw cztowieka i obywatela 1789 r., nie stanowi przeszkody do tego, zeby ustawodawca podejmowat
srodki prewencyjne lub srodki walki przeciw matzenistwom zawieranym dla celéw obcych zwigzkom matzeriskim”
(,la liberté du mariage, composante de la liberté personnelle protégée par les articles 2 et 4 de la Déclaration
des droits de [’homme et du citoyen de 1789, ne fait pas obstacle a ce que le législateur prenne des mesures de
prévention ou de lutte contre les mariages contractés a des fins étrangéres a [’'union matrimoniale ,,)
Od 1 marca 2007 r., tj. daty wejscia w zycie ustawy nr 2006-1376 z 14 listopada 2006 r. dotyczqcej kontroli
waznosci matzenstw, ogtaszanie zapowiedzi lub zawieranie matzenstwa w przypadku zwolnienia od tego
obowiqzku, jest poddane spetnieniu nastepujqcych dwdch kumulatywnych warunkdw: stworzenia dossier i
wczeshiejszego wystuchania przysztych matzonkow (art. 63 kc).

Stworzenie dossier oznacza dostarczenie petnych kopii aktéw urodzenia kazdego z przysztych matzonkéw lub
dokumentow stanu cywilnego, ktore je zastqpiq (art. 70 i 71 kc), potwierdzenie ich tozsamosci w dokumencie
sporzqdzonym i wydanym przez organ wiadzy publicznej, a takze wskazanie tozsamosci poszczegdlnych
swiadkéw, ktorych przyszli matzonkowie bedq mogli potwierdzi¢ w trakcie uroczystosci, chyba ze w danym
momencie dokonajq wyboru innych swiadkdw (art. 74-1 kc).

Obowigzek dostarczenia przedmatzeriskiego zaswiadczenia medycznego zostat zniesiony przez ustawe z 20
grudnia 2007 r. majqgcqg na celu uproszczenia regulacji. Kiedy taka dokumentacja bedzie kompletna, urzednik
stanu cywilnego moze przystgpi¢ do wystuchanie przysztych matzonkéw. Wprowadzona dla zapobiegania
matzenstwom dla pozoru instytucja wystuchania przysztych matzonkéw jest formalnosciq, ktdrej stosowanie
zostato rozszerzone dla przeciwdziatania matzeristwom wymuszonym (art. 180 kc). Ta procedura jest
obowiqgzkowa.

Urzednik stanu cywilnego moze jednak od niej odstgpi¢ w przypadkach niemozliwosci faktycznej, bqdz braku
watpliwosci co do woli zawarcia matzenstwa przez przysztych wspétmatzonkéw. Wystuchanie nalezy do
kompetencji mera i jego zastepcow. Jego wykonanie moze by¢ przekazane urzednikom gminnym
odpowiedzialnym za wykonywanie dziatan z zakresu stanu cywilnego. W przypadku, gdy jeden z przysztych
matzonkéw mieszka zagranicq, wystuchanie moze byc¢ dokonane przez urzednika francuskiej stuzby
dyplomatycznej lub konsularnej wtasciwego terytorialnie. Przyszli matzonkowie sq przestuchiwani razem lub
oddzielnie, z wytgczeniem obecnosci innych osob. Jesli przyszty matzonek jest niepetnoletni musi by¢ wystuchany
pod nieobecnos¢ swojego przysztego wspotmatzonka lub innych osob (przedstawicieli prawnych).

Jesli chodzi o matzenstwa zawierane we Francji, ta procedura daje urzednikowi stanu cywilnego, ktéry ma
powazne waqtpliwosci co do intencji matzeniskich przysztych matzonkow lub jednego z nich, nieograniczong w
czasie kompetencje poinformowania prokuratora Republiki, w ramach art. 175-2 kodeksu cywilnego. Prokurator
dysponuje terminem 15 dni na zdecydowanie czy pozwoli¢ na zawarcie zwigzku matzeriskiego czy przesungc
zawarcie zwiqzku matzeniskiego o okres nieprzekraczajacy jednego miesigca, ktory moze jednokrotnie byc
powtorzony, czy wnies¢ sprzeciw wobec planowanego matzeristwa. Uzasadniona decyzja o przesunieciu moze
zostac zaskarzona do Prezesa sqdu okregowego (Président du tribunal de grande instance), ktory musi rozpatrzy¢
sprawe w ciggu 10 dni. Od decyzji Prezesa sqdu okregowego moze zostac¢ wniesiona apelacja i sqd musi jq
rozpatrzy¢ w tym samym terminie. W przypadku wystosowania przez prokuratora sprzeciwu wobec matzeristwa,
matzeristwo nie moze zosta¢ zawarte dopoki przyszli matzonkowie nie uzyskajq uchylenia sprzeciwu przez
organy sqdowe (art. 176 kc). W braku decyzji o przesunieciu terminu lub sprzeciwu prokuratora, urzednik stanu
cywilnego nie moze odmowi¢ udzielenia matzenstwa. Odmowa stanowitaby czyn pociggajgcy jego
odpowiedzialnos¢. Te przepisy sq stosowane do wszystkich zwiqzkéw matzeriskich, ktérych zawarcie jest
przewidziane we Francji, przed urzednikiem stanu cywilnego gminy, bez rozréznienia czy przyszIli matzonkowie
sq harodowosci francuskiej czy sq cudzoziemcami.
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Ponadto, jesli chodzi o matzenistwa Francuzow zawierane zagranicq, ustawa 2006-1376 z 14 listopada 2006 r.
dotyczqca kontroli waznosci matzenstw uchylita art. 170 i 170-1 kodeksu cywilnego i wprowadzita w tytule V
pierwszej ksiegi kodeksu cywilnego rozdziat Il bis zatytutowany ,,0 matzenstwie Francuzéw zagranicq”,
sktadajqcy sie z artykutéw 171-1 do 171-8. Nowe przepisy stosuje sie do matzenristw zawieranych od 1 marca 2007
r. Zasada, zgodnie z ktorq waznos¢ matzenistw Francuzéw zagranicq byta zalezna od zadoscuczynienia
miejscowej formie i wymogom tresci przewidzianym prawem francuskim, nie zostata zmieniona.

Ustawodawca chciat zharmonizowac warunki zawierania matzeristw przez Francuzéw zagranicq przed wtadzq
lokalng z warunkami zawierania matzeristw we Francji przed urzednikiem stanu cywilnego, co jest rozumiane
Jjako wzmocnienie narzedzi kontroli organow zagranicznych, przed zawarciem jak i po zawarciu matzenstwa.

Efekt formalnosci przedmatzeriskich zostat wzmocniony. Formalnosci przewidziane w art. 63 kodeksu cywilnego
znajdujq gtownie zastosowanie, gdy matzeristwo jest zawierane przed organem zagranicznym. Zostata
potwierdzona koniecznos¢ ztozenia potrzebnych dokumentow (kopii aktéw urodzenia, dowoddw tozsamosci)
przed przystgpieniem do ogtaszania zapowiedzi przedslubnych, ktére majq charakter obowigzkowy. W ramach
tej procedury musi by¢ przeprowadzone wystuchanie matzonkéw, chyba Ze nie istniejq podejrzenia co do
fikcyjnosci lub charakteru wymuszonego matzeristwa.

Jesli przyszty matzonek mieszka we Francji, urzednik dyplomacji francuskiej witasciwy terytorialnie moze
przekazac¢ urzednikowi gminy, w ktorej on mieszka dokonanie tego wystuchania. Raport z wystuchania jest mu
wysytany przez gminnego urzednika stanu cywilnego. Wymdg zaswiadczenia o zdolnosci do matzeristwa
potwierdzajqcy spetnienie tych warunkéw, jak réwniez warunkéw co do tresci przewidzianych prawem
francuskim, jest rowniez wzmocniony, gdyz odtqd wynika on z ustawy. Uzyskanie zaswiadczenia o zdolnosci do
zawarcia matzenstwa, sporzqdzanego przez urzednikow francuskiej stuzby konsularnej, utatwia ponadto
poéZniejsze przepisanie aktu matzenstwa.

Ponadto zostata zmieniona procedura sprzeciwu wobec matzenstwa. Zgodnie z celem ustawodawcy, sprzeci
prokuratora Republiki jest odtqd mozliwy nawet przed zawarciem zwigzku matzenskiego, jesli wtadze
konsularne zdobyty powazne informacje powodujgce powstanie watpliwosci, co do jego waznosci. Prokuratura
dysponuje terminem 2 miesiecy na podjecie decyzji, czy przeciwstawic sie zawarciu takiego matzenstwa. Jesli
jest ono mimo wszystko zawarte transkrypcja aktu nie moze nastgpi¢ dopoki matzonkowie nie uzyskajq
uchylenia sprzeciwu w drodze procedury sqdowej. Dodatkowo wzmocniona jest rowniez kontrola w momencie
ztozenia wniosku o transkrypcje. Odtqd, wywotywanie skutkow prawnych przez matzeristwo wobec osob trzecich
Jjest uzaleznione wtasnie od transkrypcji aktu. Do wejscia w zycie ustawy z 14 listopada 2006 r., przepisywanie
zagranicznych aktéw matzenistwa byto obowigzkowe jedynie w celu uzyskania pozwolenie na pobyt, wizy bqgdz
nabycia obywatelstwa francuskiego przez oswiadczenie na podstawie art. 21-2 kodeksu cywilnego. Sposoby
transkrypcji odtad rozniqg sie w zaleznosci od tego, czy formalnosci przedmatzenskie zostaty czy nie zostaty
dopetnione.

Jesli formalnosci przedmatzeriskie byly respektowane i zaswiadczenie o zdolnosci do zawarcia matzeristwa
zostato dostarczone, wniosek o transkrypcje aktu matzenistwa musi z zasady zostac¢ rozpatrzony pozytywnie,
poza przypadkami wystgpienia nowych elementdw, ktére uzasadniajqg powiadomienie prokuratora. Natomiast,
gdy matzenstwo zostato zawarte bez wczesniejszego wydania zaswiadczenia, przepisanie musi by¢ poprzedzone
wystuchaniem matzonkow, chyba Ze urzednicy stuzby konsularnej wykluczyli takg potrzebe ze wzgledu na brak
podejrzen matzenstwa dla pozoru.

Ponadto, jesli zwrdcono sie do prokuratora Republiki Nantes (le procureur de la République de Nantes), ktory
posiada wytqcznqg kompetencje do uniewaznienie takiego matzeristwa, moze on przeciwstawic sie transkrypcji,
co zmusza samych matzonkéw do rozpoczecia procedury sqdowej dla uzyskania skutecznego przepisania aktu.
Brak odpowiedzi prokuratora réwniez powoduje, zZe matzonkowie muszq wystgpi¢ do sqdu, milczenie
prokuratury uznawane jest zatem za sprzeciw przepisaniu.

W Grecji sq stosowane przepisy ogolne o matzeristwie, w ten sposdb, ze musi zosta¢ dostarczone przed
zawarciem matzeristwa pozwolenie wydane przez burmistrza lub prezydenta gminy ostatniego miejsca
zamieszkania kazdego z przysztych matzonkdw (art. 1386 kodeksu cywilnego).

Na Wegrzech srodki kontroli prewencyjnej sq stosowane w procedurze dotyczqcej stanu cywilnego, przed
zawarciem matzenistwa przez cudzoziemca na Wegrzech i przed rejestracjq matzenstwa zawartego zagranicq,
oraz w ramach srodkéw podejmowanych przez policje ds. cudzoziemcéw. W dwoch pierwszych przypadkach
weryfikacja warunkéw wymaganych prawem dla zawarcia matzeristwa nalezy do obowiqzkéw wtasciwego
organu. Jesli chodzi o procedure przed zawarciem matzeristwa, urzednik stanu cywilnego kontroluje spetnienie
warunkéw prawnych i brak przeszkéd. Cudzoziemiec moze zawrzec zwigzek matzeriski z Wegrem lub z innym
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obcokrajowcem legalnie przebywajqcym w kraju, pod warunkiem dostarczenia zaswiadczenia o zdolnosci
matzeriskiej.

Zgodnie z dekretem nr 13/1979 o miedzynarodowym prawie prywatnym, cudzoziemiec musi w trakcie procedury
przed zawarciem matzenstwa zaswiadczy¢ brak przeszkéd matzeriskich zgodnie z prawem witasciwym, swojq
tozsamos¢, narodowos¢ i stan cywilny (sytuacje rodzinng) oraz zamieszkanie, art. 8 i 13 ,Dekretu-ustawy
17/1982 o rejestrach stanu cywilnego, o zawieraniu zwiqzkow matzeniskich, i o nazwiskach” wskazujq wymagane
dokumenty potwierdzajqce tozsamos¢ i obywatelstwo.

Przed zawarciem matzenstwa przez cudzoziemca, te dokumenty sq przekazywane do urzedu administracji
regionalnej; ten ostatni decyduje o ich przyjeciu i moze, jesli zajdzie potrzeba, ustanowi¢ zwolnienie od
zaswiadczenia zdolnosci matzeriskiej. Jesli zainteresowany nie posiada tego/tych dokumentéw, zwiqzek
matzeriski nie moze zosta¢ zawarty, ale urzednik stanu cywilnego nie jest kompetentny do sprawdzania
legalnosci jego pobytu.

Jesli chodzi o procedure dotyczqcq rejestracji matzeristwa zawartego zagranicq, organ wtasciwy - urzqd imigracji
i obywatelstwa w Budapeszcie- bada dossier przed transkrypcjq aktu do rejestrow wegierskich.

Jesli chodzi o procedury zwiqzane z cudzoziemcami, policja ds. cudzoziemcéw sprawdza istnienie wspdlnego
pozycia pomiedzy matzonkami przed wydaniem wizy, pozwolenia na pobyt lub osiedlenie sie. Moze ona odmowic
wydania bgdz odnowienia pozwolenia, jesli matzerstwo zostato zawarte w jedynym celu wtasnie jego zdobycia.
Metody sledcze dla wykrycia matzeristw fikcyjnych sktadajq sie z wspdlnych przestuchan matzonkéw i z badania
ich sytuacji.

We Wtoszech, art. 116 kodeksu cywilnego, w formie zmienionej przez ustawe nr 94/2009, ustanawia, ze
matzenstwo cudzoziemca we Wloszech jest poddane warunkowi jego legalnego pobytu na terenie kraju.
Cudzoziemiec, ktory pragnie zawrze¢ zwiqzek matzeriski na terenie Wtoch musi przedstawic¢ urzednikowi stanu
cywilnego: a) zaswiadczenie wtasciwego organu kraju pochodzenia o braku przeszkdd dla zawarcia matzeristwa
b) dokument potwierdzajqcy legalnos¢ jego pobytu na terytorium witoskim. Ten wymog musi by¢ spetniony
podczas ogtoszenia zapowiedzi jak i zawierania matzenistwa. W przypadku btedéw w tej dokumentacji urzednik
stanu cywilnego nie moze sporzqdzi¢ aktu. Legalnos¢ pobytu jest zaswiadczana przez a) pozwolenie na pobyt; b)
zezwolenie na pobyt dtugoterminowy w Unii Europejskiej; c) karte pobytu cztonka rodziny obywatela Unii
Europejskie;j.

W przypadku pobytu nieprzekraczajqcego 3 miesiecy, normalnie niewymagajqcego pozwolenia na pobyt,
cudzoziemiec, ktory chce wziqc slub musi wnies¢ o wydanie takiego pozwolenia. W tym przypadku legalnos¢ jego
pobytu jest zaswiadczana a) dla cudzoziemca pochodzqcego z kraju nie bedqgcego cztonkiem Unii Europejskiej,
przez znak strefy Schengen umieszczony w jego dokumentach podrézy przez organ graniczny b) dla cudzoziemca
pochodzqgcego ze strefy Schengen, przez kopie deklaracji obecnosci wydang przez prefekta policji w ciqgu 8 dni
od momentu jego wjazdu c) przez deklaracje wydang zgodnie z art. 109 R.D. nr 773/1931 przez menedzerow
hoteli i innych podobnych struktur.

Inne przepisy szczegolne dotyczg matzeristwa we Wltoszech a) cudzoziemca, oczekujgcego na przyznanie prawa
pobytu ze wzgledu na prace najemng, ktéry musi przedstawi¢ umowe o prace, zawartq z pracodawcq w
»Sportello unico per ’immigrazione” (okienko do spraw imigracji- art. 5 § 3-bis i art. 5bis T.U), wniosek o
przyznanie pozwolenia na pobyt przewidziany w tym samym ,Sportello” i swiadectwo ztozenia wniosku o
zezwolenia na pobyt; b) cudzoziemca, oczekujqcego na przyznanie pozwolenia na pobyt dla tqczenia rodzin,
ktory musi przedstawic¢ wize wjazdowq, kopie zezwolenia wydanego przez ,,Sportello” i swiadectwo ztozenia
wniosku o zezwolenie na pobyt oraz c) cudzoziemca, oczekujqcego na odnowienie swojego pozwolenia na pobyt,
ktéry musi przedstawi¢ swiadectwo ztozenia wniosku o wznowienie oraz pozwolenie, ktére ma podlegac
wznowieniu. Burmistrz ma obowiqgzek powiadomi¢ wtasciwe organy, sqdowe czy bezpieczenstwa narodowego,
jesli podczas procedury matzenskiej ujawniono nielegalny pobyt cudzoziemca (art. 54 ust. 10 bis ustawy nr 267
z 18.8.2000). Ponadto, kazdy urzednik publiczny (w tym urzednik stanu cywilnego), ktory uzyska informacje o
przestepstwie zwigzanym z nielegalng imigracjq (nielegalny wjazd lub pobyt na teren kraju: art. 10 D.lgs nr 286
z 25.7.1998) musi o nim donies¢ prokuratorowi lub urzednikowi policji sadowej (art. 331 kodeksu procedury
karnej).

W Luksemburgu ustawodawstwo nie uzaleznia matzeristwa od legalnosci pobytu przysztego matzonka na
terytorium i w tym zakresie Zadna kontrola nie jest przeprowadzana. Dodatkowo prawo luksemburskie nie
przewiduje Zadnych szczegolnych srodkéw w przypadku podejrzenia matzeristwa dla pozoru. Urzednik stanu
cywilnego nie ma prawa przetozyc¢ ceremonii zawarcia zwiqzku matzeriskiego, a prokurator nie jest kompetentny
do whniesienia sprzeciwu. Jednakze projekt ustawodawczy przewiduje wzmocnienie kompetencji tych organéw w
przypadku matzenstw dla pozoru.
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W Holandii, art. 44 ksiegi | kodeksu cywilnego przewiduje, ze w przypadku matzeristwa lub rejestracji zwiqzku
partnerskiego z cudzoziemcem, istnieje obowiqzek przedstawienia urzednikowi stanu cywilnego deklaracji szefa
policji o legalnosci pobytu przysztego matzonka lub partnera. Ta deklaracja nie jest wymagana, jesli para ma
swoje miejsce zamieszkania zagranicq po zawarciu matzenstwa lub rejestracji zwiqzku partnerskiego, lub gdy
chodzi o dwdch obywateli Panstw Cztonkowskich Unii Europejskiej lub paristw bedqcych stronq Konwencji o
Europejskim Obszarze Gospodarczym. Jesli urzednik stanu cywilnego podejrzewa, zZe matzeristwo zawierane jest
dla pozoru, odmawia jego udzielenia, co daje przysztym matzonkom mozliwos¢ wystgpienia ze skargq do sqdu
okregowego (tribunal de Grande instancje- art. 18 b i 27, ksiega | kodeksu cywilnego); Prokuratura moze
réwniez zgtosic¢ sprzeciw wobec planowanego matzeristwu (art. 53, ust. 3, ksiega | kodeksu cywilnego).

Taka sama procedura ma zastosowanie przy uznawania matZenrstw zawieranych zagranicq lub zwigzkéw
partnerskich zawartych zagranicq. Jesli matzeristwo lub zwiqzek partnerski sq uznane w Holandii, zostajq
wpisane do podstawowego rejestru gminnego. Legalnos¢ pobytu jest weryfikowana przez policje
ds. cudzoziemcow. Sprawdzenie wykonane w ramach procedury uznawania matzeristwa zawartego zagranicq lub
zwiqzku partnerskiego zarejestrowanego zagranicq jest dokonywane przez urzednika podstawowego rejestru
gminnego, a jesli zajdzie potrzeba, przez komisje urzednikéw stanu cywilnego w Hadze (art. 36 a i 40, ust. 2
ustawy o podstawowej administracji gminnej - la loi sur [’administration communale de la base); moze on
odmoéwic wpisu w przypadku watpliwosci i wtedy osoby zainteresowane mogq wnies¢ odwotanie w ramach
postepowania administracyjnego (art. 83 i 86 ustawy o podstawowej administracji gminnej, ktory odwotuje sie
do ustawy o0gdlnej o administracji).

W Polsce matzenstwo pomiedzy cudzoziemcem a obywatelem polskim nie jest poddane zadnym specjalnym
warunkom, ale musi spetnia¢c wymogi ogolne przewidziane dla zawierania wszystkich matzenstw: kierownik
urzedu stanu cywilnego kontroluje tozsamos¢ matzonkdw, sprawdza czy nie wystepujq przeszkody matzeriskie,
wymaga zaswiadczenia o zdolnosci matzeriskiej lub wyroku sqdowego je zastepujacego. Nie zostata natomiast
przewidziana kontrola a priori istnienia rzeczywistej woli matzonkéw do zawarcia matzeristwa wykonywana
przez urzednika stanu cywilnego, kontrola a posteriori jest jedyng mozliwosciq (patrz ponizej). Kontrola
legalnosci pobytu cudzoziemca, ktory chce zawrze¢ w Polsce matzenstwo, nie jest przewidziana ani przez
ustawodawstwo, ani przez kodeks opiekuriczy i rodzinny, ani przez ustawe o cudzoziemcach.

W Portugalii cudzoziemiec pragnqcy zawrze¢ zwiqzek matzenski z Portugalczykiem musi dostarczyc
zaswiadczenie o zdolnosci matzeriskiej wydane przez wadciwe wiadze jego kraju (art. 166 kodeksu stanu
cywilnego); jednak urzednik stanu cywilnego nie jest wtadny do badania legalnosci pobytu cudzoziemca i tym
samym nie moze odmowic¢ udzielenia slubu z powodu nielegalnosci pobytu osoby zainteresowanej. Nie moze
réwniez przeprowadzi¢ kontroli a priori istnienia rzeczywistej woli matzonkéw do zawarcia zwiqzku
matzenskiego, jedyna mozliwa kontrola nastepuje a posteriori (patrz ponizej).

W Wielkiej Brytanii, zgodnie z art. 19 ustawy z 2004 r. o azylu i imigracji [Asylum and Immigration (Treatment
of Claimants), etc. Act 2004], zeby ztozy¢ oswiadczenie o matzenstwie w biurze stanu cywilnego, ktére jest do
tego celu wyznaczone, cudzoziemiec, ktory nie jest obywatelem paristwa Europejskiego Obszaru Gospodarczego,
musi posiadac ,,wize dla matzeristwa” lub ,,wize narzeczeriskq” wydanq przez konsulat bgdz wyzszy komisariat
brytyjski lub by¢ posiadaczem pozwolenia na matzeristwo (certificate of approval) wydanego przez Home Office
(Dziat do spraw imigracji i obywatelstwa: Immigration and Nationality Division), ktérego koszt wzrést z 135 do
295 funtow; urzednicy odpowiedzialni za rejestracje matzeristw muszq sprawdza¢ ten warunek zanim
zaakceptujq oswiadczenie matzenskie. Jednakze w Anglii i Walii, przepisy te nie majq zastosowania do
matzeristw zawieranych w obrzqdku Kosciota Anglikariskiej i Kosciota Walijskiego, ktdére poprzedzone sq
ogtoszeniem zapowiedzi przedslubnych.

Nalezy podkreslic, ze biskupi Londynu i Southwark poinformowali cztonkéw duchowieristwa, ze nalezy wymagac
od par, ktére pragnq zawrze¢ zwiqgzek matzenski w Kosciele Anglikariskim, przed udzieleniem im slubu, gdy
jedno lub oboje matzonkdéw sq poddani kontroli urzedu imigracji, dostarczenia pozwolenia od superintendenta
rejestrujgcego oraz stosowa¢ do tych matzeristw wymagania ustanowione przez Home Office, co nie miato
miejsca w przypadku ogtoszenia zapowiedzi. Urzednicy odpowiedzialni za rejestracje muszq poinformowac
Home Office o wszystkich matzenstwach, ktore ich zdaniem zostaty zawarte w celu obejscia regulacji dotyczgcej
imigracji, w takim przypadku Departament imigracji i obywatelstwa (I’IND) znajdujqcy sie w Home Office
przeprowadzi dochodzenie (art. 24 ustawy z 2004 r. o azylu i imigracji). Nalezy zaznaczy¢, ze przepisy tej
ustawy zostaty zaskarzone przez sqdami brytyjskim. W sprawie Mahmoud Baiai i inni przeciwko Ministrowi Spraw
Wewnetrznych [Secretary of State for the Home Department], odwotano sie do Sqdu Apelacyjnego od dwdch
decyzji High Court. Co do pierwszej powodowie twierdzili, ze przepisy i stosowana polityka w zakresie
zaswiadczen zgody (dalej: ,,procedura”) byty niezgodne z prawem, gdyz naruszaty art. 12 i 14 (prawo do
zawarcia matzeristwa i zakaz dyskryminacji) Europejskiej Konwencji Praw Cztowieka; w drugiej, powdd
(,,nielegalny imigrant” nieposiadajqcy zadnego pozwolenia na pobyt) podwazyt zastosowanie ,,procedura” w jego
szczegblnym przypadku. W postepowaniu przed High Court pierwszq sprawe wygrali powodowie, drugq - Home
Secretary.
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W swojej decyzji wydanej 23 maja 2007 r., Sqd Apelacyjny uznat, ze cel przeciwdziatania matzeristwom dla
pozoru zawieranym w celu unikniecia kontroli urzedu imigracji jest wystarczajqco wazny dla uzasadnienia
niektorych ograniczeri prawa wynikajqcego z art. 12.

Jednakze stwierdzit, ze ,procedura” nie spetnia warunku proporcjonalnosci: nie ma zadnego racjonalnego
zwiqzku (rational link) miedzy celem przeciwdziatania matzeristwom dla pozoru i ,,procedurq”, gdyz nie bierze
sie w niej pod uwage faktéw i okolicznosci danego przypadku.

Efekt ,,procedury” jest taki, ze matzenstwo osoby nieposiadajqgcej pozwolenia na pobyt powyzej 6 miesiecy nie
jest uwazane za prawdziwe matzeristwo (genuine marriage). Innymi stowy stosowanie ,,procedury” nie zalezy od
rzeczywistosci relacji matzenskiej, ale jedynie od statusu osoby zainteresowanej, wedtug ustawodawstwa
dotyczqcego imigracji.

Wedtug Sqdu, Minister Spraw Wewnetrznych moze ingerowac w wykonywanie praw zawartych w art. 12 jedynie
w przypadkach, ktore dotyczq bqdZ prawdopodobnie dotyczq matzenistw dla pozoru zawieranych jedynie dla
poprawienia stanu osoby zainteresowanej w swietle przepisow o imigracji. Dla zapewnienia proporcjonalnosci,
»procedura” musi polega¢ na badaniu kazdego przypadku indywidualnie, albo by¢ w stanie zidentyfikowac
wszystkie przypadki matzenistw, ktdére prawdopodobnie wchodzq do tej kategorii. Jesli chodzi o druga skarge,
Sad Apelacyjny pozytywnie rozpatrzyt odwotanie, stwierdzit btednos¢ ,,procedury”, a mianowicie niestusznos¢
uzaleznienia zawarcia matzenstwa od statusu osoby w swietle prawa imigracyjnego bardziej niz od rzeczywistej
(genuine) natury zwiqzku, co miato zastosowanie zaréwno do 0s6b bez pozwolenia na pobyt jak i posiadajqcych
pozwolenie na pobyt krotkoterminowy.

Minister Spraw Wewnetrznych zostat upowazniony do odwotania do House of Lords, az do wydania nowej decyzji
w sprawie, urzednikom stanu cywilnego polecono stosowac ,,schemat”. W swoim wyroku wydanym 30 lipca 2008
r., House of Lords zdecydowat, ze paristwo brytyjskie miato prawo probowac przeciwdziata¢ matzeristwom dla
pozoru i ze art. 19 ustawy z 2004 r. o imigracji i azylu (traktowanie wnioskodawcow itd.) nie jest niezgodny z
ustawq z 1998 r. o prawach cztowieka, jesli chodzi o ten szczegdlny aspekt. Jednak, House of Lords zgodzit sie z
wczesniejszym wyrokiem uznajgc, Ze program zaswiadczen zgody na matzenistwo wprowadzony w 2005 r. jest
niezgodny z prawem i odrzucit apelacje ztozonq przez Ministra Spraw Wewnetrznych. House of Lords skrytykowat
takze przepisy, ktore stanowiq o optacie za uzyskanie zaswiadczenia. Urzad Granic Zjednoczonego Krolestwa
(UKBA - United Kingdom Border Agency) jest teraz w trakcie badania tego wyroku; w miedzyczasie stosuje on
nadal program uzyskiwania zaswiadczeri (wiecej informacji patrz: www.bia.homeoffice.gov.uk/
sitecontent/documents/ visitingtheuk/coaguidance). Sad Apelacyjny nie wypowiedziat sie co do skargi majqcej
za podstawe art. 14 Europejskiej Konwencji Praw Cztowieka (zakaz dyskryminacji), Minister Spraw
Wewnetrznych nie wniost odwotania przeciw stwierdzeniu High Court, ze wyjatek matzeristw zawieranych w
obrzqdku Kosciota Anglikariskiego stanowi czyn dyskryminacji w rozumieniu art. 14. Jednakze sqdy przyjety, ze w
Anglii i Walii wytqczenie przewidziane przez ustawe (art. 19 ustawy z 2004 o imigracji i azylu (traktowania
wnioskodawcow itd.) dla czynnosci przed zawarciem matzeristwa koscielnego (ogtoszenie zapowiedzi i
zezwolenie na zawarcie matzeristwa) stanowi naruszenie art. 14 i jest niezgodne z ustawq z 1998 r. o prawach
cztowieka, Minister Spraw Wewnetrznych podjqt dziatania zmierzajqce do usuniecia tych dyskryminujgcych
przepiséw; prowadzone sq rozmowy z Kosciotem Anglii i Kosciotem Walii.

Jesli chodzi o ustawodawstwo szwajcarskie obowiqzujqce do 31 grudnia 2007 r., nie przewidywato ono kontroli
przeprowadzanej przez urzednika stanu cywilnego, prokurature, sqd lub organ administracyjny, a dotyczqcej
legalnosci pobytu cudzoziemca przed zawarciem zwiqzku matzeriskiego z obywatelem szwajcarskim. Ustawa
federalna o cudzoziemcach, ktéra weszta w zycie 1 stycznia 2008 r. wprowadzita do kodeksu cywilnego wiele
zmian majqcych na celu walke z matzeristwami dla pozoru.

Nowy art. 97a kodeksu cywilnego pozwala urzednikom stanu cywilnego odmdwic celebrowania matzenstwa,
ktore jest razqco nieuczciwe, jesli cudzoziemiec chce zawrze¢ zwiqzek matzeriski w jedynym celu uchylenia sie
od regut dotyczqcych prawa wjazdu i pobytu; urzednik stanu cywilnego wystuchuje narzeczonych i moze
domagac sie wszelkich informacji od innych organdw lub oséb trzecich. Ponadto, art. 105 kodeksu cywilnego
dotyczqcy przyczyn niewaznosci bezwzglednej matzeristwa, zostat uzupetniony i przewiduje odtqd, zZe
matzeristwo zostanie uniewaznione z urzedu jesli jeden z matzonkéw nie chce stworzy¢ wspolnoty matzeriskiej, a
jedynie uchyli¢ sie od przepisow o wjezdzie i pobycie cudzoziemcéw (art. 105, §4 kc). Te nowe srodki
wprowadzone przez art. 97a i 105 § 4 kodeksu cywilnego dotyczqce matzenistwa zostaty réwniez wprowadzone
do przepiséw dotyczqcych zarejestrowanych zwiqzkéw partnerskich (art. 6, ust. 2i 3, i art. 9, ust, 1 L.Part).

Matzenstwo waznie zawarte zagranicq jest co do zasady uznawane w Szwajcarii, za wyjqgtkiem sytuacji w ktorej
oboje wspdtmatzonkowie posiadajq miejsce zamieszkania w Szwajcarii i zawarli zwigzek matzenski zagranicq z
wyraznq wolq ominiecia przepiséw o niewaznosci matzeristwa przewidzianych prawem szwajcarskim (art. 45
LDIP), jednak zostanie ono wpisane do rejestrow szwajcarskich w wyniku decyzji kantonalnego organu kontroli
(Uautorité cantonale de surveillance art.32 LDIP). Jesli zaden z matzonkéw nie jest Szwajcarem i gdy ztozony
jest wniosek o tgczenie rodzin, decyzja nalezy do policji ds. cudzoziemcow.
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Odmowa dokonana przez urzednika stanu cywilnego udzielenia slubu moze zostac zaskarzona przez matzonkow
do ich kantonalnego organu kontroli; decyzja tego ostatniego moze rowniez byc¢ zaskarzona przed
kompetentnymi organami sqdowymi kantonu, ktére muszq sktada¢ sie z minimum jednej instancji sqdowej;
ostatniq mozliwosciq jest skarga do Trybunatu federalnego. Decyzja organu policji ds. cudzoziemcéw moze
zosta¢ zaskarzona przed sgdowymi organami kantonalnymi, a w ostatniej kolejnosci przed Trybunatem
federalnym.

Dwie inicjatywy parlamentarne sq ponadto warte podkreslenia: pierwsza wymagataby, Zeby narzeczeni wykazali
swojq legalng obecnos¢ na terenie Szwajcarii poprzez przedstawienie pozwolenie na pobyt lub waznej wizy
(inicjatywa nr 05.463, ztozona 16 grudnia 2005 r. przez Radce narodowego (Conseiller national) Toniego
Brunnera, zatytutowana ,,Przeciwdziatanie matzenistwo fikcyjnym”; prace parlamentarne sq w toku); druga
wymagata od Rady Federalnej (rzqd szwajcarski) interwencji w Kantonach, zeby prawo do zawarcia zwigzku
matzeriskiego byto gwarantowane niezaleznie od statusu prawnego narzeczonych, réwniez osobom bez
dokumentow (sans-papier) (interpelacja nr 06.3341 z 22 czerwca 2006 Radcy Narodowego Pani Menetrey-Savary,
« Matzenstwa dwunarodowe w czasach podejrzen”). Parlament obecnie opracowuje projekt ustawy, ktory jest
kontynuacjq inicjatywy ,,Przeciwdziatanie matzeristwom fikcyjnym”, podczas gdy interpelacja, ktora szta w
przeciwnym kierunku, zostata zakoriczona.

W Turcji, ustawodawstwo nie przewiduje kontroli legalnosci pobytu cudzoziemca przed zawarciem zwiqzku
matzenskiego z obywatelem tureckim, jedynym wymogiem jest przedstawienie zaswiadczenia o zdolnosci do
matzenstwa (Regul. o matzenstwie, art. 12 i 20).

Il - Sankcje a posteriori

Jesli zostanie ustalone, ze matzeristwo zostato zawarte dla pozoru, mogq by¢ zastosowane sankcje o roznym
charakterze (cywilne, karne, administracyjne).

A-Sankcje cywilne

W Niemczech matzeristwo pozorne moze zosta¢ uniewaznione w drodze decyzji sqdowej (8§ 1313 i 1314, ust. 2,
nr 5 BGB), chyba ze matzonkowie prowadzili wspdlne pozycie matzeriskie po jego zawarciu (§ 1315, ust. 1,
zdanie 1, nr 5 BGB). Zasady kodeksu procedury cywilnej dotyczqce rozwodu (Zivilprocessordnung [ZPO]) majq
réwniez zastosowanie (8§ 606 ss. et § 631 ZPO).

W Belgii jesli z okolicznosci wynika, Zze matzeristwo, przynajmniej przez jednego ze wspdtmatzonkdw, zostato
zawarte w jedynym celu zdobycia korzysci zwigqzanych z prawem pobytu (art. 146 bis kodeksu cywilnegol), moze
zostac¢ sqdownie uniewaznione na wniosek prokuratora, lub jednego ze wspotmatzonkow, lub innqg osobq
zainteresowanq (art. 146 bis i 184 kodeksu cywilnego). Sady belgijskie sq kompetentne do rozstrzygania,
stosujqgc zwykte reguty procedury, wszelkich wnioskéw o uniewaznienie wniesionych przez Prokurature, jesli
matzeristwo zostato zawarte w Belgii lub jesli jeden ze wspdétmatzonkéw jest Belgiem lub ma miejsce
zamieszkania na terenie Belgii w momencie wniesienia wniosku (art. 43, 2° kodeksu miedzynarodowego prawa
prywatnego).

Sq réwniez wtadne do rozpoznawania wszystkich wnioskow dotyczacych matzeristw lub ich skutkow, i tym samym
wszystkich wnioskow o uniewaznienie, w przypadku wspdlnego wniosku matzonkéw (hipoteza mato
prawdopodobna jesli chodzi o matzeristwo pozorne), jesli jeden z matzonkéw posiada pobyt zwykty w Belgii w
momencie ztoZzenia wniosku, lub matzonkowie posiadali swoje ostatnie wspolne miejsce zamieszkania w Belgii
przez mniej niz 12 miesiecy do chwili ztoZzenie wniosku, lub gdy matzonek wnioskodawca ma pobyt zwykty od co
najmniej 12 miesiecy w Belgii w dacie sktadania wniosku, lub gdy matzonkowie sq Belgami w trakcie sktadania
whniosku (art. 42 kodeksu miedzynarodowego prawa prywatnego).

W Hiszpanii matzeristwo pozorne moze zosta¢ uniewaznione z braku woli jego zawarcia (art. 73 kodeksu
cywilnego). Whiosek o uniewaznienie matzenstwa jest poddany regutom procedury dotyczacym stanu cywilnego,
w taki sposéb, ze musi w nich uczestniczy¢ prokurator (art. 749 ustawy o procedurze cywilnej).

We Francji brak woli zawarcia matzeristwa stanowi powod jego niewaznosci bezwzglednej co oznacza, ze
niewaznos¢ nie wymaga konstytutywnego orzeczenia sqdu. Postepowanie o stwierdzenie niewaznosci moze
zostac rozpoczete w terminie 30 lat przez osoby zainteresowane, a zwtaszcza przez prokuratora. Jesli chodzi o
matzeristwo zawarte zagranicq przez Francuza lub przez obywatela o podwdjnym obywatelstwie (w tym jednym
francuskim) Prokurator Republiki z Nantes jest jedynym kompetentnym organem dla oceny waznosci i dla
rozpoczecia procedury uniewaznienia (art. 1056-1 NCPC), zwtaszcza w przypadku braku rzeczywistej woli
zawarcia matzeristwa (art. 146 kodeksu cywilnego) lub zawarcia matzeristwa podczas nieobecnosci
wspodtmatzonka francuskiego (art. 146-1 kodeksu cywilnego).
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Stwierdzenie niewaznosci matzeristwa dla pozoru ma skutki retroaktywne. Akt matzeristwa sporzqdzony we
francuskim rejestrze gminnym lub konsularnym jest anulowany i nie mozna wydawac jego kopii lub odpiséw. W
przypadku, gdy postepowanie o uniewaznienie jest poprzedzone wnioskiem o transkrypcje aktu matzeristwa
zawartego zagranicq, akt ten jest przepisany do rejestréw konsularnych w celu jego uniewaznienia, a po
umieszczeniu wzmianki o uniewaznieniu nie moze wiecej by¢ wydawany.

We Witoszech matzenistwo pozorne jest dotkniete niewaznosciq i moze by¢ uniewaznione w ramach zwyczajnych
regut poprzez orzeczenie sqdowe, ktdre wywoluje skutki retroaktywne liczqc od dnia zawarcia matzeristwa (art.
123 kodeksu cywilnego). W konsekwencji, pociqga za sobg odebranie pozwolenia na pobyt, ktére zostato wydane
matzonkowi bedqcemu cudzoziemcem, oraz jego wydalenie (art. 30-bis T.U.).

W Luksemburgu nie istniejq Zadne szczegdlne sankcje, jesli chodzi o matzeristwo zawarte dla pozoru, jednak
projekt ustawy przewiduje wprowadzenie sankcji cywilnych. W sposéb ogdlny kodeks cywilny stanowi, Ze nie ma
matzeristwa, gdy nie ma woli jego zawarcia (art. 146), i ze wszystkie matzeristwa zawarte bez wolnej woli
matzonkéw lub chociaz jednego matzonka mogq zosta¢ podwazone przez nich samych, lub przez tego, ktérego
wola nie byta swobodna (art. 180). Art. 184 kodeksu cywilnego upowaznia prokuratora do przeciwstawienia sie
matzenstwu zawartemu w sprzecznosci z przepisami przewidzianymi w art. 144 (wymog wieku), 147 (biagamia),
161, 162 i 163 (matzenstwo kazirodcze). Uniewaznienie matzenstwa jest ogtaszane przez sqd okregowy (le
Tribunal d’arrondissement), odpowiednio przez Sqd Najwyzszy (la Cour supérieure de Justice). Akt matzenstwa
wydany w sytuacji oszustwa podlega uniewaznieniu, a kolejne akty stanu cywilnego sq aktualizowane poprzez
umieszczenie w nich wzmianki.

W Holandii, jesli matzeristwo zostato tam zawarte, prokurator moze wnies¢ o jego uniewaznienie a akt jest
wtedy anulowany (art. 71 a, Ksiega | kodeksu cywilnego). Jesli zawarcie matzeristwa miato miejsce zagranicq,
urzednik podstawowej administracji gminnej moze odmoéwic jego transkrypcji do rejestru (art. 37, ust. 2 ustawy
o0 podstawowej administracji gminnej). Dla uniewaznienia matzenstwa potrzebny jest dowodd, ze przyszli
matzonkowie zawarli matzenstwo w jedynym celu uzyskania pozwolenia na pobyt dla jednego z nich. Dla
wykazania tego faktu bierze sie pod uwage wiele okolicznosci (na przyktad duzq réznice wieku miedzy
przysztymi matzonkami, fakt, Ze nie moéwiq w jednym jezyku i ze majq problemy z porozumiewaniem sie miedzy
sobg, lub ze stabo nawzajem sie znajq), ktore zestawione ze sobq, mogq doprowadzi¢ do wniosku, ze chodzi o
matzenstwo zawierane dla pozoru.

W Portugalii matzeristwo pozorne, ktore zostato na tym terytorium zawarte, moze zostac uniewaznione przez
orzeczenie sqdowe wydane na wniosek prokuratora, poinformowanego przez urzednika stanu cywilnego (art.
1631, ust. b ; art. 1632 ; art. 1635, ust. d i art. 1640 kodeksu cywilnego). Prokuratura musi dostarczy¢ wszelkich
dowoddw braku rzeczywistej woli zawarcia matzenstwa. Jesli matzeristwo byto zwarte zagranicq, a poézniej
wpisane do rejestrow portugalskich, urzednik stanu cywilnego, ktéry odkryt prawde, musi powiadomic
prokuratora, ktéry moze wnies¢ o jego uniewaznienie.

W Szwajcarii, co do zasady, we wszystkich postepowaniach zwigzanych z matzeristwem, sqdy oceniajq w sposob
niezalezny przedstawione dowody, ktorych ciezar spoczywa na wnioskodawcy (art. 8 kodeksu cywilnego) a fakty,
przywotywane w celu poparcia wniosku o uniewaznienie, mogq uzna¢ za ustalone tylko wtedy, gdy sq
przekonane o ich wadze (art. 139 kodeksu cywilnego o odestaniu art. 110) dla zachowania wolnosci zawierania
matzeristw zagwarantowanej w Konstytucji Federalnej (art. 14) i w art. 12 Europejskiej Konwencji Praw
Cztowieka.

Jesli chodzi o postepowanie w celu uniewaznienia matzeristwa oparte na przestance niewaznosci bezwzglednej,
takiej jak matzenstwo oszukaricze, postepowanie jest wszczynane, bez ograniczenia terminem, z urzedu przez
kompetentny organ kantonalny miejsca zamieszkania matzonkéw, lub na wniosek osoby zainteresowanej (art.
106 kodeksu cywilnego). W dziedzinie prawa cywilnego zostaty wprowadzone nowe sankcje przez ustawe
federalng dotyczgcq cudzoziemcdéw, obowiqzujgcqg od 1 stycznia 2008 r. Matzenstwo fikcyjne musi zostac
uniewaznione, jesli zostato zawarte nie w celu stworzenia wiezi matzenskiej, a w wytqcznym celu ominiecia
przepiséw dotyczacych prawa wijazdu i pobytu cudzoziemcéw (art. 105, ust. 4 kodeksu cywilnego), do dziecka
urodzonego w uniewaznionym zwiqzku przestaje mie¢ zastosowanie domniemanie ojcostwa (art. 109, ust. 3
kodeksu cywilnego). Zwiaqzki partnerskie dla pozoru podlegajg réwniez uniewaznieniu na takich samych
warunkach (art. 9 ust. 1 lit. c LPart).

W Turcji nie istniejq szczegdlne sankcje. Jednakze wedtug norm ogolnych dotyczqcych uniewaznienia
matzeristwa, zwiqzek zawarty przez cudzoziemca i obywatela Turcji w jedynym celu uzyskania w sposéb
utatwiony obywatelstwa tureckiego, moze zosta¢ uniewazniony na wniosek obywatela Turcji, jako ofiary btedu
co do intencji zawarcia zwiqzku matzenskiego przez swojego wspétmatzonka (art. 149 Cct).
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Ustawodawstwa Chorwacji, Grecji, Wegier i Polski nie przewidujq sankcji cywilnych; pozornos¢ nie stanowi
przyczyny uniewaznienia matzeristwa. W Chorwacji wszystkie matzeristwa zawarte w sprzecznosci
Z postanowieniami art. 26 do 30 ustawy o rodzinie mogq by¢ dotknigte niewaznosciq (art. 30 ustawy o rodzinie).

Z kolei w Wielkiej Brytanii kazde matzenistwo zawarte zgodnie z przepisami ustawy dotyczqcej matzeristwa, a

stosowanej w Anglii i Walii, w Szkocji i Irlandii Pétnocnej bedzie uznane za wazne, takze gdy zostato zawarte w
celu obejscia przepiséw o imigracji (lub kazdym innym celu). W konsekwencji matzeristwo pozorne nie jest
uznawane za niezgodne z prawem i nie sq dla niego przewidziane zadne szczegdlne sankcje. Nie jest mozliwe
réwniez uniewaznienie matzeristwa z powodu, ze zostato zawarte w celu obejscia przepiséw dotyczqcych
imigracji. Potrzeba w tym celu innych powoddw, takich jak charakter bigamiczny matzeristwa w rozumieniu
przepiséw zwiqzanych z ustawq o matzeristwie stosowanej w Anglii i Walii, Szkocji i Irlandii Pétnocnej.

B - Sankcje karne

Wiele Paristw podkresla mozliwos¢ zastosowania zasad 0gélnych odnoszqcych sie do fatszerstwa, postugiwania sie
fatszywymi oswiadczeniami/danymi, inne przewidujq szczegolne sankcje dla matzenistw dla pozoru.

W Niemczech, sq naktadane kary ,jesli matzenstwo zostato zawarte dla pozoru w celu uzyskania karty pobytu:
chodzi o kare pozbawienia wolnosci do lat 3 lub grzywne (§ 95, ust. 2, nr 2 ustawy o pobycie:
Aufenthaltsgesetz).

W Belgii, poza przepisami 0gélnymi o fatszerstwie i korzystaniu z podrobionych dokumentéw, ktore ewentualnie
mogq by¢ zastosowane, jest przewidziane réwniez, od wejscia w zycie 21 lutego 2006 r. Ustawy z 12 stycznia
2006 zmieniajqcej ustawe z 15 grudnia 1980 r. o dostepie na terytorium, pobycie, osiedlaniu sie i wydalaniu
cudzoziemcow, ze kazdy partner, ktory zawrze zwiqzek matzenski dla pozoru podlega karze, jesli zawart je w
Jjedynym celu osiggniecia prawa pobytu lub dla umozliwienia uzyskania tego prawa wspétmatzonkowi. Kazdy, kto
zawiera matzenstwo w okolicznosciach zawartych w art. 146 bis kodeksu cywilnego podlega karze pozbawienia
wolnosci od 8 dni do 3 miesiecy lub grzywnie od 26 do 100 euro; kazdy, kto otrzymuje sume pieniezng majqcq na
celu przekonanie go do zawarcia takiego matzenstwa, jest karany karq pozbawienia wolnosci w wymiarze od 15
dni do 1 roku lub grzywng w wysokosci od 50 do 250 euro; kazdy, kto ucieka sie do przemocy lub grozby w celu
sktonienia danej osoby do zawarcia takiego matzerstwa, podlega karze pozbawienia wolnosci w wymiarze od
jednego miesigca do dwoch lat lub grzywnie od 100 do 500 euro (art. 79 bis, § 1, przywoltywanej ustawy).
Usitowanie popetnienia przestepstwa jest réwniez karane.

W Hiszpanii podlegajq karze jedynie matzeristwa niezgodne z prawem ze wzgledu na bigamie lub zawarte przez
Jjednego z matzonkéw z zamiarem spowodowania szkody wspotmatzonkowi (art. 217 i 219 kodeksu karnego).

We Francji matzeristwo zawarte w celu uzyskania pozwolenia na pobyt lub obywatelstwa francuskiego stanowi
przestepstwo wprowadzone przez ustawe nr 2003-1119 z 26 listopada 2003 r. Przed wprowadzeniem tej ustawy,
matzonek francuski mégt by¢ ukarany za pomoc w nielegalnym pobycie. Odtad art. L. 623-1 kodeksu o prawie
wjazdu i pobytu cudzoziemcow i prawie azylu (CESEDA) stanowi, ze

,CZyn zawarcia zwiqzku matzeriskiego w jedynym celu uzyskania , lub umozliwienia uzyskania,
pozwolenia na pobyt, w celu zdobycia lub umozliwienia zdobycia obywatelstwa francuskiego, podlega
karze 5 lat pozbawienia wolnosci i grzywnie 15000 euro. Te same kary majq zastosowanie do
organizowania lub préby zorganizowania matzenstwa o takich skutkach. Podlegajg one karze 10 lat
pozbawienia wolnosci i grzywnie 750 000 euro, jesli naruszenie jest popetnione w ramach zorganizowanej
grupy”.
Ponadto art. L. 623-2 ustanawia dodatkowe kary : zakaz pobytu trwajqcy do 5 lat; pod pewnymi warunkami
zakaz wjazdu i pobytu na terytorium francuskim (,,interdiction du territoire francais”), trwajacy do 10 lat lub
zakaz staty; w koricu, jesli naruszenie byto dokonane przez osobe trzeciq, zakaz wykonywania funkcji
zawodowych lub spotecznych przy petnieniu, ktoérych dopuscit sie przestepstwa.

We Witoszech nie istniejq szczegdlne sankcje karne odnoszqce sie do matzeristwa, ale zastosowanie majq
przepisy ogdlne. Art. 10-bis Testo Unico, wprowadzony przez ustawe nr 94/2009, stanowi, Ze cudzoziemiec,
ktéry wjechat i przebywa na terytorium wtoskim niezgodnie z przepisami Testo Unico i ustawq nr 68 z 28 maja
2007, podlega grzywnie w wysokosci od 5.000 do 10.000 euro. Cudzoziemiec, ktdérego wjazd i pobyt okazaty sie
nielegalne podlega natychmiastowemu wydaleniu.
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Kazdy kto utatwia, kieruje, organizuje, finansuje i przeprowadza transport cudzoziemcow na teren paristwa lub
dopuszcza sie innych czyndw majqcych na celu umozliwienie nielegalnego wjazdu na terytorium tego paristwa,
lub innego paristwa, w ktorym dana osoba nie posiada obywatelstwa lub pozwolenia na pobyt staty, podlega
karze pozbawienia wolnosci od roku do pieciu lat i grzywnie siegajqcej do 15.000 euro na osobe (art. 12§ 1 TU) ;
jesli osoba, ktdrej to dotyczy osiqga z tego zysk, nawet posredni, naktadane sq kary pozbawienia wolnosci od lat
4 do 15 oraz grzywna w wysokosci 15.000 euro na osobe (art. 12§ 3 T.U.).

Sankcje mogq by¢ zaostrzone przy spetnieniu dodatkowych przestanek (mianowicie, gdy nielegalny wjazd i pobyt
sq umozliwiane 5 lub wiecej osobom, jesli czyn popetniony jest przez 3 lub wigcej osob, w zorganizowanej
grupie lub z wykorzystaniem fatszywych lub podrobionych dokumentow, lub z wykorzystaniem oséb nieletnich i
cudzoziemcow, itd. ; art. 12 § 3-bis i 3-ter TU). Poza sankcjami cywilnymi stosowanymi w przypadku matzeristw
fikcyjnych, matzonkowie sq rowniez narazeni na powyzsze kary.

W Luksemburgu, czyn zawarcia matzenstwa dla pozoru nie podlega obecnie karze jako takiej, lecz istnieje
projekt ustawy, ktéry przewiduje wprowadzenie szczegdlnych czynéw karalnych. Jednakze mogq byc
zastosowane przepisy dotyczqce fatszerstwa oraz postugiwania sie sfatszowanymi dokumentami (art. 193 do 197
kodeksu karnego). Ponadto urzednik stanu cywilnego moze zosta¢ pociggniety do odpowiedzialnosci, gdy
zaniedbat wpisania do aktu matzeristwa oswiadczeri woli wymaganych przez ustawe lub gdy udzielit slubu bez
zapewnienia istnienia woli jego zawarcia, co podlega karze grzywny w wysokosci od 251 euro do 5.000 euro (art.
264 kodeksu karnego).

W Holandii, kara pozbawienia wolnosci i grzywny jest stosowana do sprawcéw nastepujqcych naruszen: w
przypadku fatszerstwa polegajgcego na tworzeniu i uzywaniu podrobionych lub sfatszowanych dokumentéw
majqcych zastosowania jako dowdd, jest przewidziana kara pozbawienia wolnosci do lat szesciu lub grzywna
pigtej kategorii (o wysokosci maksymalnej 74.000 euro) (art. 225 kodeksu karnego), kara wzrasta do 7 lat
pozbawienia wolnosci, jesli naruszenie dotyczy dokumentéw urzedowych takich jak akty stanu cywilnego (art.
226 kodeksu karnego); takie same sankcje sq przewidziane dla oséb, ktére uzywajq, dostarczajq lub postugujq
sie sfatszowanym lub podrobionym aktem.

Fatszywa deklaracja dokonana w dokumencie urzedowym oraz postugiwanie sie takim dokumentem podlegajq
karze pozbawienia wolnosci do lat 6 lub grzywnie piqgtej kategorii (art. 227 kodeksu karnego). W przypadku
podania fatszywych danych w celu uzyskania korzysci dla siebie samego bqdz dla innej osoby (art. 227 a kodeksu
karnego), lub w przypadku braku dostarczenia w przepisanym terminie obowiqzkowych danych wymaganych
prawem w celu uzyskania nienaleznych korzysci dla siebie bqdz dla innej osoby, kara pozbawienia wolnosci do
lat czterech lub grzywna pigtej kategorii mogq by¢ natozone (art. 227 b kodeksu karnego).

W Polsce kodeks karny nie przewiduje szczegolnych sankcji dla matzenistwa dla pozoru, ale obywatel polski
moze by¢ pociggniety do odpowiedzialnosci karnej, jesli nielegalnie utatwia pobyt cudzoziemcowi: w zasadzie
podlega karze pozbawienia wolnosci od 3 miesiecy do pieciu lat, jednak jesli nie uzyskat z tego zadnej korzysci
materialnej sedzia moze odstqgpi¢ od wymierzenia kary (art. 264 a kodeksu karnego wprowadzony w 2004 r.).

W Wielkiej Brytanii, nie istniejq szczegdlne przepisy sankcjonujgce matzenstwa dla pozoru jednak majq
zastosowanie przepisy ogdlne. W Anglii i Walii, kazdy kto dopusci sie ztoZenia fatszywego oswiadczenia, podlega
przepisom przewidzianym w ustawie z 1911 o sktadaniu fatszywych zeznan (Perjury Act 1911) i podlega sankcjom
karnym: uwiezienia do lat siedmiu albo pozbawienia wolnosci do lat dwdch albo grzywnie lub obu i grzywnie i
karze ograniczenia wolnosci albo pozbawienia wolnosci [... liable to penal servitude for a term not exceeding
seven years, or to imprisonment for a term not exceeding two years, or to a fine or to both such penal
servitude or imprisonment and fine.]

W Szkocji kazdy, kto dopuscit sie ztozenia fatszywego oswiadczenia, winny fatszerstwu lub produkowaniu
fatszywych odpiséw, zaswiadczen, oswiadczeri lub aktéw stanu cywilnego, podlega procedurze sqdowej
przewidzianej w art. 53 szkockiej ustawy z 1965 r. lub art. 24 ustawy z 1977 r. dotyczqcej matzeristwa [sekcja
53 Aktu z 1965 r. lub sekcja 24 the Marriage (Scotland) Act 1977 (the 1977 Act)] i podlega sankcjom karnym
zaleznym od charakteru przestepstwa i jurysdykcji wtasciwego sqdu, ktére moze stanowic¢ kara do dwdch lat
wiezienia lub nieograniczona grzywna lub obie.

W Irlandii Pétnocnej kazdy, kto dopuscit sie ztozenia fatszywego oswiadczenia, podlega procedurze przewidzianej
w ustawie dotyczqcej rejestracji urodzen i zgondw z 1976 r. (Births & Deaths Registration (NI) Order 1976, art.
45), ustawie dotyczacej matzenstw (The Marriage (NI) Order 2003, art. 38) lub ustawie o sktadaniu fatszywych
zeznan z 1979 r. (The Perjury (NI) Order 1979, art. 8 i 9) ; przewidziana sankcja karna to kara pozbawienia
wolnosci do lat 2, nieograniczona grzywna lub obie.

W Szwajcarii ustawa federalna o cudzoziemcach (art. 118, ust. 2 LEtr), obowiqzujqca od 1 stycznia 2008 r.,
przewiduje przestepstwo podlegajqce karze 3 lat pozbawienia wolnosci lub karze pienieznej dla kazdego, kto
wprowadzi w btqd organy odpowiedzialne za jej stosowanie dostarczajqc im btednych informacji lub ukrywajqc
istotne fakty, i uzyskuje w ten sposob drogq oszustwa dla siebie lub osoby trzeciej pozwolenie lub unika
odebrania tego pozwolenia.
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Ponadto, kazdy kto zawiera matzenstwo z cudzoziemcem, lub posredniczy, utatwia lub umozliwia taki zwigzek w
celu ominiecia przepiséw dotyczqcych wjazdu i pobytu cudzoziemcow, podlega karze pozbawienia wolnosci do
lat trzech albo karze pienigznej.

Zadna szczegélna sankcja karna nie jest przewidziana przez ustawodawstwa Chorwacji, Grecji, Wegier,
Portugali i Turcji. Jednakze w tym ostatnim paristwie sankcje przewidziane w art. 230 kodeksu karnego majq
zastosowanie do osob zawierajqcych matzeristwo z osobq juz zamezng/zonatq, zawierajgcych matzeristwo
ukrywajqc swojq prawdziwq tozsamos¢, lub zawierajgcych matzenistwo religijne bez zawarcia matzenstwa
cywilnego (art. 56 Rozporzqdzenia o matzeristwie) ; sqd orzeka na wniosek prokuratora, ktéry ma informacje od
osoby zainteresowanej, Dyrekcji Generalnej Departamentu Stanu Cywilnego i Obywatelstwa (Niifus ve
Vatandaslik Isleri Genel Miidiirliigii) lub od urzednika stanu cywilnego, uniewaznia on matzeristwo i decyduje o
natozeniu sankcji karnych.

C - Sankcje administracyjne i inne sankcje

W Niemczech, pozwolenie na pobyt jest przyznawane matzonkowi bedgcemu cudzoziemcem zgodnie z art. 6
ustawy podstawowej (Grundgesetz) dotyczqcej ochrony matzeristwa i rodziny (8 27 ustawy prawie pobytu :
Aufenthaltsgesetz). Jesli jednak Oddziat ds. cudzoziemcow (Ausldnderbehérde) ustali, ze w chwili zawarcia
matzenstwa nie istniato pozycie matzeriskie pozwolenie na pobyt moze by¢ odebrane, a cudzoziemiec wydalony z
Niemiec (58 50 ss. Ustawy o prawie pobytu: Aufenthaltsgesetz).

W Belgii nabycie obywatelstwa belgijskiego przez wspdtmatzonka obywatela belgijskiego, bedqcego
cudzoziemcem przewidziana jest w art. 16 kodeksu o obywatelstwie belgijskim. Art. 23 tej ustawy, w formie
zZmienionej przez ustawe z 27 grudnia 2006 r. (M.B. 28.12.2006) zawierajacq rézne dyspozycje (art. 387),
stanowi, ze Belgowie, ktdrzy nie nabyli swojego obywatelstwa w chwili narodzin z rodzicow Belgdw i Belgowie,
ktérym nie zostato przyznane obywatelstwo na podstawie art. 11 (dziecko urodzone w Belgii z rodzicow
urodzonych réwniez w Belgii), mogqg zostac¢ pozbawieni obywatelstwa belgijskiego w nastepujgcych przypadkach:
jesli nabyli obywatelstwo belgijskie na podstawie faktéw, ktore zostaty przedstawione w sposob zmieniony lub
w wyniku ich zatajenia, lub na podstawie fatszywych oswiadczen lub fatszywych [ub podrobionych dokumentdéw,
ktére byty kluczowe w podejmowaniu decyzji o przyznaniu obywatelstwa (art. 23, pkt 1°); lub jesli uchybili
powaznie swoim obowigzkom obywatelskim (art. 23, pkt 2°). Postepowanie o pozbawieniu obywatelstwa
przewidziane w pkt 1 przedawnia sie w ciqgu 5 lat liczqgc od daty nabycia obywatelstwa przez osobe
zainteresowang.

Ponadto, od wejscia w zycie 2 czerwca 2007 r. ustawy z 15 wrzesnia 2006 r. zmieniajqcej ustawe z 15 grudnia
1980 r. o dostepie na terytorium, prawie pobytu, osiedlania i wydalania cudzoziemcéw (M.B. 6.10.2006), ktéra
implementuje dyrektywe 2003/86/WE w sprawie prawa do tqczenia rodzin, ktérych cztonkowie sq obywatelami
paristw niebedqcych Paristwami Cztonkowskimi Unii Europejskiej, wniosek o tqczenie rodziny moze odtqad nie
tylko zostac odrzucony (art. 11, § 1, pkt 4), ale réwniez cofniety (art. 11, § 2, pkt 4). Prawo pobytu moze zostac
odméwione lub cofniete, jesli ustalono, ze zadna komorka rodzinna nie zostata stworzona, ze warunki natoZzone
nie sq spetniane lub Ze zostato popetnione oszustwo, mianowicie, ze matzenistwo zostato zawarte w jedynym
celu umozliwienia cudzoziemcowi wjazdu lub pobytu na terytorium Krélestwa. System kontroli (art. 11, § 2, ust.
3, nowy) jest takze przewidziany dla przedtuzenia lub odnowienia pozwolenia na pobyt, w celu sprawdzenia czy
cudzoziemiec wypetnia przewidziane warunki. Minister lub osoba dziatajqca w jego imieniu mogq, w kazdym
momencie, przeprowadzi¢ lub zleci¢ przeprowadzenie szczegdlnych kontroli, gdy istnieje uzasadnione
przypuszczenie popetnienia oszustwa, lub ze matzenstwo zostato zawarte w celu umozliwienia danej osobie
wjazdu lub pobytu na terenie Krolestwa. Jesli chodzi o pozwolenia na pobyt osoby, ktéra juz przebywata w
Belgii, moze ono réwniez zostac odrzucone w przypadku oszustwa, a mianowicie, jesli ustali sie, ze matzeristwo
zostato zawarte w celu umozliwienia danej osobie wjazdu lub pobytu na terenie Krélestwa (art. 103, § 3 nowy).

We Francji nielegalny wjazd i pobyt cudzoziemca na terytorium francuskim podlega sankcjom administracyjnym
w postaci deportacji, ktéra nie moze jednak zosta¢ przeprowadzona wobec cudzoziemca, ktdry jest
Zonaty/zamezny od co najmniej trzech lat z matzonkiem obywatelstwa francuskiego, pod warunkiem trwania
pozycia matzenskiego od chwili zawarcia zwiqzku matzenskiego i ze wspotmatzonek zachowat obywatelstwo
francuskie. Z kolei cudzoziemiec moze zosta¢ wydalony ze wzgledu na potrzeby bezpieczeristwa narodowego,
badz bezpieczeristwa publicznego. Jesli jednak obcokrajowiec legalnie przebywa na terenie Francji od ponad
dziesieciu lat, nie zyje w stanie poligamii, i od co najmniej 4 lat pozostaje w zwiqzku matzeriskim z obywatelem
francuskim, ktéry zachowat swoje obywatelstwo (wspdlne pozycie matzeriskie trwa od chwili matzeristwa),
zarzqdzanie ministerialne o wydaleniu moze zosta¢ wydane jedynie w przypadku zachowania o charakterze
naruszajqcym podstawowe interesy panstwa lub zachowania zwigzanego z dziatalnosciq o charakterze
terrorystycznym lub stanowigcq czyn oczywistej prowokacji i zamierzonej dyskryminacji, nienawisci lub
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przemocy przeciwko konkretnej osobie lub konkretnej grupie osob (art. L. 511-4, pkt 7, L. 521-2, pkt 2 i L. 521-
3, pkt 3 CESEDA).

W Grecji, jezeli réine okolicznosci (brak wspdlnego zamieszkania lub mozliwosci porozumiewania sie
matzonkow, bgdz obojetnos¢ dla danych stanu cywilnego dotyczqcych wspdtmatzonka) pozwalajq ustalic, ze
matzeristwo zostato zawarte w jedynym celu umozliwienia uzyskania przez cudzoziemca nie bedqcego
obywatelem Paristwa Cztonkowskiego Unii Europejskiej, to - w zaleznosci od przypadku- pozwolenia na pobyt sie
nie udziela, odmawia sie jego przedtuzenia lub sie je odbiera/cofa (art. 58 § 1 ust. b ustawy 3386/2005). Te
same sankcje sq stosowane w tych samych okolicznosciach, jesli chodzi o karte pobytu cztonka rodziny obywatela
greckiego lub obywatela Paristwa Cztonkowskiego Unii Europejskiej (art. 61§ 5 ust. b ustawy 3386/2005).

Na Wegrzech stosowne przepisy ostatnio ulegty zmianie. Wedtug regulacji obowiqzujqcej od 30 czerwca 2007 r.
wydania lub odnowienia pozwolenia na pobyt z powodu tqczenia rodzin mozna odmoéwic, jesli dowiedziono, ze
osoba zainteresowana zawarta zwiqzek matzeriski z obywatelem Wegier lub obywatelem panstwa trzeciego
niebedqgcego cztonkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego przebywajqcego legalnie na terenie Wegier, w
Jjedynym celu zdobycia tego pozwolenia (ustawa 39/2001, art. 17, ust. 1, e). Decyzja odmowna podlega
zaskarzeniu do witadz policji ds. cudzoziemcow, niezwtocznie w formie ustnej, badz w formie pisemnej w
terminie trzech dni (ustawa 39/2001, art. 17, ust. 5). Ponadto, od zmiany ustawy 39/2001 majqcej na celu
walke z matzenstwami dla pozoru, wtadze policji ds. cudzoziemcdw mogq odebrac pozwolenie na osiedlenie sie
wynikajqce z tqczenia rodzin, jesli matzeristwo zostato rozwigzane w ciqgu 3 lat od wydania tego pozwolenia,
chyba zZe rozwiqzanie wiezow matzerniskich nastgpito w wyniku smierci jednego z matzonkow ; te reguty jednak
nie majq zastosowania do cudzoziemca, posiadajqcego legalne miejsce zamieszkania na Wegrzech od co
najmniej czterech lat (ustawa 39/2001, art. 23, ust. 1, c). Pozwolenie na osiedlenie sie lub imigracje moze
réwniez zosta¢ odebrane bez ograniczeri w czasie, jesli zainteresowany posiadajqcy obywatelstwo paristwa
trzeciego przedstawit fatszywe dane dla jego zdobycia (ustawa 39/2001, art. 23, ust. 2, h). W przypadku
cudzoziemca posiadajgcego obywatelstwo panstwa trzeciego i pozostajagcego w zwigqzku matzeriskim z
obywatelem Paristwa Cztonkowskiego Europejskiego Obszaru Gospodarczego, wniosek o wydanie lub odnowienie
pozwolenia na pobyt z powoddw tqczenia rodzin moze zosta¢ odrzucony, jesli doszto do zaprzestania wspdolnego
pozycia matzenriskiego w ciqgu 6 miesiecy od jego uzyskania i jesli zostato ono zawarte w wytqcznym celu
uzyskania tego pozwolenia (ustawa 39/2001, art. 30, ust. 1, c). Te same przepisy majq rowniez zastosowanie do
matzonka posiadajgcego obywatelstwo Panistwa Cztonkowskiego Europejskiego Obszaru Gospodarczego, tak
dtugo jak przebywa on na terytorium wegierskim jako cztonek rodziny (ustawa 39/2001, art. 30, ust. 2).

Ustawy 1/2007 i 2/2007, ktére weszty w zycie 1 lipca 2007 r., zmienily stosowne przepisy. Zgodnie z ustawq
1/2007, osoba pochodzqca z kraju trzeciego pozostajqca w zwigzku matzeriskim z Wegrem lub z obywatelem
Paristwa Cztonkowskiego Europejskiego Obszaru Gospodarczego traci swoje prawo pobytu, jesli wspdlne pozycie
matzenskie zostato przerwane w ciqgu 6 miesiecy od uzyskania tego pozwolenia i zostanie ustalone, zZe
matzenstwo zostato zawarte w wytacznym celu uzyskania prawa pobytu (ustawa 1/2007, art. 14, ust. 2). Zgodnie
z ustawqg 2/2007, dotyczqcq obywateli panstw niebedqcych cztonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego,
kiedy jeden z obywateli legalnie przebywa na Wegrzech, wydania lub odnowienia pozwolenia na pobyt w wyniku
tgczenia rodzin nalezy odmoéwic, lub pozwolenie na pobyt w wyniku tqczenia rodzin musi by¢ odebrane, jesli
matzenstwo zostato zawarte przez matzonkow w wytqcznym celu uzyskania tego pozwolenia (ustawa 2/2007,
art. 18, ust. 1, d). Przepisy dotyczqce odebrania pozwolenia na osiedlenie sie nie zostaty zmienione. Ustawa
55/1993 o obywatelstwie wegierskim pozwala na odebranie obywatelstwa wegierskiego nabytego w sprzecznosci
Z regutami prawa, a mianowicie poprzez dostarczenie fatszywych danych w celu jego uzyskania. Ta sankcja moze
by¢ zastosowana w ciqgu dziesieciu lat od nabycia obywatelstwa.

We Wtoszech wniosek o tqczenie rodzin jest odrzucony, jesli zostanie wykazane, ze matzeristwo miato miejsce w
jedynym celu nabycia dla osoby zainteresowanej prawa wjazdu lub pobytu na terytorium (art. 29 § 9 T.U.).
Réwnoczesnie pozwolenie na pobyt z powodéw rodzinnych wydane cudzoziemcowi, ktory zgodnie z prawem
przebywa na terenie Wtoch od co najmniej jednego roku i ktory zawart matzerstwo we Wtoszech z obywatelem
wtoskim lub obywatelem Panstwa Cztonkowskiego Unii Europejskiej, lub obywatelem parstwa trzeciego, ktory
legalnie przebywa na terenie Wtoch, jest niezwtocznie odbierane jesli zostanie wykazane, ze po zawarciu
matzenstwa matzonkowie wspdlnie nie mieszkali, chyba ze ze zwigzku pochodzq dzieci. Wniosek o wydanie lub
odnowienie pozwolenia na pobyt z powodoéw rodzinnych jest niezwtocznie odrzucony, jesli zostanie stwierdzone,
Ze matzenstwo zostato zawarte w wytqcznym celu uzyskania pozwolenia pobytu na terytorium wtoskim dla
zainteresowanego (art. 30 § 1-bis TU). Uniewaznienie matzeristwa moze za sobq pocigga¢ odebranie pozwolenia
na pobyt i wydalenie cudzoziemca.

W Luksemburgu matzeristwo zawarte dla pozoru moze byc sankcjonowane na podstawie art. 75 ustawy z 29
sierpnia 2008 r. traktujgcej o swobodzie przeptywu oséb i imigracji, poprzez odebranie lub nieodnowienie
pozwolenia na pobyt. W tym przypadku wspétmatzonek bedqcy cudzoziemcem musi opusci¢ terytorium
Luksemburga w przepisanym terminie. Jesli odmowi opuszczenia kraju, moze zosta¢ poddany decyzji o
wydaleniu, a nawet podlegac zatrzymaniu administracyjnemu.
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Przeciw tym decyzjom osoba zainteresowana moze wystqpic¢ przed Trybunatem administracyjnym, nastepnie w
procedurze odwotawczej do Sqdu administracyjnego. Urzednik stanu cywilnego nie moze byc¢ pociggniety do
odpowiedzialnosci administracyjnej w swietle ustawy gminnej zmienionej 13 grudnia 1988 r.

W Holandii istnieje mozliwos¢ odebrania pozwolenia na pobyt przyznanego matzonkowi bedgcemu
cudzoziemcem (art. 14, ust. 1, lit. d; art. 20, ust. 1, lit b; art. 28, ust. 1, lit. c et art. 33, lit b ustawy o
cudzoziemcach, 2000). Jesli matzeristwo pozorne byto zawarte zagranicq, odmowa transkrypcji do
podstawowego rejestru gminnego pociqga za sobq odmowe udzielenie prawa pobytu (art. 3.17, lit b Dekretu
krolewskiego o cudzoziemcach), co réwniez prowadzi do odmowy przydzielonych przez inne organy praw i
zasitkéw, ktére zwiqzane z posiadania pozwolenia na pobyt.

W Polsce ustawa o cudzoziemcach przewiduje odmowe udzielenie zezwolenia na zamieszkanie na czas
oznaczony, jesli podstawq wydania zezwolenie jest zwiqzek matzerniski, ktéry zostat zawarty w celu obejscia
przepiséw o udzielaniu zezwolenia na zamieszkanie na czas oznaczony. Wtasciwy organ (wojewoda) moze
réwniez cofnq¢ zezwolenie na zamieszkanie na czas oznaczony, po wczesniejszym przeprowadzeniu sprawdzenia
zgodnosci matzenstwa z prawem. Okolicznosci sprawy wymienione w art. 55 ust. 1 ustawy o cudzoziemcach, a
mianowicie: jedno z matzonkéw przyjeto korzys¢ majqtkowg w zamian za wyrazenie zgody na zawarcie
matzenstwa lub nie zna danych personalnych swojego wspdtmatzonka, matzonkowie nie wypetniajq prawnych
obowiqzkdéw wynikajgcych z zawarcia matzenstwa lub nie zamieszkujq wspolnie, lub matzonkowie nie spotkali
sie nigdy przed zawarciem matzenstwa, lub nie méwiq jezykiem zrozumiatym dla obojga, lub jedno z matzonkéw
lub oboje matzonkowie w przesztosci zawierali juz matzeristwa dla pozoru, mogq wskazywac na popetnienie
oszustwa. Nalezy zauwazy¢, ze kodeks cywilny oraz kodeks rodzinny i opiekuriczy pomijajq termin matzenstwa
dla pozoru, a pozornos¢ nie stanowi przyczyny jego uniewaznienia. Z kolei na podstawie przepisow ustawy o
cudzoziemcach, obcokrajowca pozbawiony jest spodziewanych korzysci zwiqzanych z prawem pobytu.

W Portugalii matzeristwo pozorne stanowi oszustwo, ktére moze za sobq pociqgnac odebranie prawa pobytu
(art. 108 ustawy nr 23/2007).

W Szwajcarii, ustawa federalna o cudzoziemcach, ktora weszta w zZycie 1 stycznia 2008 r. wprowadzita kilka
srodkow : z jednej strony mozliwos¢ wygasniecia lub odwotania prawa do tqczenia rodzin, ktore okazato sie
naduzyciem, a mianowicie zostato zawarte dla ominigcia przepiséw dotyczqcych prawa dostepu lub pobytu lub
ich przepisow wykonawczych (art. 51 LEtr) ; z drugiej strony, przewiduje mozliwosc, ze wtasciwy organ odbierze
pozwolenie, za wyjqtkiem pozwolenia na osiedlenie sie, lub podejmie inng decyzje opartq na ustawie (w
szczegolnosci, gdy cudzoziemiec lub jego przedstawiciel prawny dopuscili sie ztozenia fatszywych oswiadczeri lub
ukryli istotne fakty w trakcie procedury udzielania pozwolenia, lub gdy cudzoziemiec zostat skazany na kare
dtugoterminowego pozbawienia wolnosci lub za czyn bedqcy przedmiotem artykutédw od 42 do 100 kodeksu
karnego, lub gdy dopuscit sie powaznego lub powtarzajqcego sie naruszenia bezpieczeristwa i porzqdku
publicznego w Szwajcarii lub zagranicq, naraza lub stanowi zagrozenia dla porzadku wewnetrznego lub
zewnetrznego Szwajcarii, lub gdy nie przestrzega warunkéw w jakich zostata wydana decyzja, lub jeszcze, gdy
on sam lub osoba, za ktorg jest odpowiedzialny jest uzalezniona od pomocy spotecznej art. 62 LEtr). Dodatkowo
w przypadku, gdy naturalizacja szwajcarska zostata osiggnieta w drodze oszustwa moze ona zosta¢ cofnieta
zgodnie z art. 41 ustawy o obywatelstwie.

W Turcji nie istniejq szczegolne reguty, jednak jest mozliwe, w przypadku postepowania sprzecznego z
regulacjq prawnq dotyczqcq prawa pobytu w Turcji, uniewaznienie pozwolenia na pobyt cudzoziemcowi, ktory
jest zamezny/zZonaty z obywatelem Turcji. Mozliwe jest rowniez uniewaznienie decyzji nabycia obywatelstwa
tureckiego, jesli zostato ono nabyte w drodze fatszywego oswiadczenia lub zatajenia waznych faktéw (art. 31 L.
5901 z 29.5.2009) ; ponadto w przypadku uniewaznienia matzenstwa cudzoziemiec, ktére nabyt w ten sposob
obywatelstwo tureckie nie zachowuje go, chyba ze pozostawat w dobrej wierze (art. 16, 3 ustawy).

W Chorwacji, Hiszpanii i Wielkiej Brytanii, nie sq przewidziane sankcje administracyjne.
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Whnioski

Tematyka jest bardzo delikatna z punktu widzenia politycznego a pole dziatania pozostawione Paristwom
jest ograniczone ze wzgledu na ich zobowiqzania miedzynarodowe. Zadne Paristwo Cztonkowskie MKSC, za
wyjatkiem Wielkiej Brytanii, gdzie Sqd Apelacyjny i House of Lords wydaty orzeczenia stwierdzajqgce
niezgodnos¢ przepiséw krajowych z regulacjq miedzynarodowaq, nie zasygnalizowato wydania zadnej
decyzji czy opinii, ktdra bytaby sprzeczna z tymi zobowigzaniami.

Wiekszos¢ paristw, jak mozna byto zauwazy¢, przyjeta w tym roku rézne srodki dla zapobiegania bqdz
zniechecania do zawierania matzenstw dla pozoru. Najswiezsze zmiany zostaty wprowadzone we Wtoszech
ustawq nr 94/2009 z 15 lipca 2009, ktdra weszta w zycie 8 sierpnia 2009 r., i ktéra zmienita a) Testo Unico
o imigracji wprowadzajqc wielokrotne zmiany w zakresie warunku skutecznego wspdlnego zamieszkania
wspotmatzonkdw, jako wymogu wydania lub odnowienia pozwolenia na pobyt dla tqczenia rodzin i
pozwolenia na pobyt z powodow rodzinnych b) artykut 116 kodeksu cywilnego dotyczqcy matzeristwa
cudzoziemca we Wloszech, ktéry odtqd naktada obowiqzek wykazania legalnosci pobytu na terytorium c)
ustawe o obywatelstwie, ktora wydtuza do dwdch lat czas trwania legalnego pobytu potrzebnego do
nabycia obywatelstwa wtoskiego przez matzonka, ktory jest cudzoziemcem.

Panstwa zaznaczyty rowniez, ze wciqz trwajq prace nad zmianq przepisow w tej materii.

W Holandii, regulacja zostata zliberalizowana podczas ostatniej reformy przeprowadzonej w 2001 r. z
korzyscig dla obywateli Paristw Cztonkowskich Unii Europejskiej i panstw bedqcych stronami konwencji
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktorzy zwolnieni sq od obowiqzku wykazywania legalnosci swojego
pobytu na terytorium holenderskim przed zawarciem zwiqzku matzenskiego lub rejestracjq zwiqzku
partnerskiego. Po przeprowadzeniu studium nad wdrozeniem tych nowych przepiséw, zostato
zaproponowane podjecie srodkow majgcych na celu promocje wspotpracy pomiedzy zainteresowanymi
instytucjami i utatwienie procedur administracyjnych. Zostata utworzona grupa robocza w celu stworzenia
konkretnych propozycji.

W Luksemburgu rzqd ztozyt projekt ustawy majacy na celu walke z wymuszonymi lub zawartymi dla
pozoru matzeristwami i zwigzkami partnerskimi (dokument parlamentarny nr 5908), do Parlamentu 28
lipca 2008. Ten projekt ustawy zawiera sekcje prewencyjnq i sekcje represyjng. W celu tropienia
i zapobiegania matzeristwom dla pozoru zostanq wzmocnione kompetencje nastepujgcych organdw:
urzednika stanu cywilnego, ktdry bedzie mogt przeprowadzi¢ przestuchanie przysztych matzonkow;
prokuratora, ktory bedzie mogt albo odroczy¢ zawarcie zwiqzku matzeriskiego albo wnies¢ sprzeciw.
Jednakze przyszli matzonkowie mogq ubiegac sie o odrzucenie sprzeciwu do matzenstwa lub decyzji o jego
odroczeniu. Uregulowana bedzie réwniez procedura odwotawcza. W kwestii represyjnej zostaty
zaproponowane sankcje cywilne i karne: Prokurator moze zqda¢ uniewaznienia matzeristwa przed sqdami
cywilnymi. Z drugiej strony, czyn zawarcia matzeristwa w wytqcznym celu zdobycia lub umozliwienia
zdobycia pozwolenia na pobyt bedzie stanowit wykroczenie karne podlegajqce karze pozbawienia wolnosci
i/lub grzywny. Ostrzejsze kary sq zaproponowane dla przypadkdw, gdy matzenstwo pozorne zostato
zawarte albo w zamian za swiadczenie pieniezne, albo w konsekwencji przemocy lub grozby. Zostato
zaproponowane, zeby natozy¢ sankcje nie tylko na popetniony czyn, ale réwniez za usitowanie jego
popetnienia.

W Portugalii zostato stworzona grupa robocza do zbadanie srodkéw, ktore mogtyby by¢ wprowadzone do
kodeksu cywilnego i kodeksu stanu cywilnego w celu przeciwdziatania matzerstwom dla pozoru oraz
uznawania/ przepisywania takich matzeristw zawartych zagranicq; prace dotyczq réwniez tego problemu w
swietle prawa karnego oraz prawa wjazdu i pobytu na terytorium portugalskim.

W Szwajcarii poza inicjatywq parlamentarng ztozong w 2005 r., przez Radce narodowego Toni’ego
Brunnera zatytutowanq ,,Przeciwdziatanie matzeristwom fikcyjnym” (wczesniej przywotywang), nalezy
zaznaczy¢ inicjatywe ztozong przez Radce narodowego Ruedi Lustenberger w marcu 2006 r., ktdra
zatytutowana jest ,Ustawa o obywatelstwie. Wydtuzenie terminu dla uniewaznienia naturalizacji”
(nr 06.414). Wnosi ona o wydtuzenie terminu przewidzianego dla uniewaznienia naturalizacji bqgdz
powrotu do obywatelstwa szwajcarskiego, jesli zostaty one nabyte w wyniku naduzycia polegajgcego na
niezgodnym z prawdq oswiadczeniu lub zatajeniu istotnych faktow. Jest to sytuacja, ktéra moze dotyczyc
okoto 400 przypadkoéw naturalizacji obecnie badanych przez Federalny Urzad Migracji, a ktére mogty by¢
zawarte w okolicznosciach oszustwa. Te dwie inicjatywy parlamentarne stanowiq przedmiot wspdlnej
analizy, a projekt ustawy zawierajqcy powyzsze propozycje zostat skierowany do konsultacji w kantonach,
partiach politycznych i zainteresowanych organizacjach w 2007 r.
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TABELA 1

Gospodarczego (EOG)/Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA)] lub pomiedzy dwoma cudzoziemcami.

Warunki wydania pozwolenia na pobyt

Ustawa o prawie pobytu - Aufhenthaltsgesetz [AufenthG.]

Niemcy » Matzenstwo pomigdzy Niemcem a cudzoziemcem, bedgacym badz nie obywatelem Unii Europejskiej : § 28 AufenthG.
- Karta ograniczonego pobytu statego (Aufenthaltserlaubnis), je$li zamieszkujg zwyczajowo w Niemczech.
- Karta pobytu nieograniczonego (Niederlassungserlaubnis) po 3 latach wspélnego pozycia.
Jesli pracuje, mafzonek bedgcy cudzoziemcem obywatelem Unii Europejskiej otrzymuje karte pobytu zgodnie ze swoimi uprawnieniami.
» Malizenstwo pomigdzy dwoma cudzoziemcami, gdy jeden z nich posiada prawo legalnego pobytu w Niemczech : § 30 AufenthG. — takie same rozwigzania.
Belgia Ustawa z 15 grudnia 1980 r. o dostepie na terytorium, prawie pobytu, osiedlania i wydalania cudzoziemcéw.
» Matzenstwo pomiedzy Belgiem a obywatelem panstwa trzeciego : art. 40 bis, § 2, 1° ustawy.
» Maitzenstwo pomiegdzy Belgiem a obywatelem Unii: art. 40 bis, § 2, 1° ustawy.
» Matzenstwo pomiedzy dwoma obywatelami panstwa trzeciego, gdy jeden z nich posiada prawo legalnego pobytu w Belgii: Art. 1081, 4°iart. 118§ 1,4°et§ 2, 4°
Uzyskanie z mocy prawa pobytu powyzej 3 miesiecy, jesli :
- nie zagraza porzgdkowi i zdrowiu publicznemu ani bezpieczeristwu narodowemu ;
- dysponuje stabilnymi Srodkami utrzymania, aktem matzenstwa, wystarczajacymi warunkami mieszkalnymi oraz ubezpieczeniem zdrowotnym ;
- __matzonek (lub partner) bedgcy cudzoziemcem posiada ponad 21 lat (lub 18 lat, jesli matzeristwo lub zwigzek partnerski istniaty przez przyjazdem do Krélestwa) ;
Chorwacja Ustawa o cudzoziemcach nr 79/2007, zmieniona przez ustawe nr 36/2009
» Matzenstwo z Chorwatem lub z cudzoziemcem posiadajgcym prawo pobytu, nie wpfywa na warunki uzyskania prawa wjazdu lub pobytu w Chorwacji.
- Zadne pozwolenie na pobyt nie jest wymagane przy pobycie ponizej 3 miesiecy.
- Pozwolenie wjazdu i pobytu tymczasowego jest wydawane dla pobytu powyzej 3 miesiecy, lecz nieprzekraczajacego 6 miesiecy, jesli
o  Posiada wazny paszport lub odpowiednio wize,
o Dysponuje wystarczajgcymi $rodkami utrzymania ,
o Uzasadni cel pobytu w Chorwaciji,
o Nie byt adresatem decyzji zakazujgcej pobytu w Chorwacji,
o Pobyt nie moze stanowi¢ niebezpieczeristwa dla zdrowia i porzadku publicznego ani dla bezpieczeristwa narodowego.
Te warunki podlegajg kontroli lokalnej policji, ktéra nastepnie wydaje pozwolenie na pobyt. Pozwolenie na pobyt tymczasowy musi by¢ odnawiane co 6 miesiecy (art. 51). Pozwolenie na pobyt staty, co do
zasady, jest wydawane na koniec pigcioletniego terminu (art. 78). Jednakze art. 57 ustawy 79/2007, zmieniony przez art. 16 ustawy 36/2009 przewiduje, ze pozwolenie na pobyt tymczasowy z powodu
faczenia rodzin nie zostanie wydane, gdy z okoliczno$ci wynika, ze matzenstwo zostato zawarte dla pozoru w celu jego uzyskania.(np. matzonkowie wspdlnie nie mieszkajg, nie méwig w jezyku
zrozumiatym dla obojga lub jedno z matzonkéw uzyskato zapfate).
» Maftzenstwo zawarte miedzy obywatelem Hiszpanii a cudzoziemcem, pochodzgcym z kraju nalezgcego lub nienalezgcego do Unii Europejskiej: Art. 2 i 3 Dekretu Krdlewskiego nr 178/2003 z
Hiszpania 14 |Utego 2003.

Matzonek ma prawo do pozwolenia na pobyt (w tym prawa do swobodnego wjazdu, wyjazdu, przemieszczania sie i pozostawania na terytorium hiszpariskim).

» Matzenstwa pomiedzy dwoma cudzoziemcami, gdy jeden z nich posiada prawo legalnego pobytu na terenie Hiszpanii : prawo wjazdu i pobytu wynika z prawa do fgczenia rodzin, ktére jest

poddane warunkom bardziej restrykcyjnym (a mianowicie wykazaniu $rodkow finansowych pozwalajgcych na utrzymanie sie w Hiszpanii).
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TABELA 1

Warunki wydania pozwolenia na pobyt

Francja

» Matzenistwo pomiedzy Francuzem a cudzoziemcem pochodzacym z kraju niebedacego Panstwem Czionkowskich Unii Europejskiej, za wyjatkiem Algierii:

Ustawa nr 2006-911 z 24 lipca 2006 r. dotyczgca imigradji i integracji [CESEDA]

- Wjazd na terytorium na podstawie wizy pobytu diugoterminowego. Automatyczne uzyskanie karty pobytu czasowego ze wzmiankg ,Zycie prywatne i rodzinne” (,vie privée et familiale”)
wazne przez jeden rok z mozliwoscig odnowienia, jesli matzerstwo zawarto zagranicg podlega ono transkrypciji do rejestréw francuskich.

- Wydanie karty rezydenta po 3 latach od zawarcia matzenistwa, jesli: wspdlne pozycie nadal trwa, matzonek francuski zachowat swoje obywatelstwo, matzenstwo zawarte zagranicg zostato
wpisane do rejestréw francuskich, a maftzonek bedacy cudzoziemcem w wystarczajgcym stopniu utozsamia sie z wartosciami, ktére przyswiecaja Republice Francuskiej (,condition
d'intégration républicaine”).

» Matzenistwo miedzy Francuzem a cudzoziemcem pochodzgacym z kraju Unii Europejskiej:

- Wyigczenie spod obowigzku posiadania wizy.

- Brak obowigzku posiadania pozwolenia na pobyt, za wyjgtkiem sytuacji, gdy matzonek chce podjac dziatalnos¢ zawodowa (,karta pobytu czlonka rodziny obywatela Unii” wydawana na
okres trwania pobytu do 5 /at). Obowigzek zarejestrowania sie w merostwie gminy zamieszkania.

- Powyzej pieciu lat pobytu we Francji: prawo pobytu statego..

» Matzeristwo pomiedzy dwoma cudzoziemcami, gdy jeden z nich posiada prawo legalnego pobytu we Francji :

Stosowanie regut wkasciwych do fgczenia rodzin, jesli cudzoziemiec legalnie przebywajacy na terenie Francji jest obywatelem UE:

- Wjazd na podstawie wizy pobytu dfugoterminowego.

- Uzyskanie karty pobytu czasowego ze wzmiankg ,Zycie prywatne i rodzinne”, wazna przez rok, jesli sa spetnione warunki tgczenia rodzin, odnawialne, jednak pierwsze odnowienie moze
zostac odrzucone, jesli osoba, ktorej dotyczy nie spetnia warunkdw przewidzianych w umowie przyjecia i integracji.

Grecja

Ustawa 3386/2005 o prawie wjazdu, pobytu i integracji spofecznej obywateli paristw trzecich na terytorium greckim.

» Maizeristwo pomiedzy obywatelem Grecji a cudzoziemcem pochodzacym lub nie z kraju czltonkowskiego Unii Europejskiej:

- Jesli pobyt przekracza 3 miesigce (a dla obywateli paristw Unii Europejskiej , pobyt legalny) : gdy warunki przewidziane prawem sg spetnione wydaje sie , ,karte pobytu cztonka rodziny
obywatela greckiego lub obywatela Paristwa Cztonkowskiego” na okres maksymalnie do 5 lat,.

- Nastepnie uzyskuje karte pobytu statego, odnawialng z mocy prawa co 10 lat.

- Pozwolenie na pobyt na 5 lat jest wydawane obywatelom paristw trzecich, ktérzy pozostajg w zwigzkach matzeriskich z repatriantami, osobami, ktére wrécity do Grecji bgdz majg korzenie
greckie (art. 60 ustawy 3386/2005, w formie uzupetnionej przez art. 38 ustawy 3731/2008). To pozwolenie umozliwia dostep do rynku pracy i jest odnawialne na jednakowg dfugosc za
kazdym razem.

» Matzenstwo zawarte miedzy dwoma cudzoziemcami, gdy jeden z nich posiada prawo legalnego pobytu w Grecji :

- Pozwolenie na pobyt na okres jednego roku, odnawialne.

- Cudzoziemiec, ktory legalnie przebywa na terytorium Grecji musi posiadac to prawo legalnego pobytu od co najmniej dwdch lat.

- Wspdtmatzonek musi mie¢ co najmniej 18 lat.
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Warunki wydania pozwolenia na pobyt

Wegry

» Malzenstwo pomiedzy Wegrem i obywatelem Panstwa Czlonkowskiego Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG) i obywatelem panstwa trzeciego
Ustawa 1/2007 o prawie wjazdu na teren i pobytu 0sob posiadajgcych prawo swobodnego przemieszczania si i pobytu.
Pabyt na okres co najmniej 3 miesiecy, posiadajgc paszport i wazng wize, pod warunkiem:
- Braku niebezpieczenstwa dla porzgdku i bezpieczeristwa publicznego;
- Wykazania posiadania miejsca zamieszkania i Srodkow na utrzymanie sie w tym na koszty zdrowotne i
- Dostarczenie uzasadnionego powodu pobytu (w tym matzerstwo).
- Odebranie w przypadku rozwigzania zwigzku mafzenskiego w ciggu 6 miesiecy od uzyskania pozwolenia na pobyt jesli matzeristwo byfo zawarte w jedynym celu jego uzyskania
Pozwolenie na pobyt staty:
- W przypadku matzenstwa migedzy Wegrem a cudzoziemcem niepochodzacym z Europejskiego Obszaru Gospodarczego, na koniec 2 letniego okresu trwania mafzenstwa, pod warunkiem
ciggtosci wspdblnego pozycia;
- W przypadku matzenstwa miedzy Wegrem a cudzoziemcem pochodzgcym z Europejskiego Obszaru Gospodarczego, ktéry legalnie przebywa na Wegrzech na koniec 5 letniego
nieprzerwanego okresu.
»Malzeristwo pomiedzy dwoma cudzoziemcami, z ktérych jeden legalnie przebywa na Wegrzech: Ustawa 2/2007 o prawie wjazdu i pobytu oséb posiadajgcych obywatelstwo panstwa
trzeciego. Pobyt przekraczajgcy 3 miesigce odnawialny na maksymalny okres 2 lat, jesli cudzoziemiec:
- posiada wazny paszport i pozwolenie na pobyt,
- nie stanowi zagrozenia dla porzadku i bezpieczeristwa publicznego ;
- wykaze odpowiednie zakwaterowanie i $rodki na utrzymanie, w tym na pokrycie kosztow zdrowotnych.

Wiochy

Dekret legislacyjny nr 286 z 25 lipca 1998 r. [Testo Unico — T.U.], zmieniony.

» Matzeristwo pomiedzy Wiochem i cudzoziemcem (obywatelem Iub nie Unii Europejskiej) lub matzenstwo pomiedzy dwoma cudzoziemcami, z ktdrych jeden legalnie przebywa

na terytorium Wioch: jednakowa regulacja

- Brak wymogu karty pobytu przy pobycie ponizej 3 miesiecy.

- Pozwolenie na pobyt indywidualny od 3 miesiecy do 2 lat, w zaleznosci od powodu przyjazdu, odnawialny na takg samg diugosé. (art. 5, § 3 do 3*i4 T.U.). W chwili ztoZzenia wniosku
0 pozwolenie, cudzoziemiec, ktory legalnie wjechat na teren musi podpisac ,umowe 0 integracji’, punktowana, okreslajgcg szczegdine cele integracji, ktére majg byc osiggniete podczas
pobytu (art. 4bis T.U.) ; pobierane sg od niego odciski palcow (art. 5 § 2bis T.U.).

- Pozwolenie na pobyt z powodéw rodzinnych, wydawane na okres dwéch lat, odnawialne, przysfuguje wspodtmatzonkowi, ktoéry ma co najmniej 18 lat, pod warunkiem nie pozostawania
w separacji prawnej (art. 5, § ®i art. 29 § 1-a) T.U.). Takie pozwolenie moze réwniez zostac¢ wydane, na okres dwdch lat, cudzoziemcowi, ktdry legalnie przebywa we Wioszech od co
najmniej 1 roku i zawart matzenstwo z Wiochem lub obywatelem Unii Europejskiej lub z cudzoziemcem, ktory posiada prawo legalnego pobytu (art. 30 § 1 lit. b et § 3).

- Pozwolenie na pobyt nieograniczony (art. 9, 88 1, 2, 2bis i 4, i art. 9 bis 88 1 do 3 T.U.) jest wydawane, jesli cudzoziemiec nie stanowi niebezpieczerstwa dla porzadku i bezpieczenstwa
publicznego oraz:

- Posiada od co najmniej 5 lat wazne pozwolenie na pobyt (wydane przez organy wioskie lub organy Parstwa Cztonkowskiego Unii Europejskiej),
- Jest w stanie sprosta¢ swoim potrzebom (odpowiednio potrzebom swojej rodziny),
- Zdat pozytywnie test znajomosci jezyka wioskiego.

Whiosek jest odrzucony lub oddalony jesli matzeristwo zostato zawarte w jedynym celu umoZzliwienia obcokrajowcowi pobytu (art. 29 § 9 T.U.) lub jesli wspdtmatzonek, co do ktérego wnosimy o

faczenie rodzin, jest zonaty/zamezny z obywatelem, ktory jest obcokrajowcem posiadajgcym prawo legalnego pobytu i ktory zamieszkuje z innym matzonkiem na terenie Wioch (art. 30 § 1°

T.U.).

Mozliwe jest odebranie pozwolenia w braku efektywnego wspdlnego zamieszkania po zawarciu matzenistwa, za wyjatkiem sytuaciji, gdy ze zwigzku pochodzg wspdlne dzieci (art. 30 § 1bis T.U.).
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TABELA 1 Warunki wydania pozwolenia na pobyt

Ustawa z 29 sierpnia 2008 r. dotyczgca swobodnego przeptywu 0sob i imigracji (Memoriat A Nr 138 z 10 wrzeénia 2008), weszta w Zycie 1 pazdziernika 2008 r.

» Maizeristwo pomiedzy obywatelem Luksemburga a obywatelem Unii Europejskiej (lub EFTA)

- Obywatel Panstwa Czfonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa stowarzyszonego (Norwegii, Islandii, Islandii, Liechtensteinu i Szwajcarii) ma prawo wjazdu na terytorium
Luksemburga i pobytu tam przez okres do 3 miesiecy, jesli posiada karte pobytu lub wazny paszport.

- Jedli taki obywatel chce przebywac w Luksemburgu ponad 3 miesigce musi wnie$¢ do gminy swojego zamieszkania o wydanie zaswiadczenia rejestracyjnego.

- Po pieciu latach nieprzerwanego pobytu w Luksemburg obywatel ma prawo pobytu statego.

» Matzeristwo miedzy obywatelem Luksemburga a cudzoziemcem niepochodzgacym z Unii Europejskiej :

- W celu legalnego pobytu na terenie Luksemburga, obywatele panstw spoza Unii Europejskiej, poza posiadaniem waznego paszportu lub odpowiednio wizy, muszg spetnia¢
ponizsze warunki :
1) nie moga figurowac w Systemie Informacyjnym Schengen (SIS) ;
2) nie moga by¢ adresatami decyzji o zakazie wjazdu na terytorium ;
3) nie sg stanowig zagrozenia dla porzadku publicznego, bezpieczeristwa narodowego, zdrowia publicznego lub stosunkéw miedzynarodowych Luksemburga lub jednego z
Panistw sygnatariuszy miedzynarodowych uméw, dotyczacych przekraczania granic zewnetrznych wigzgcych Luksemburg;
4) wykazg cel i wymagane warunki pobytu oraz wystarczajgce srodki osobiste, na okres przewidzianego pobytu, jak i na powrét do kraju pochodzenia lub podrdz do kraju, gdzie
Jego wjazd jest zagwarantowany, wykazg legalno$c zrédfa dochodu oraz posiadanie ubezpieczenia zdrowotnego pokrywajgcego wszystkie ryzyka.

- Obywatel panstwa trzeciego, ktory chce przebywac na terytorium Luksemburga przez okres ponizej 3 miesiecy, musi ztozy¢ deklaracje przyjazdu do gminy zamieszkania.

- Przed swoim wjazdem na terytorium Luksemburga, obywatel paristwa trzeciego, ktéry chce przebywac na terenie Luksemburga powyzej 3 miesiecy, musi ztozy¢ wniosek
0 zezwolenie na pobyt do ministra wiasciwego ds. imigracji. Nastepnie zainteresowany musi stawic sig, wraz z tym zezwoleniem, przed urzedem gminy, w ktorej chce zamieszkac,
w celu zfozenia o$wiadczenia o przyjezdzie, w terminie trzech dni od daty wjazdu na terytorium. Kopia o$wiadczenia jest mu dostarczana jako potwierdzenie. Posiadanie
potwierdzenia i zezwolenia na pobyt $wiadczy o legalnosci pobytu, az do wydania pozwolenia na pobyt. Zainteresowany musi poddac sie badaniom lekarskim. Przed uptywem 3
miesiecy musi zgfosic sie do Dyrekgiji ds. Imigracji w celu zdobycia pozwolenia na pobyt.

- Obywatel panistwa trzeciego, ktory wykaze nieprzerwany, legalny pobyt na terytorium Luksemburga przez co najmnigj 5 lat, moze wnosi¢ o przyznanie statusu pobytu
dfugoterminowego do ministra wiasciwego ds. imigracji.

» Matzenistwo miedzy dwoma cudzoziemcami, z ktérych jeden posiada legalne prawo pobytu w Luksemburgu :

- Matzenstwo miedzy obywatelem Unii Europejskiej a obywatelem paristwa trzeciego: obywatel paristwa trzeciego jest, co do zasady, poddany takim samym regufom jakby byt w
zwigzku matzenskim z obywatelem Luksemburga.

- Matzenstwo miedzy dwoma obywatelami panstw trzecich: pozwolenie na pobyt jest wydawane wspbtmatzonkowi na okres 1 roku, odnawialne na wniosek, tak dfugo jak spetnione
Sg wymagane warunki. Wazno$¢ wydanego pozwolenia na pobyt nie moze przekraczac daty wygasniecia pozwolenia na pobyt drugiego matzonka.

Luksemburg
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TABELANR1: Efekty maizenstw w zakresie prawa pobytu wykazane przez Paristwa, a dotyczgce zwigzkéw ich obywateli z cudzoziemcami [z/ lub spoza Unii Europejskiej [Europejskiego
Obszaru Gospodarczego (EOG)/Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA)] lub pomiedzy dwoma cudzoziemcami
TABELA 1 Warunki wydania pozwolenia na pobyt
Holandia > Matzeristwo miedzy Holendrem a cudzoziemcem niepochodzgcym z Unii Europejskiej:

Ustawa o cudzoziemcach, 2000.

Wydanie pozwolenia na pobyt, jesli:

- Matzenstwo zawarte w Holandii, lub uznane w Holandii w rejestrze ludnosci ,

- Wsp6lne zamieszkiwanie matzonkow

- ukoriczone 18 lat w przypadku tgczenia rodzin, lub ukoriczone 21 lat w przypadku stworzenia rodziny,

- posiadanie dokumentéw podrozy

- wystarczajgcy i staty przychdd,

- ubezpieczenie zdrowotne

- pozytywne zdanie egzaminu na integracje ( ze znajomosci jezyka, organizacji paristwa i spofeczenstwa) przez cudzoziemca
- brak niebezpieczenistwa dla porzgdku publicznego i bezpieczeristwa narodowego;

- odpowiednio, w zaleznosci od narodowosci, pozwolenie na pobyt czasowy i o$wiadczenie zdrowotne (gruzlica) lub o$wiadczenie o poddaniu sie badaniom lekarskim.

» Matzenstwo miedzy Holendrem a cudzoziemcem pochodzgcym z Unii Europejskiej:
Obywatel Unii Europejskiej ma prawo pobytu na podstawie Traktatu ustanawiajgcego Wspdinote Europejska.
Wymagane sg :
- dowdd tozsamosci,
- wystarczajgce dochody,
- pokrycie ubezpieczenia zdrowotne
Ograniczenia moga by¢ wprowadzone ze wzgledu na porzgdek publiczny, bezpieczerstwo narodowe i zdrowie publiczne.

» Maizenstwo miedzy dwoma cudzoziemcami, z ktérych jeden posiada prawo legalnego pobytu w Holandii :
- Malzenstwo miedzy dwoma cudzoziemcami niepochodzacymi z Unii Europejskiej, z ktorych jeden posiada prawo legalnego pobytu w Holandii : takie same wymogi jak w przypadku
matzenstwa migedzy Holendrem a cudzoziemcem niepochodzgcym z Unii Europejskiej.
- Matzenstwo migdzy obywatelem Unii Europejskiej a cudzoziemcem niepochodzgcym z Unii Europejskiej: takie same wymogi jak w przypadku matzenstwa miedzy Holendrem a
cudzoziemcem niepochodzgcym z Unii Europejskiej.

Zarejestrowany zwigzek partnerski : takie same warunki jak przy matzeristwie.
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TABELANR1:

TABELA 1

Efekty mafzenstw w zakresie prawa pobytu wykazane przez Panstwa, a dotyczgce zwigzkow ich obywateli z cudzoziemcami [z/ lub spoza Unii Europejskiej [Europejskiego
Obszaru Gospodarczego (EOG)/Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA)] lub pomiedzy dwoma cudzoziemcami

Warunki wydania pozwolenia na pobyt

Polska

» Maizeristwo pomiedzy Polakiem a cudzoziemcem niepochodzgcym z Unii Europejskiej :
Ustawa z 13 czerwca 2003 r. o cudzoziemcach, Dz.U 2006, Nr 234, pos. 1694.
- Wydanie zezwolenie na zamieszkanie na czas oznaczony, za wyjgtkiem matzenstw zawieranych w sprzecznosci z prawem.
- Wydanie zezwolenie na osiedlenie sie po 3 latach matzenstwa i 2 latach pobytu w Polsce na podstawie zezwolenia na zamieszkania na czas 0znaczony.
» Matzenstwo miedzy Polakiem a cudzoziemcem pochodzgcym z Unii Europejskiej :
Ustawa z 14 lipca 2006 r. o wjeZdzie na terytorium Polski, pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkow ich rodzin ( Dz.U. 2006,
nr 144, pos. 1043), art. 16, ust. 1, pkt 4 :
- Prawo pobytu z mocy prawa
» Matzenstwo miedzy dwoma cudzoziemcami, z ktorych jeden legalnie przebywa na terytorium Polski:
Ustawa o cudzoziemcach, art. 53, ust. 1, pkt 9 :
- Zezwolenie na zamieszkanie na czas oznaczony, pod warunkiem, ze cudzoziemiec, do ktérego dofgcza, przebywat juz na terytorium Polski na podstawie zezwolenia na
zamieszkanie na czas oznaczony od co najmniej 5 lat.

Portugalia

» Matzenstwo pomiedzy dwoma obywatelami Unii Europejskiej lub miedzy obywatelem a cudzoziemcem pochodzgcym z panstwa trzeciego:
Prawo pobytu obydwojga wspdfmatzonkow (art. 7 ustawy nr 37/2006 z 9 sierpnia ; implementacja dyrektyw nr 2004/38/CE).
» Matzenstwo miedzy dwoma cudzoziemcami pochodzacymi z panstw trzecich, gdy jeden z nich legalnie przebywa na terytorium Portugalii :

Prawo wjazdu i pobytu wspétmatzonka, jesli matzonek wnioskodawca posiada warunki mieszkaniowe i $rodki utrzymania, z wyjatkiem sytuacji, gdy wobec wspdtimatzonka obowigzuje
zakaz wjazdu na teren Portugalii lub gdy jego obecnosc¢ zagraza porzgdkowi, bezpieczenstwu lub zdrowiu publicznemu (Artykuty 98, 99, 101 i 106 ustawy nr 23/2007 z 4 lipca 2007 r.).

Wielka Brytania

Ustawa 2004 o azylu i imigracji (Asylum and Immigration [Treatment of Claimants, etc.] Act 2004), ktérej przepisy odpowiednio stosuje sie do partnerstwa cywilnego wynikajacego z
ustawy z 2004 r.(Civil Partnership Act 2004).

» Matzenstwo miedzy obywatelem Wielkiej Brytanii a cudzoziemcem lub migdzy dwoma cudzoziemcami.

- Jesli cudzoziemiec nie mieszka w Wielkiej Brytanii lub nie posiada pozwolenia na pobyt staty: specjalna wiza narzeczeriska lub wiza odwiedzajgcego w celu matzenstwa (,marriage
visitor’), uzyskana w kraju pochodzenia, w ambasadzie, badz konsulacie brytyjskim lub w Biurze High Commissioner.

- Jesli cudzoziemiec mieszka w Wielkiej Brytanii: pozwolenie na maitzeristwo (,certificate for approval of marriage”), uzyskany w Home Office.
» Takie same rozwigzania sg stosowane w przypadku partnerstwa cywilnego.
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TABELANR1: Efekty mafzenstw w zakresie prawa pobytu wykazane przez Panstwa, a dotyczgce zwigzkow ich obywateli z cudzoziemcami [z/ lub spoza Unii Europejskiej [Europejskiego
Obszaru Gospodarczego (EOG)/Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA)] lub pomiedzy dwoma cudzoziemcami

TABLEAU 1 Warunki wydania pozwolenia na pobyt.
Savaicari Ustawa federalna z 16 grudnia 2005 r. o cudzoziemcach [LEtr] (art. 42 do 45i 49).
zwacana > Malzenstwo pomiedzy obywatelem Szwajcarii a cudzoziemcem lub miedzy dwoma cudzoziemcami, gdy jeden z nich legalnie przebywa w Szwajcarii:
- Pozwolenie na pobyt i przedfuzenie jego wazno$ci pod warunkiem prowadzenie wspélnego gospodarstwa domowego.
- Pozwolenie na osiedlenie sig po 5 latach legalnego i nieprzerwanego pobytu.
Warunek prowadzenia wspdlnego gospodarstwa domowego nie jest wymagany, gdy zachowana jest wspélnota rodzinna i gdy wazne powody usprawiedliwiajg osobne zamieszkiwanie.
Ten wymog nie jest stosowany przy tgczeniu rodzin cudzoziemca bedgcego matzonkiem obywatela Unii Europejskiej, bgdz obywatela panstwa nalezgcego do Europejskiego
Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA), ktory korzysta z pozwolenia na pobyt staty w jednym z panstw UE lub EFTA [patrz umowa z 21 czerwca 1999 r. zawarta miedzy Wspdinotg
Europejska i jej Parstwami Cztonkowskimi a Konfederacjg Szwajcarskg o swobodnym przeptywie osob i Konwencja z 4 stycznia 1960 r. ustanawiajgca Europejskie Stowarzyszenie
Wolnego Handlu (EFTA)]. Nie jest rowniez stosowany w przypadku cztonkéw rodziny obywatela szwajcarskiego posiadajgcego pozwolenie na pobyt staty wydany przez Paristwo, z
ktérym Szwajcaria zawarta umowe o swobodnym przeptywie osoéb (art. 42 ust. 2 LEtr).
» Powyzsze zasady majg zastosowanie przez analogie do zarejestrowanych zwigzkéw partnerskich (art. 52 LEtr).
) Kodeks cywilny ; Rozporzgdzenie o matzeristwie ; Ustawa nr 5683 o pobycie i podrézowaniu cudzoziemcéw w Turcji.
Turcja » Malzenstwo pomiedzy obywatelem Turcji a cudzoziemcem lub miedzy dwoma cudzoziemcami, gdy jeden z nich posiada prawo legalnego pobytu w Turcji: jednakowe
rozwigzania.
- Matzonek, bedacy cudzoziemcem, z chwilg zawarcia matzenstwa uzyskuje prawo pobytu na terytorium.
- - W przypadku zachowania sprzecznego z regulacja dotyczgcg pobytu w Turcji, pozwolenie na pobyt moze zostac odebrane.
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TABELA NR 2: Skutki mafzeristwa w kwestii nabycia obywatelstwa

TABELA 2 Warunki nabycia obywatelstwa.
Niemcy § 9 ust. 1 ustawy z 22 lipca 1913 r. o obywatelstwie - Staatsangehérigkeitsgesetz [StAG]
Utatwiona naturalizacja, jesli :
- 3lata pobytu, w tym 2 lata wsp6lnego zamieszkiwania,
- Posiada srodki utrzymania i odpowiednie warunki mieszkaniowe
- Utraci (lub zrzeczenie sig) obywatelstwo pochodzenia,
- Wykaze wystarczajgcg znajomosc jezyka niemieckiego i asymilacje do Zycia w Niemczech.
Belgia Artykut 16 § 2 Kodeksu obywatelstwa belgijskiego.
Nabycie poprzez ztozenie o$wiadczenia w trakcie trwania matzeristwa :
- Matzonkowie muszg wspdlnie mieszkac w Belgii od co najmniej 3 lat, a jesli mieszkajg lub mieszkali zagranicg w trakcie
wymaganego prawem okresu, muszg ponadto dostarczy¢ dowéd rzeczywistych wiezi z Belgig .
- Okres 3 lat jest zmnigjszony do 6 miesiecy, jesli matzonek bedgcy cudzoziemcem, w momencie skiadania
o$wiadczenia o narodowosci belgijskiej przebywa legalnie na terytorium Belgii od co najmniej 3 lat.
Cudzoziemiec musi bezwzglednie posiadac legalny pobyt w chwili sktadania deklaracji. Procedura uregulowana jest w art.
15 § 2 kodeksu obywatelstwa belgijskiego.
Chorwacja Zgodr_lie zart 8 ustayvy o] obywa_telstwie chorwackim, cudzoziemiec moze ubiegac sie o obywatelstwo chorwackie, jesli
spefnione sg nastepujgce warunki :
1) Posiada 18 lat i petng zdolno$¢ do czynnosci prawnych,
2)  Zrzeknie sie poprzedniego obywatelstwa,
3) Posiada pobyt legalny przez 5 lat,
4)  Wykaze znajomosc jezyka chorwackiego w mowie i pismie,
5)  Wykaze szacunek dla chorwackiego porzadku prawnego i dla kulturalnej tradycji chorwackiej.
Art. 10 ustawy przewiduje utatwiong naturalizacje, jesli wspdtmatzonek posiada pozwolenie na pobyt staty ; jest on wtedy
zwolniony z warunkéw od 1 do 4.
Artykut 22 § 2, lit. d i § 3 kodeksu cywilnego.
Hiszpania Nadanie obywatelstwa, jesli :
- 1 rok matzenstwa z Hiszpanem/Hiszpanka bez separacji prawnej badz faktycznej,
- 1 rok zamieszkiwania w sposob nieprzerwany i bezposrednio poprzedzajgcy ztozenie wniosku na terenie Hiszpanii;
- posiada pozwolenie na pobyt
W tym celu za zamieszkiwanie zgodne z prawem w Hiszpanii, rozumie sie rowniez, mieszkanie matzonka zagranicg
z hiszpanskim akredytowanym funkcjonariuszem dyplomatycznym lub konsulamym.
Artykut 21-2 kodeksu cywilnego.
Francja Nabycie obywatelstwa poprzez oswiadczenie:
- 4 lata wspdlnego pozycia uczuciowego i materiainego od chwili zawarcia matzenstwa, trwajgcego w chwili sktadania
odwiadczenia.
- Nieprzerwane i legalne zamieszkiwanie we Francji, przez co najmniej 3 lata od chwili zawarcia matzeristwa lub wpisu
francuskiego wspétmatzonka, podczas trwania wspolnego pozycia zagranicg, do rejestru Francuzéw poza Francjg.
Jesli warunek wpisu nie jest spefniony, 5 lat wspdélnego pozycia.
Art. 5 § 2 ust. a Kodeksu obywatelstwa greckiego (L. 3284/2004).
Grecja Naturalizacja pod warunkiem legalnego pobytu w Grecji przez 10 lub 12 lat poprzedzajgcych ztozenie wniosku (3 lata dla
matzonka obywatela greckiego w przypadku posiadania wspdlnych dzieci ; 5 lat dla uchodzcow i apatrydow).
Wegry Art. 4 ustawy 55/1993.

Naturalizacja, jesli nie istnieje zagrozenia dla intereséw narodowych oraz:

- Posiada pozwolenie na pobyt

- Przez 8 lat przed ztozeniem wniosku, nieprzerwanie zamieszkuje na Wegrzech,

- Brak wpisu do rejestru sgdoweqo i brak toczgcej sie procedury kamej przed sadem wegierskim,

- Posiada srodki na utrzymanie i miejsce zamieszkania na terytorium Wegier,

- Zda egzamin znajomosci jezyka i konstytucji wegierskiej (z wyjatkiem wyfgczen przewidzianych w przepisach
odrebnych)

Utatwiona naturalizacia matzonka, bedgcego cudzoziemcem, ktéry pozostaje w waznym zwigzku matzenskim
z obywatelem Wegier, jesli:

- matzenistwo trwa 3 lata

- 3 lata legalnie i nieprzerwanie przebywa na Wegrzech.
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TABELA 2

TABELA NR 2: Skutki mafzenstwa w kwestii nabycia obywatelstwa.

Warunki nabycia obywatelstwa

Wiochy

Art. 5 ustawy 91 z 5 lutego 1992 r. po nowelizacji, (nowe regulacje prawne w kwestii obywatelstwa ).

Nabycie obywatelstwa jest ufatwione, jesli:

- 2 legalnego zamieszkiwania we Wioszech lub 3 lata matzenstwa, jesli osoba zainteresowana mieszka zagranica;

- brak separacji legalnej i rozwigzania lub uniewaznienia matzeristwa, ktore kontynuuje wywieranie skutkow cywilnych
oraz efektywne wspdlne zamieszkiwanie ;

-wykazanie za$wiadczen potwierdzajgcych spetnienie wymaganych warunkéw oraz uiszczenie opfaty 200 euro.

Luksemburg

Ustawa z 23 pazdziemika 2008 r. o obywatelstwie Luksemburga (Memoriat A-Nr 158 z 27 pazdziemika 2008 r.),
wejscie w zycie 1 stycznia 2009 r.

Ogolnie:

Zasada podwajnego lub wielokrotnego obywatelstwa jest uznawana: wnioskujgcy o neutralizacje nie jest juz
zmuszony do zrzeczenia sie swojego obywatelstwa pochodzenia w celu uzyskania obywatelstwa
luksemburskiego;

Naturalizacja stanowi jedyny sposéb nabycia obywatelstwa luksemburskiego;

Matzenstwo nie pocigga za sobg szczegdinych skutkow w zakresie nabycia obywatelstwa luksemburskiego.
Warunki wymagane prawem i procedura sg identyczne dla wszystkich wnioskodawcow o naturalizacje bez
wzgledu na to czy sg zamezni/zonaci czy nie.

Artykuly 6 i 7 ustawy przewidujg warunki naturalizacji, ktorych jest w sumie 5:
1) Osiggniecie 18 lat w momencie ztozenia wniosku o naturalizacje.

2) Posiadanie pozwolenia na pobyt w Luksemburgu od co najmniej 7 lat nastepujacych po sobie, a bezposrednio
poprzedzajgcych ztozenie wniosku o naturalizacje, oraz posiadanie miejsca zamieszkania przez ten okres.

Dla wnioskodawcéw uznanych w Luksemburgu za uchodzcéw, w rozumieniu Konwenciji ds. statusu uchodzcéw,
podpisanej w Genewie 28 lipca 1951 r., okres, pomiedzy dniem wniesienia wniosku o azyl a dniem uznania statusu
uchodzcy przez wiasciwego ministra, uznawany jest za dozwolony pobyt w rozumieniu prawa.

3) pozytywny wynik egzaminu sprawdzajgcego znajomosc¢ jezyka luksemburskiego méwionego.

Zwolnienie z egzaminu znajomosci jezyka luksemburskiego méwionego, gdy wnioskodawca:
ukonczyt co najmniej 7 lat szkofy w Luksemburgu w ramach luksemburskiego szkolnictwa publicznego lub
szkolnictwa prywatnego stosujgcego program publicznego nauczania luksemburskiego ;

LUB

posiada pozwolenie na pobyt w Luksemburgu sprzed 31 grudnia 1984 i ktory tam mieszka od co najmniej tej
daty.

4) udziat w zajeciach wiedzy o spofeczeristwie

Jest zwolniony z udziafu w tych zajeciach wnioskodawca:
Ktory ukoniczyt co najmniej 7 lat szkoty w Luksemburgu w ramach luksemburskiego szkolnictwa publicznego lub
szkolnictwa prywatnego stosujgcego program publicznego nauczania luksemburskiego ;

LUB
Ktory posiada pozwolenie na pobyt w Luksemburgu sprzed 31 grudnia 1984 i ktéry tam mieszka od co najmniej
tej daty.

5) spetienie wymogoéw godnosci/honorowosci

Odmowa naturalizacji wnioskodawcy:
Jesli w ramach procedury naturalizacji, sktada on fatszywe zapewnienia, ukrywa istotne fakty lub dziata w sposéb
oszukanczy ;

LUB

- jesli bgdz w kraju, bgdz zagranicg podlegat sankcjom karnej lub pozbawieniu wolnosci na co najmniej jeden rok
aczyny stanowigce podstawe skazania sg czynami karalnymi wedfug prawa luksemburskiego, i oprécz
przypadkow rehabilitacji, kara zostata ostatecznie wykonana w ciggu ostatnich 15 lat poprzedzajgcych ztozenie
whniosku o naturalizacje.
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TABELA 2

TABELA NR 2: Skutki_mafzenstwa w kwestii nabycia obywatelstwa

Warunki nabycia obywatelstwa

Holandia

Artykut 8 ustawy nr 628 z 19 grudnia 1984 o obywatelstwie.

Utatwiona naturalizacja, jesli :

- Mafzonek lub zarejestrowany partner jest petnoletni (ukoriczone 18 lat),

- Brak przeciwwskazar dla pobytu na czas nieokreslony w Holandli, Antylach Holenderskich i na Arubie,

- 3lata matzenstwa lub zarejestrowanego zwigzku partnerskiego, podczas ktérego partnerzy mieszkali ze soba,

- Integracja ze spoteczeristwem Holandii, Antyli Holenderskich, lub Aruby (a mianowicie : znajomo$c¢ jezyka
oraz organizacji Panstwa i spofeczenstwa oraz integracja ogblna ze spofeczeristwem). Dla rezydentéw Antyli
Holenderskich i Aruby jest wymagane rowniez, Zzeby osoba zainteresowana wykazafta zardwno znajomo$¢
Jjezyka holenderskiego jak i jezyka uzywanego na wyspie.

Polska

Art. 10 ust. 1 ustawy z 15 lutego 1962 o obywatelstwie polskim ze zmianami, tekst jednolity, Dz.U 2000, Nr 28, pos.
353.

Utatwione nabycie obywatelstwa, jesli:

- Zamieszkuje w Polsce na podstawie zezwolenia na osiedlenie sie

- Trwajgce od trzech lat malzeristwo z Polakiem.

Portugalia

Art. 3 ustawy 37/1981 z 3 pazdziemika 1981 r.(zmieniony przez ustawe nr 2/2006 z 17 kwietnia 2006 r.)
0 obywatelstwie portugalskim i Rozporzgdzenie o obywatelstwie (Dekret-ustawa nr 237-A/2006 z 14 grudnia 2006 r.).

Nabycie obywatelstwa portugalskiego przez o$wiadczenie, jesli :
- trzy lata matzenstwa, ktére nadal trwa podczas sktadania o$wiadczenia i
- dowdd rzeczywistych wigzéw ze spoteczenistwem portugalskim.

Jednakowe rozwigzania dla zwigzkow faktycznych, ktore wczesniej zostaty uznane sgdownie.

Wielka
Brytania

Ustawa z 1981 r. o obywatelstwie brytyjskim (British Nationality Act 1981).

Ufatwiona naturalizacja dla cudzoziemca bedgcego matzonkiem Ilub zarejestrowanym partnerem cywilnym:

zmniejszony okres osiedlenia (3 lata zamiast 5) :

- Uzyskanie ,,obywatelstwa brytyjskiego” [British Citizenship] : 3 lata zamieszkiwania w Zjednoczonym Krolestwie
(, settled in the United Kingdom”) przez petnoletniego wspétmatzonka lub partnera cywilnego obywatela
brytyjskiego.

- Uzyskanie ,obywatelstwa brytyjskich terytoriow zamorskich” [British Dependent Territories Citizenship] : 3 lata
zamieszkiwania na fednym z tych terendw przez petnoletniego cudzoziemca, ktory jest wspbtmatzonkiem lub
partnerem cywilnym obywatela terytorium zamorskiego.

Szwajcaria

Ustawa federalna z 29 wrze$nia 1952 r. o nabyciu i utracie obywatelstwa szwajcarskiego (LN), po nowelizacji.

Ufatwiona naturalizacja dla cudzoziemca (art. 27, 28 et 32 LN):

- Zamieszkiwanie w Szwajcarii w sumie przez 5 lat, w tym zamieszkiwanie w ciggu roku, ktéry poprzedza ztozenie
whniosku oraz wspdlne pozycie ze szwajcarskim wspoimatzonkiem od co najmniej 3 lat;

- Jesli obywatel szwajcarski zyje badz zyt zagranicg : wspdlne pozycie matzeriskie od 6 lat oraz wykazanie Scisfych
wigzi z Szwajcaria.

W obu przypadkach wspétmatzonek, ktéry jest cudzoziemcem nabywa prawo obywatelstwa kantonalnego

i gminnego ,cité cantonal et communal” swojego wspbimatzonka szwajcarskiego, naturalizacja zostaje wydana na

podstawie decyzji Federalnego Urzedu ds. migracji, po konsultacji z zainteresowanym kantonem.

Jesli chodzi o zarejestrowane zwigzki partnerskie, stosowana jest zwykta procedura naturalizacji, jednak warunki
minimalnego okresu zamieszkiwania w Szwajcarii s zmnigjszone: pobyt 5 lat w tym w ciggu roku poprzedzajacego
whiosek o naturalizacje, jesli para pozostaje w zarejestrowanym zwigzku partnerskim od 3 lat (art. 15 ust. 5 LN).

Turcja

Rozporzadzenie (art. 12i 20) i art. 16 ustawy 5901 z 29.5.2009 r. o obywatelstwie tureckim :

Utatwiona naturalizacja dla cudzoziemca pozostajgcego w zwigzku matzeriskim z obywatelem Turcji, jesli:

- matzenstwa istnieje od 3 lat (wczesniej 5 lat ) i, za wyjatkiem $mierci matzonka, wcigz trwa;

- matzenstwo zostato waznie zawarte, jest rzeczywiste i zgodne z porzadkiem publicznym i ogélng moralnoscia ;

- matzonek bedacy cudzoziemcem posiada wymagane pozwolenie na pobyt ;

- matzonkowie prowadzg wspdine pozycie w Turcji lub zagranicg.

Zwyczajowo przeprowadzane jest dochodzenie majgce na celu sprawdzi¢ rzeczywistosc relacji ; matzonek bedacy
cudzoziemcem jest przestuchiwany w Turcji przez komisje badania obywatelstwa, utworzong w prefekturze bgdz
podprefekturze, lub przez konsulaty zagranicg ; matzonek turecki bierze udziat w spotkaniu.

Dzieci obywatela Turcji i cudzoziemca nabywajg automatycznie obywatelstwo tureckie przez urodzenie.
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Sankcje przewidziane w razie zawarcia mafzenstwa pozornego

Sankcje cywilne

Sankcje karne

Sankcje administracyjne i inne sankcje

Niemcy

- Prewencyjne:: brak wyraznych dyspozycji, lecz odmowa
udzielenie Slubu przez urzednika stanu cywilnego, jesli jest
oczywiste, ze chodzi o mafzeristwo pozorne.

- A posterioni : uniewaznienie maftzenstwa (Aufhebung; 88
1313 i 1314, ust. 2 BGB), chyba ze matzonkowie prowadzili
wspolne pozycie malzeriskie po zawarciu zwigzku (§ 1315, ust.
1 BGB), oraz aktualizacja aktow stanu cywilnego.

Kara pozbawienia wolnosci do lat 3 lub grzywna, jesli
mafzenstwo zostato zawarte w wyfgcznym celu uzyskania
pozwolenia na pobyt (8 95 al. 2 ustawa o pobycie [AufenthG]).

- MoZzliwosc odebrania pozwolenia na pobyt pomimo waznoSci
matzenstwa (§§ 50 et s. ustawa o pobycie [AufenthG]).

- Mozliwos¢ odebrania aktu naturalizacji jesli podstawy jego
uzyskania byty falszywe.

Belgia

- Prewencyjne

- jesli wniosek jest niekompletny (brak dokumentéw Ilub
niewystarczajgca ich legalizacja, Iub oczywisty i
udowodniony przypadek oszustwa), odmowa przez
urzednika stanu cywilnego przyjecia oswiadczenia 0
planowanym matzenstwie (lacte de déclaration de
mariage),— art. 63 § 4 Cc;

- odmowa udzielenia $lubu, jesli wszystkie warunki nie
Zzostaty spetnione (mozliwo$¢ odroczenia ceremonii w celu
przeprowadzenia $ledztwa) lub jesli istnieje zagrozenie dla
porzadku publicznego, lub jesli podejrzewa, ze chodzi o
matzenstwo zawierane dla pozoru (art. 167 i 146 bis Cc).

- A posteriori: niewazno$¢ bezwzgledna w przypadku
matzenstwa pozornego (art. 146 bis i 184 Cc), uaktualnienie
aktéw stanu cywilnego.

- Art. 79 bis 8§ 1 ustawy z 15.12.1980 r. o dostepie na
terytorium, po nowelizacji:

- kazdy, kto zawiera matzenistwo w celu osiggniecia korzysci
w zakresie pobytu, podlega karze pozbawienia wolnosci od 8
dni do 3 miesiecy lub grzywnie od 26 do 100 euro;

- kazdy, kto otrzymuje sume pieniezng w zamian za zawarcie
zwigzku matzenskiego, podlega karze pozbawienia wolnosci
od 15 dni do 1 roku lub grzywnie w wysokosci od 50 do 250
euro,

- kazdy, kto ucieka sie do przemocy lub grozby w celu
Skfonienia danej osoby do zawarcia takiego matzeristwa,
podlega karze pozbawienia wolnosci od jednego miesigca do
dwadch lat lub grzywnie od 100 do 500 euro

- Ewentualne zastosowanie sankcji przewidzianych przez
przepisy prawa karmego dotyczgce fatszerstw
i wykorzystywania fatszywych dokumentow (przewidziane w
art. 193,196 i 214) : kara pozbawienia wolnosci i grzywna.

- Utrata obywatelstwa belgijskiego w przypadku oszustwa
(art. 23 § 1 Kodeksu Obywatelstwa).

- Odmowa fgczenia rodzin (art. 11 § 1°" ustawy 15.12.1980 po
nowelizacji) lub odebranie pozwolenia na pobyt (art. 11 § 2
ustawy 15.12.1980, po nowelizacji) obywatelom paristwa
trzeciego.

- Odebranie pozwolenie na pobyt cztonkom rodziny obywatela
Unii na podstawie art. 42 3, § 1%, 4° lub art. 42 * § 1%, 4° ustawy
z 15.12.1980. Prawo pobytu odebrane obywatelowi Unii lub
czfonkom jego rodziny (art. 427 ustawy 15.12.1980).

Chorwacja

- Prewencyjne: zadne

- A posteriori : Zadne.

Zadne.

Zadne. Jednakze, art. 57 ustawy 79/2007, zmieniony przez art.
16 ustawy 36/2009, przewiduje, ze zezwolenie na pobyt
tymczasowy dla fgczenia rodzin nie zostanie wydane, jesli
okolicznosci wskazujg, ze dla tego celu zostato zawarte
matzenstwo pozorne (np. matzonkowie nie mieszkajg ze sobg,
nie moéwig jezykiem zrozumiatym dla obojga lub jedno z
matzonkéw zostato optacone).
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Sankcje cywilne

Sankcje karne

Sankcje administracyjne i inne sankcje

Hiszpania

- Prewencyjne: odmowa udzielenia $lubu przez urzednika
stanu cywilnego, gdy pojawi sie dowdd, ze chodzi
0 matzenstwo pozome (art. 45 Cc i 238 RRC)

- A posterioni: uniewaznienie matzenstwa z powodu braku
woli jego zawarcia (art. 73 Cc) oraz aktualizacja aktow stanu
cywilnego (art. 306 RRC).

Zadne (brak sankgcji karnych).

- Zadne. Jednak, niezwloczne poinformowanie, o decyzji
0 uniewaznieniu, Ministra spraw wewnetrznych (art. 25 i 26
ustawa z 1 lipca 1985).

- Ostateczne orzeczenie, ktére stwierdza, ze zainteresowany
kitamat, zatajat informacje, badz dopuscit sie oszustwa
podczas nabycia obywatelstwa hiszpariskiego powoduje
niewazno$c¢ takiego nabycia. Postgpowanie o uniewaznienie
prowadzone jest przez prokuratora z urzedu Ilub na
podstawie donosu, w terminie 15 lat (art. 25.2 Cc, w formie
nadanej przez ustawe 36/2002 z 8 pazdziemika 2002).

Francja

- Prewencyjne: w przypadku powaznych watpliwosci
urzednika stanu cywilnego, Prokurator moze przesungc
termin zawarcia maftzenistwa (art. 175-2 Cc) lub wniesc¢
sprzeciw wobec planowanego matzeristwa (art. 176 Cc)

- A posterion: bezwzgledna niewazno$¢ matzenstwa z braku
rzeczywistej i powaznej woli jego zawarcia (art. 146 Cc) oraz
aktualizacja aktéw stanu cywilnego.

- Préba zawarcia matzenistwa lub jego zawarcie w jedynym
celu uzyskania pozwolenia na pobyt lub obywatelstwa
francuskiego (art. L.623-1 CESEDA) :
- kazdy, kto zawiera mafzeristwo lub umoZzliwia uzyskanie
pozwolenia na pobyt lub obywatelstwa, podlega karze
5 lat pozbawienia wolnosci i grzywnie 15.000 euro ;

- kary sg zaostrzone w przypadku przestepstwa
popetnionego przez zorganizowang grupe: 10 lat
wigzienia i grzywna 750.000 euro.

- kary dodatkowe (art. L. 623-2 CESEDA) : zakaz pobytu
przez maksymalnie 5 lat; zakaz wjazdu i pobytu na
terytorium francuskim (,interdiction du teritoire francais”),
pod pewnymi warunkami, trwajgcy do 10 lat lub zakaz staly;
Jesli naruszenie byto dokonane przez osobe trzecig, w
ramach pefienia przez nig funkcji zawodowych Ilub
spotecznych, zakaz wykonywania tych funkcji na okres do 5
lat.

- Przed uniewaznieniem  sgdowym  matzenstwa,
moZzliwos¢ odmowy wydania karty rezydenta przez
administracje (cf. Opinia Rady Paristwa z 9 pazdziemika
1992r.).

Odebranie pozwolenia jest mozliwe w przypadku oszustwa
lub zagrozenia dla porzadku publicznego; cf CE z 13
czerwca 2003 r. nr 250503 (karta pobytu tymczasowego) i
CE z 8 pazdziernika 2006 r. nr 291624 (karta rezydenta).

- Konsekwencje dla obywatelstwa francuskiego nabytego
w drodze matzeristwa :

Stosujgc art. 26-4 ust. 2 kodeksu cywilnego, rejestracja
o$wiadczenia o narodowosci moze by¢ podwazona przez
prokuratora w ciggu 2 lat liczgc od daty jego ztozenia, jesli
nie sg spetnione wymogi przewidziane prawem.

W  przypadku klamstwa bagdZz oszustwa, rejestracja
oswiadczenia moze by¢ podwazona w ciggu 2 lat od dnia =
odkrycia tego faktu. Zakoriczenie wspolnego pozycia
mafzenskiego w ciggu 12 miesiecy od Zztozenia
o$wiadczenia o obywatelstwie, stanowi domniemanie
oszustwa.
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Sankcje cywilne

Sankcje karne

Sankcje administracyjne i inne sankcje

Grecja

- Prewencyjne: Zzadne.
- A posterion: brak uniewaznienia matzenstwa (art. 1372 Cc).

Zadne (brak sankcji karnych).

Odpowiednio, odmowa pozwolenia na pobyt, jego
odnowienia lub jego odebranie, jesli matzerstwo zawarte
zostafo w wyfgcznym celu jego zdobycia (art. 58 § 1 ust.
bi61 §5 ust. b ustawy 3386/2005).

Brak sankcji odebrania obywatelstwa z powodu
matzenstwa pozornego.

Wegry

- Prewencyjne: zadne.
- A posteriori: zadne.

Brak szczegdlnych sankcji karnych, jednak istnigje mozliwo$é
trzyletniego pozbawienia wolnosci za przestepstwo falszowania
dokumentéw urzedowych (art. 274 ust. 1 Kodeksu kamego).

Odebranie lub odmowa odnowienia pozwolenia na pobyt lub
osiedlenie sie, w przypadku zakoriczenia pozycia matzeriskiego w
ciggu 6 miesiecy od uzyskania pozwolenia na pobyt, jesli zostato
ustalone, ze malzenstwo zostato zawarte w jedynym celu jego
uzyskania (art. 14 ust. 2 ustawy 1/2007 i art. 18 ust. 1 ustawy
2/2007).

Mozliwe odebranie obywatelstwa w przypadku zfamania
przepiséw, a mianowicie dostarczenia fatszywych danych (L.
55/1993 o obywatelstwie wegierskim). Ta sankcja nie jest
stosowna po uptywie okresu 10 lat.

Wiochy

- Prewencyjne: Urzednik stanu cywilnego moze rozpoczaé
procedure ogfaszania zapowiedzi i udzieli¢ $lubu cudzoziemcowi,
tylko jesli zainteresowany przedstawi mu zaswiadczenie o zdolnosci
do zawarcia matzenstwa wydane przez wfasciwy organ kraju
pochodzenia oraz dokument potwierdzajgcy legalnosc jego pobytu
we Wioszech (art. 116 Cc, zmieniony). Pomimo Ze pobyt ponizej 3
miesigcy nie wymaga pozwolenia na pobyt, cudzoziemiec, ktory
chce zawrze¢ zwigzek matzenski podczas tego okresu musi wnie$¢
o takie pozwolenie.

Ponadfo, jesli, podczas procedury zmierzajgcej do zawarcia
zwigzku matzenskiego, burmistrz dowie sie o udowodnionym
niezgodnym z prawem czynie, ma on obowigzek poinformowac
wiadciwe organy sgdowe lub bezpieczerstwa publicznego (art. 54,
ust. 10 bis, L. nr 267 z 18 sierpnia 2008 r.). Ten sam obowigzek
spoczywa na wszystkich urzednikach publicznych (w tym
urzednikach stanu cywilnego), ktorzy muszg ztozy¢ donos do
prokuratora lub do urzednika policji sgdowej, o kazdym nielegalnym
pobycie, o ktérym uzyskajg informacje (art. 10bis D.Igs. nr 286 z
25.7.1998 i art. 331 kodeksu procedury karnej).

- A posteriori: niewazno$¢ matzeristwa pozornego, na podstawie
przepiséw ogdlnych (art. 123 Cc). Wpisanie decyzji do rejestru
mafzenstw wraz z umieszczeniem wzmianki w akcie urodzenia
matzonkéw (art. 63 § 249 DPR nr 396/2000).

Brak szczegolnych sankcji karnych, lecz w stosunku do
wspofmatzonkéw stosowane sg przepisy ogolne:

- kazdy cudzoziemiec, ktéry wjezdza lub przebywa na
terytorium niezgodnie z prawem, podlega grzywnie od
5.000 do 10.000 euro (art. 10 bis T.U.) ;

- kazdy, kto ufatwia, kieruje, organizuje, finansuje lub
przeprowadza transport cudzoziemcow lub dopuszcza sie
innych czynéw majgcych na celu umoZliwienie
nielegalnego wjazdu, podlega karze pozbawienia wolnosci
od roku do lat 5 i grzywnie do 15.000 euro (art. 12 § 1
T.U.). Jesli dana osoba osigga korzys¢ z takiego dziatania,
nawet posrednig, powyzsze kary podlegajg zaostrzeniu: od
4 do 15 lat pozbawienia wolnosci i grzywna 15.000 euro
(art. 12 § 3 T.U.). Niektore okolicznosci (nielegalny wjazd i
pobyt przeprowadzony przez 5 lub wiecej osob, czyn
popetniony w zorganizowanej grupie lub z wykorzystaniem
fatszywych lub podrobionych dokumentéw lub czyn
wykorzystujgcy osoby niepetnoletnie i cudzoziemcéw itd.)
mogg pociggac za sobg jeszcze wyzsze Kary (art. 12 §§
3bis i 3ter T.U.).

Kazdy cudzoziemiec, ktorego wjazd lub pobyt okazg sie
nielegalne, podlega niezwtocznemu wydaleniu.

Whiosek o fgczenie rodzin jest odrzucony, jesli zostanie
udowodnione, ze malzeristwo miato za wylgczny cel
zapewnienia osobie zainteresowanej uzyskania prawa
wjazdu lub pobytu na terytorium (art. 29 § 9 T.U.).
Natychmiastowe odebranie pozwolenia na pobyt
wydanego ze wzgledu na ftgczenie rodzin, gdy
matzonkowie ze sobg nie zamieszkujg, chyba ze ze
zwigzku pochodzg dzieci (art. 30 § 1bis T.U.).

W  przypadku uniewaznienia matzeristwa: cofnigcie
pozwolenia na pobyt i ewentualne wydalenie z terytorium
danej osoby.

Jesli dotyczy, odebranie obywatelstwa.

strona 45

Ttumaczenie




MKSC

Matzenstwo pozorne

TABELA NR 3:

Sankcje przewidziane w razie zawarcia matzenstwa pozornego

TABELA 3 Sankcje cywilne Sankcje karne Sankcje administracyjne i inne sankcje

Luksemburg Obecnie zadna szczegdlna sankcja cywilna nie | Obecnie nie jest przewidziana zadna sankcja kama w przypadku Gdy matzenstwo zostato zawarte w jedynym celu umoZliwienia
jest przewidziana wobec matzenstw pozornych. | mafzeristw pozomych. Jednakze przepisy kame dotyczace | matzonkowi wjazdu lub pobytu na terytorium Luksemburga, art. 75,
Jednak przygotowany jest projekt ustawy | falszowania dokumentéw i wykorzystywania fafszywych | ustawy z 29 sierpnia 2008 r. dotyczacej swobodnego przeptywu
(dokument parlamentarny nr  5908), ktory | oswiadczen woli (art. 193 do 209-1 kodeksu karnego) moga by¢, | os6b iimigraciji, daje ministrowi wiasciwemu ds. imigracji mozliwos$c
przewiduje ich wprowadzenie. odpowiednio, stosowane. odmowy matzonkowi prawa wjazdu lub pobytu na terytorium
- Prewencyjne : zadne. Projekt ustawy (dokument parlamentamny nr 5908) przewiduje | Luksemburga. Ponadfo moZe on odebrac pozwolenie na pobyt
Przywolywany projekt ustawy przewiduje: kary wiezienia i grzywny dla osoby, ktora zawarfa zwigzek Wspofmal_zonkown odpowiednio odmowi¢ mu  odnowienia

matzenski w wylgcznym celu uzyskania lub umoZiiwienia | POzwolenia na pobyt.

1) wystuchanie pr_zyszly.ch matzonkow  przez u(zjyskan;f;lz_p(l)zt‘vvmolenla na pobyt. I\t/la?gllwe b eiz:e zaostrzenie Kar, |y 1, nadku matzeristwa pozomego, ustawa z 23 pazdziemika
urzednika stanu cywilnego; gay maizenstwo pozome  Zzosi zawarie W zamian za | o008 'y o obywatelstwie luksemburskich nie przewiduje ani
2) przesunigcie terminu zawarcia matzenstwa, w Swiadczenie pienigzne, lub jako nastgpstwo przemocy czy grozby. odmowy  naturalizacji, ani  odebrania  obywatelstwa
drodze decyzji Prokuratora; Proponuje sig natoZenie sankgji rowniez za usitowanie. luksemburskiego.
3) sprzeciw wobec mafzeristwa wnoszony przez
Prokuratora
- A posterioni: zadne.
Przywolywany projekt przewiduje mozliwos¢
uniewaznienia matzenstwa pozornego przed
sgdami cywilnymi, na wniosek prokuratora.

Holandia - Prewencyjne sprzeciw  wobec  planowanego Brak szczegélnych sankcji w przypadku matzeristwa pozornego, lecz Mozliwos¢  cofniecia zezwolenia na pobyt (ustawa o

matzenstwa wniesiony przez prokuratora (art. 53, ksiega |,
Cc); odmowa udzielenia $lubu w przypadku zagrozenia
dla porzadku publicznego (art. 18b i 27 Ksiega I, Cc). Te
sankcia sg stosowane rowniez do rejestrowanych
zwigzkow partnerskich.

- A posteriori : niewazno$¢ stwierdzana przez sad
okregowy na wniosek prokuratora (art. 71a, ksiega I, Cc).
Jest przewidziane rozszerzenie stosowania tej sankcji na
zwigzki partnerskie .

- Wykreslenie aktu

moZliwe jest odpowiednie stosowanie przepiséw ogoinych, przewidzianych
w kodeksie karnym, dotyczgcych:

- falszywych o$wiadczen woli i uzywania falszywych lub podrobionych
dokumentéw stuzgcych jako dowdd (art. 225) : kara pozbawienia wolnosci
do 6 lat lub grzywna do 45.000 euro. Kara wzrasta do lat 7 pozbawienia
wolnosci, gdy przestepstwo dotyczyto dokumentéw urzedowych takich jak
akty stanu cywilnego. Te kary sg stosowane do sprawcéw naruszen, jak
réwniez do tych, ktérzy korzystajg, dostarczajg lub sq w posiadaniu aktow
fafszywych lub podrobionych.

- fafszywych o$wiadczer o faktach w dokumencie urzedowym i uzywania
takiego dokumentu: kara pozbawienia wolnosci do lat 6 lub grzywna do
45.000 euro (art. 227).

- Podawania fafszywych informacji w celu uzyskania korzysci dla siebie lub
osoby trzecigj (art. 227a) lub uchylenia sie od dostarczenia obowigzkowych
danych wymaganych prawem, w celu uzyskania nienaleznych korzysci dla
siebie lub osoby trzeciej (art. 227b) : kara pozbawienia wolnosci do lat 4 lub
grzywna do 45.000 euro.

cudzoziemcach, 2000, art. 14 ust. 1 lit. d, art. 20 ust.1 lit. b, art. 28
ust.1lit. ciart. 33it. b).

Mozliwos¢ cofniecia naturalizacji w przypadku, gdy obywatelstwo
zostafo nabyte na podstawie fatszywego oswiadczenia, ukrycia lub
niepoinformowania o istotnych faktach (art. 14, ust. 1, ustawy o
obywatelstwie holenderskim).
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Polska - Prewencyjne: zadne Brak szczegdlnych sankcji w przypadku matzenstwa pozomego, | Odmawia sie udzielenia zezwolenia na zamieszkanie na czas
- A posterioni: zadne. Jednakze obywatel polski podlega karze pozbawienia wolnosci od | oznaczony, w przypadku gdy zostafo zawarte matzeristwo w celu
3 miesiegcy do lat 5, jedli utatwia nielegalny pobyt cudzoziemcowi, obejscia przepiséw o udzielaniu tego zezwolenia.
sedzia odstgpi od wymierzenia kary, gdy nie osiggnat z tego ) . ) )
sadnej korzysci materialnej (art. 264a kodeksu karmego). Cudzoziemcowi cofa sig zezwolenie na czas oznaczony w
przypadku matzenstwa zawartego w celu obejscia przepiséw,
wykrytego a posteriori (art. 55 ust. 1 ustawa o cudzoziemcach).
Portugalia - Prewencyjne: zadne. Zadne(brak sankgji karnych). Odebranie pozwolenia na pobyt, niestusznie wydanego, w

- A posterioni: uniewaznienie matzenstwa (art.
1635 al. d Cc) przez organ wladzy sgdowej na
wniosek jednego badZz obojga matzonkéw (art.
1640 Cc).

przypadku oszustwa polegajgcego na zawarciu matzenstwa dla
pozoru (art. 8 ustawy nr 23/2007).

Po uniewaznieniu matzenistwa pozornego, mozliwe jest odebranie
obywatelstwa portugalskiego uzyskanego w sposob oszukarczy,
za wyjgtkiem sytuacji gdy mafzonek nabyt obywatelstwo
portugalskie, lecz byt dobrej wierze (art. 3 L. nr 37/2007).

Wielka Brytania

- Prewencyjne: zadne.
- A posteriori : Zadne.

Brak szczegdlnych sankcji w przypadku matzeristwa pozornego,
Jednak mozliwe odpowiednie stosowanie przepiséw ogdlnych:

- Anglia i Walia: Skfadanie falszywych oswiadczen: kara
pozbawienia wolnosci do 7 lat albo kara wigzienia do 2 lat albo
grzywna albo i grzywna i jedna z dwdch wczesniejszych kar
(Perjury Act 1911).

- Szkocja: Skfadanie fatszywych o$wiadczer lub podrabianie i
tworzenie fatszywych wyciggow, zaswiadczen lub aktow stanu
cywilnego: do 2 lat wigzienia lub nieograniczona grzywna
(wysokos¢ ustalana przez sedziego), lub obie kary (art. 53
ustawy z 1965 r. dotyczgcej rejestracji narodzin i zgonéw w
Szkocji i Sekcja 24 ustawy z 1977 r. o matzeristwach).

- Idandia Pétnocna : skiadanie fatszywych oswiadczen: do 2 lat
wigzienia lub nieograniczona grzywna (wysoko$¢ ustalana
przez sedziego), lub obie kary (art. 45 ustawy z 1976 r.
dotyczacej rejestracji narodzin i zgondw, art. 38 ustawy z 2003
r. dotyczacej malzeristw oraz art. 8 i 9 ustawy z 1979 o
skfadaniu fatszywych zeznan).

Zadne.

Ustawa o obywatelstwie z 1981 r. przewiduje mozliwo$¢ odebrania
obywatelstwa, gdy zostafo nabyte w nastepstwie matzenstwa
pozornego, ktére zostato udowodnione.
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TABELA 3 Sankcje cywilne Sankcje karne Sankcje administracyjne i inne sankcje
Szwajcaria - Prewencyjne : odmowa udzielenia $lubu przez | Podlega karze pozbawienia wolnosci do lat 3 lub karze | Odebranie pozwolenia na pobyt (art. 62 LEtr) lub osiedlenie sie
urzednka  stanu  cywinego, gdy jedno | pienigznej (art. 118 LEtr): (art. 63 LEtr) jest mozliwe w przypadku :

z narzeczonych wyraznie nie chce stworzy¢ | _ Kazdy, kto wprowadza w btad organy odpowiedzialne za | - Skfadania fatszywych oswiadczen lub zatajenia istotnych
wspdinoty maizenskiej, a zmierza do ominigcia stosowanie ustawy poprzez dostarczanie im falszywych faktow w celu jego zdobycia ; Iub
przepisow o dostepie na terytorium i pobycie danych lub zatajenie istotnych faktéw, a poprzez takie | - Powaznego, badz powtarzajgcego sig zamachu na
cudzoziemcow (art. 97a Cc). Ta sankcja jest dziatanie uzyskuje, w sposéb oszukarczy, pozwolenie na bezpieczeristwo i porzadek publiczny w Szwajcarii lub
rowniez - stosowana do pozomych  zwigzkéw pobyt dia siebie lub osoby trzeciej lub unika odebrania takiego zagranica, lub  zagrozenia dla  bezpieczeristwa
partnerskich (art. 6 ust. 2 LPart). pozwolenia; wewnetrznego lub zewnetrznego Szwajcarii; lub
- A posteriori : mafzeristwo fikcyjne zawarte | - Kazdy, kto dla ominiecia przepiséw o dostepie i pobycie | -  Nierespektowania warunkoéw przewidzianych w decyzj;
wwylgcznym  celu  ominigcia  przepisow cudzoziemcéw do terytorium Szwajcarii, zawiera zwigzek lub
dotyczgcych dostepu i pobytu cudzoziemcéw jest matzeriski z cudzoziemcem, oraz kazdy kto posredniczy w | - Sytuacji zalezno$ci w stosunku do cudzoziemca lub osoby
powodem do uniewaznienia matzenstwa (art. 105 zawarciu takiego matzenistwa, je utatwia lub umoZliwia. na ktrej utrzymaniu sig znajduje, lub
ust. 4 Cc, zmieniony przez LEtr. z 16.12.2005). Ta - podlegania okreslonym sankcjom kamym przewidzianym
sankcja jest réwniez stosowana do pozornych w art. 42 do 110 kodeksu karnego.
zwigzkow partnerskich (art. 9 al. 1 Iit. ¢, LPart). Wygasnigcie lub odebranie prawa do fgczenia rodzin
- Aktualizacja elektronicznych rejestrow stanu uzyskanego w sposéb niewtasciwy, mianowicie w celu
cywinego na podstawie decyzji sgdowej ominigcia przepiséw o dostepie i pobycie cudzoziemcow (art.
przekazywanej z urzedu. 51 LEtr).
Odebranie obywatelstwa szwajcarskiego uzyskanego w
wyniku oszustwa (art. 41 LEtr).
Turcja - Prewencyjne: zadne. - Zadne: brak szczegdlnych sankgji karnych, jednak sankcje | W zasadzie, brak sankcji szczegdinych, ale:

- A posteriori: brak szczegélnych sankcji, jednak
moze byc stwierdzona niewaznos$c¢ matzeristwa na
podstawie przepisbw ogolnych na wniosek
obywatela tureckiego, ktory byt ofiarg btedu co do
intencji mafzeniskich swojego wsp6tmatzonka, jesli
zwigzek zostat zawarty przez tego ostatniego w
jedynym celu uzyskania obywatelstwa tureckiego
w sposob ufatwiony (art. 149 Cct).

- Aktualizacja rejestru rodzinnego, jesli matzeristwo
Zzostafo uniewaznione.

przewidziane w art. 230 tureckiego kodeksu kamego majg
zastosowanie, jesli prokurator zostanie  poinformowany
0 matzenstwie zawartym na warunkach przewidzianych w art. 56
Rozporzgdzenia o matzenstwie (osoba zawierajgca zwigzek
matzenski z osobg juz zamezng/zonatg, osoba zawierajgca
zwigzek matzeniski ukrywajgc swojg prawdziwg tozsamosc, osoba
Zawierajgca lub udzielajgca matzenistwa religinego bez
matzenstwa cywilnego). Postepowanie moze by¢ wszczete przez
osobe zainteresowang, Dyrekcje Generalng ds Urzedéw Stanu
Cywilnego i Obywatelstwa Ministerstwa Sprw Wewnetrznych
(Niifus ve Vatandaslik Isleri Genel Miidiirliigti) lub urzednika stanu
cywilnego. W razie potrzeby sgd uniewaznia matzenstwo
i decyduje o natozeniu sankcji kamej.

- mozliwo$¢ uniewaznienia pozwolenia na pobyt cudzoziemca,
pozostajgcego w zwigzku z obywatelem Turcji w przypadku
zachowania sprzecznego z regulacjg prawng dotyczgcg
pobytu w Turciji;

- mozliwo$¢ uniewaznienia decyzji o przyznaniu obywatelstwa
tureckiego, jesli obywatelstwo zostalo nabyte w drodze
fafszywego o$wiadczenia lub zatajenia waznych elementéw
(art. 31 L. 5901 z 29.5.2009). Ponadto w przypadku
uniewaznienia matzenstwa cudzoziemiec, ktéry nabyt w ten
sposob obywatelstwo, zachowuje je w przypadku, gdy dziatat
w dobrej wierze (art. 16, 3 L. przywolywanej ustawy).
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